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 EEN WEB VAN MISLEIDINGEN

 Caryl voelt er niets voor Sir Geoffrey een rad voor ogen te draaien, maar Brad weet haar ervan te overtuigen dat de enige manier om de man met vrede in zijn hart te kunnen laten sterven, is als Caryl zich uitgeeft voor haar zuster Emma en dan met Brad in het huwelijk treedt. Hoe zou Caryl Brad ooit iets kunnen weigeren? Ze houdt tenslotte al van hem sinds hij met haar zuster verloofd was. Ze heeft er moeite mee een oude man te bedriegen, ook al is het voor zijn eigen bestwil, maar een huwelijk met Brad betekent de verwerkelijking van haar grootste wens. Eenmaal met Brad getrouwd blijkt het een zware opgave met iemand te moeten samenleven die haar liefde niet kan beantwoorden.
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Hoofdstuk 1

 

 

 

 Het kleine huisje dat bewoond werd door de twee zusjes stond op een afgezonderde plek aan de rand van het terrein van de kennel. Caryl was net bij Sandy geweest om tevergeefs te proberen hem op zijn gemak te stellen. Uiteindelijk had ze hem met tranen in haar ogen in zijn hok achtergelaten.

 ‘ Die gaat er vandaag of morgen nog onder door. Oorzaak: een gebroken hart,’ voorspelde ze toen ze Emma had gevonden, die in de keuken bezig was met de voorbereidingen voor het avondeten. ‘Denk je eens in: hij is meer dan twaalf jaar bij die invalide dame geweest en dan opeens wordt hij een half jaar bij haar weggehaald omdat hij in quarantaine moet.’

 Emma zuchtte en knikte. ‘Hij is er inderdaad niet al te best aan toe. Hij begrijpt natuurlijk niet wat hem overkomt en vraagt zich af waar zijn baasje is. Kennelijk was hij eraan gewend dag in dag uit naast haar rolstoel te liggen en ’s nachts aan haar voeteneind te slapen.’

 ‘En nu hebben ze hem niet alleen bij haar weggehaald, maar zit hij tot overmaat van ramp ook nog in een veel te klein hok. Als we de dieren, die in quarantaine zijn nou nog maar af en toe mee uit wandelen mochten nemen, dan zou het nog niet zo erg zijn. Maar ze hebben een half jaar lang geen enkele bewegingsvrijheid. Ik vind het onmenselijk!’

 ‘Ik weet dat je het je erg aantrekt,’ zei Emma zuchtend. Ze was bezig worteltjes te snijden om ze daarna in een pan met kokend water te gooien. ‘Ik ben het helemaal met je eens dat ze meer bewegingsvrijheid zouden moeten hebben, maar helaas is het nou eenmaal regel dat ze zes maanden in hun hok blijven. Daar valt niets aan te veranderen.’

 ‘Ik ga later op de avond nog even bij Sandy kijken, maar ik ben bang dat Mrs. Blakeman gaat gillen als ze me ziet.’ Mrs. Blakeman was de vrouw van de eigenaar van de kennel en van het begin af aan hadden ze elkaar niet gelegen. Ze had gezegd dat Caryl veel te sentimenteel was voor het werk. De honden leden natuurlijk wel enigszins onder het feit dat ze opgesloten zaten, maar tot nu toe waren er in acht jaar tijd slechts twee doodgegaan.

 Tijdens het eten was Caryl bijzonder zwijgzaam. In gedachten was ze bij het hondje dat zo’n heimwee naar zijn baasje had. Drie dagen geleden was hij van het vliegveld hier naartoe gebracht en tot nu toe had hij aan één stuk door gejankt. Hij was aan de zorgen van Caryl toevertrouwd en pas na veel vijven en zessen had ze hem zover gekregen dat hij wat had willen drinken. Maar wat eten betrof... had hij in al die dagen nog geen hap genomen. Vanaf het moment waarop hij in het betrekkelijk kleine hok was gezet, had hij ieder voedsel geweigerd.

 ‘Ik geloof dat ik het er toch maar op waag,’ zei Caryl peinzend terwijl ze de borden begon af te wassen. ‘Ze eet me toch niet op en bovendien zal het niet de eerste keer zijn dat ze over me te klagen heeft.’

 ‘Als je maar een klein beetje harder was,’ zuchtte Emma en ze pakte een theedoek om de borden af te drogen. ‘Soms denk ik wel eens dat we er misschien fout aan gedaan hebben met dit soort werk te beginnen.’

 ‘Maar we zijn allebei gek op dieren. Dat is toch een uitstekende reden?’ Er was echter ook nog een andere reden geweest, want toen hun vader was hertrouwd, waren er moeilijkheden gerezen tussen zijn nieuwe vrouw en de twee dochters uit zijn eerste huwelijk. Toen ze dus een advertentie gelezen hadden waarin gevraagd werd om twee kennel-assistentes, hadden ze onmiddellijk gesolliciteerd. Bovendien had er ook in de advertentie gestaan dat er een klein huisje beschikbaar gesteld zou worden waar ze in zouden mogen wonen. Mr. Blakeman had in één oogopslag besloten hen aan te nemen. Kennelijk had hij gezien dat ze hun werk serieus zouden opvatten en had hij dat belangrijker gevonden dan ervaring. Met hem hadden ze dan ook van het begin af aan een goede verstandhouding gehad en Emma stond ook op redelijke voet met zijn vrouw. Maar Caryl en Mrs. Blakeman schenen elkaar telkens te moeten irriteren en als het niet omwille van Emma was geweest, dan zou ze allang naar een andere baan hebben uitgekeken.

 

 Het was twee weken later toen Caryl opgelucht aankondigde: ‘Ik geloof dat Sandy zich eindelijk een beetje op zijn gemak begint te voelen.’

 ‘En dat heeft hij uitsluitend aan jou te danken,’ zei Emma nadrukkelijk. ‘Al die tijd die je met hem doorbrengt! Hij kan niet anders dan gunstig reageren op al die verwennerij van je. Zijn baasje mag je wel in haar testament opnemen!’

 ‘Waarschijnlijk zal ze nooit te weten komen hoeveel problemen haar hondje ons heeft bezorgd,’ lachte Caryl. Het was zondag en ofschoon zij en Emma vrij waren, was Caryl toch naar Sandy gegaan om hem zijn middagmaal te geven. ‘Hij kwispelt ook al af en toe met zijn staart.’

 ‘Nou, dat is een hele vooruitgang! Ik vind je echt een bolleboos, Caryl.’ Het klonk bewonderend en ook in haar ogen stond de bewondering te lezen toen ze Caryl aankeek. Caryls gezicht vertoonde fijne trekken. Ze had een goed gevormde mond, wilskrachtige kin, een kleine neus en grijsblauwe ogen met lange wimpers. Haar wenkbrauwen vormden een fraaie boog met daarboven een boog voorhoofd. Haar haren waren kastanjebruin met gouden plukken, kort en krullend. Ze gaven haar gezicht iets onschuldigs waardoor ze er veel jonger uitzag dan haar vierentwintig jaren.

 De volgende ochtend kwam er een brief voor Emma. Ze ging zó in de inhoud op dat Caryl, die haar gespannen aan had zitten kijken, zich afvroeg van wie hij kon zijn.

 Toen Emma uiteindelijk opkeek, zei ze: ‘Je raadt nooit vuil wie hij is.’

 ‘Nee, ik heb geen flauw idee.’

 ‘Van Brad Craven.’

 ‘Brad!’ riep Caryl met grote ogen van verbazing uit. ‘Wat wil hij?’ Ze had zich weten te beheersen, maar haar gevoelens waren stormachtig en haar hart sloeg absoluut sneller dan normaal.

 ‘Je herinnert je vast nog wel dat hij de erfgenaam is van een welgestelde grootgrondbezitter in het zuiden van Engeland?’

 Caryl knikte. Alhoewel de tijd de wond geheeld had die ze eens had opgelopen, was er nog steeds weinig dat ze zich niet kon herinneren met betrekking tot Brad Craven. ‘In Dorset als ik me niet vergis.’

 ‘Inderdaad. Sir Geoffrey Goudham is Brads oom. Ik heb hem vaak ontmoet als Brad me meenam. Hij was altijd nogal opvliegend en overheersend, maar toch mocht ik hem wel. Brad had geen ouders en zijn oom had min of meer de rol van opvoeder op zich genomen.’ Emma hield even haar mond en grijnsde. ‘Brad was daar niet zo erg mee ingenomen, maar hij had wel bewondering voor de oude man en dat resulteerde in een hechte band tussen die twee.’ Weer zweeg ze even en er verscheen een droevige uitdrukking op haar gezicht. ‘Sir Geoffrey is bijna blind en Brad schrijft dat hij ervan overtuigd is dat hij niet lang meer te leven heeft. Hij wordt verzorgd door een jongeman, een soort verpleger-verzorger die praktisch altijd bij hem is.’

 ‘Beheert Brad nog altijd de belangen van het landhuis en het landgoed?’ Caryl was nieuwsgierig naar de reden van Brads schrijven aan haar zus, maar ze vroeg niets, omdat ze wel wist dat Emma het haar zou vertellen als ze dat nodig vond.

 ‘Ja... nou, dat zegt hij niet met zoveel woorden, maar ik neem aan dat hij nog dezelfde positie heeft als toen ik met hem verloofd was.’ Emma liet haar ogen weer over de brief gaan. ‘Zoals je je zult herinneren, riep de oude man mij bij zich nadat ik de verloving had verbroken. Hij had een hele hoge pet van me op en was dan ook vreselijk teleurgesteld toen ik het had uitgemaakt.’ •

 Caryl knikte. ‘Ja, ik herinner me dat je me dat verteld hebt en dat hij nog verscheidene pogingen deed om je van gedachten te laten veranderen.’ Herinneringen en indrukken kwamen in haar hoofd op en zelfs nu nog, na zes jaren, kon ze blozen om de les die Brad haar op achttienjarige leeftijd had gegeven toen ze zich praktisch in zijn armen had geworpen. Hij had zijn geduld verloren en had haar op zijn arrogante, overheersende manier in haar gezicht uitgelachen nadat ze zichzelf vernederd had door hem achterna te lopen.

 ‘De reden waarom hij schrijft, is dat Sir Geoffrey naar mij gevraagd heeft. Brad heeft naar papa geschreven om te zien of ik nog bij hem woonde. Papa heeft hem toen ons adres gegeven.’

 ‘Ben je van plan te gaan?’ vroeg Caryl gespannen. Ze had zich vaak afgevraagd of Emma ooit spijt had gehad van haar besluit haar verloving met Brad te verbreken.

 ‘Eigenlijk zou ik het wel moeten doen, maar ik kan niet zeggen dat ik er veel zin in heb. Het is nogal een eind en om je de waarheid te zeggen, geloof ik dat ik me niet op mijn gemak zou voelen nu Sir Geoffrey zo goed als niets meer ziet. Bovendien zou hij misschien weer opnieuw beginnen als hij hoort dat ik nog niet getrouwd ben.’

 ‘Wat Brad betreft, bedoel je? Dus hij is ook nog steeds niet getrouwd?’ Vreemd genoeg kon ze nu onpartijdig en zonder bepaalde gevoelens over hem praten. Tijd, de uiteindelijke heler van alle wonden, had haar beslist genezen van wat ze ooit voor Brad gevoeld had. Toentertijd had lid de ware liefde geleken die nooit voorbij zou gaan, maar nu geloofde Caryl ook dat het niets meer was geweest dan een kalverliefde voor de bijzonder aantrekkelijke jongeman met wie haar zus zich een tijdje later had verloofd. Maar, wat het ook precies geweest was; Caryl voelde niets anders meer dan een normale belangstelling in deze laatste, onverwachte ontwikkeling van de situatie waar Emma in betrokken was geraakt.

 ‘Brad zegt niet met zoveel woorden dat hij niet getrouwd is, maar uit de brief kan ik opmaken dat hij nog steeds vrijgezel is.’

 ‘Ik vind dat je moet gaan,’ zei Caryl. ‘De oude man zal je heus niet blijven vragen om met Brad te trouwen, alleen al omdat hij zal begrijpen dat er na al die tijd niets meer tussen jullie kan zijn. Waarschijnlijk gaat hij er zelfs van uit dat je inmiddels met iemand anders getrouwd bent.’

 ‘Ja, dat dacht hij misschien. Maar papa zal Brad wel verteld hebben dat ik nog steeds vrij ben. Of hij het nou wel of niet over Patrick gehad heeft, is een ander ding... en dat doet er trouwens ook niet toe.’

 ‘Ik denk dat Sir Geoffrey naar je gevraagd heeft omdat hij je nog een keer wil zien voordat... voordat hij doodgaat.’ Caryl had bedenkelijk gekeken bij haar conclusie. Ze voelde zich bedroefd door het verzoek van de oude man en wilde vreemd genoeg dat ze hem gekend had. Hij kwam haar aardig voor ondanks de driftbuien waar ze vaak over gehoord had en die hij waarschijnlijk nog wel zou hebben. Ze vroeg zich af hoe die jongeman zou zijn die voor hem zorgde. Voor hem moest het wel een saai leven zijn en het kon niet anders of hij moest wel erg toegewijd zijn om een dergelijke taak op zich te willen nemen.

 ‘Als Sir Geoffrey sterft, zal Brad miljonair zijn en heer en meester van het landgoed. Maar, zijn manier van leven zal daardoor niet veranderen. Hij houdt erg van het buitenleven, van de boerderij en van de rest van het landgoed.’ Emma zweeg en ook Caryl hield haar mond. ‘Nee, ik ga niet,’ zei ze uiteindelijk en ze keek Caryl aan met een vreemde uitdrukking op haar gezicht.

 Caryl was in gepeins verzonken en dacht terug aan haar eerste ontmoeting met de man, die Emma later ten huwelijk had gevraagd. Dat was op een dansavondje geweest waar zij en Emma voor uit waren genodigd door de werkgever van hun vader. Caryl had zich onmiddellijk tot Brad aangetrokken gevoeld en de hele avond had ze hem in de gaten gehouden, in de hoop dat hij haar ten dans zou vragen. Ze was vreselijk teleurgesteld geweest toen ze gemerkt had dat hij erg veel aandacht aan Emma besteedde zonder in de gaten te hebben dat ze ook nog een zus had. Naderhand had ze nog lang aan hem moeten denken en zelfs nu nog kon ze hem tot in de kleinste details voor zich zien... de gelaatstrekken, zijn gebruinde huid, de hoge jukbeenderen. Allemaal dingen waardoor Caryl zich in grote mate tot hem aangetrokken had gevoeld. Een knap gezicht dat kracht en karakter uitstraalde, de diepliggende, donkergrijze ogen. De grote, vastberaden mond met de karakteristieke kin en sterke kaaklijn. Ze herinnerde zich ook nog de manier waarop hij gelopen had met die superieure gang die hem zo anders dan anderen had gemaakt in haar ogen. Ze vond hem een typische Engelsman, een man uit de patriciërsklasse van de aristocratie... en ook vrijwel onmiddellijk had ze geweten dat hij ver buiten haar bereik lag. Toch had hij zich tot Emma aangetrokken gevoeld en had hij met haar willen trouwen.

 Met bloedend hart had Caryl de ontwikkelingen gevolgd. Ze had gemerkt dat Brad een overheersende persoonlijkheid was en dat de vrouw met wie hij zou trouwen, zou moeten accepteren dat hij het voor het zeggen had. Ze had zich afgevraagd hoe Emma daarop zou reageren, want haar zus was niet het onderdanige type dat iemand anders de baas over zich zou laten spelen.

 Hij was een regelmatige bezoeker geworden van huize Chapman en ofschoon het om Emma was dat hij gekomen was, had Caryl het niet kunnen laten iedere gelegenheid aan te grijpen om bij hem op te vallen. En op een dag toen ze alleen met hem geweest was, had ze opzettelijk met hem geflirt, zich in allerlei bochten gewrongen om zijn aandacht te trekken en dat op zo’n onervaren manier dat hij er al snel genoeg van had gekregen. Natuurlijk had ze dat toen niet beseft. Een tijdje lukte het hem haar te negeren, maar toen zijn geduld tenslotte was uitgeput, had hij haar een pak op haar broek gegeven en erbij gezegd dat ze eindelijk eens volwassen moest worden. Ze was ervan overtuigd geweest dat ze hem haar hele leven zou blijven haten, maar toen Emma zich met hem verloofde, had ze hartverscheurend gehuild.

 Emma had haar in vertrouwen verteld dat ze zich meer aangetrokken voelde tot de vooruitzichten die Brad had, dan tot hem zelf. Hij was veel te bazig voor haar, had ze Caryl verteld. ‘Het lijkt me wel leuk om meesteres van het landgoed te zijn en daarom heb ik ook ja gezegd, maar toch...’ Er was een gespannen stilte gevallen voordat Emma nog had gezegd: ‘Hij zal me proberen te overstemmen, Caryl, en ik weet niet hoe ik daarop zal reageren.’

 Toen de verloving twee maanden oud was, had Emma de knoop doorgehakt. Ze had zich toen niet gerealiseerd wat het effect daarvan op de oude man zou zijn, die zich verheugd had op de tijd dat ze in zijn huis zou komen wonen om wat leven in de brouwerij te brengen en voor een erfgenaam te zorgen, die Brad later op zou kunnen volgen.

 ‘Ik wil dat je weet dat me dit erg veel verdriet doet,’ had hij tegen Emma gezegd toen hij haar gevraagd had te komen en ze naar Dorset gereisd was om aan zijn verzoek gehoor te geven. ‘Ik zou niemand anders kunnen bedenken die ik zo graag als aangetrouwde nicht zou hebben als jij, kindje. Zou je er nog niet eens over na willen denken?’

 ‘We passen echt niet bij elkaar,’ had Emma hem zo voorzichtig mogelijk geprobeerd uit te leggen. ‘Brad is zo vreselijk arrogant en dominerend als het om vrouwen gaat. Het ligt er dik bovenop dat hij ons als het zwakke geslacht beschouwd en daar zou hij zijn vrouw haar hele leven aan blijven herinneren.’ Daarop had ze gezwegen en de oude man was bedroefd blijven zitten kijken met tranen in zijn ogen. ‘Ik weet dat ik daartegen in opstand zou komen, Sir Geoffrey. Ik zou er nooit tegen kunnen door iemand overheerst te worden.’

 Caryl had de verbroken verloving met gemengde gevoelens aan zien komen. Ze was er namelijk toen net min of meer van overtuigd geweest dat ze haar gevoelens voor Brad zou kunnen vergeten als hij en Emma eenmaal getrouwd zouden zijn. Dan moest ze wel accepteren dat hij voorgoed voor haar verloren was.

 ‘Ik vind dat je moet gaan, Emma. Dat zal Sir Geoffrey plezier doen.’

 ‘Ik weet het niet. Weet je, als hij me iets over mezelf vraagt... over wat ik zoal met mijn leven gedaan heb... dan moet ik Patrick noemen en hem vertellen dat ik verloofd ben. En dat zou wel eens een averechtse werking op hem kunnen hebben.’ Ze keek vragend naar Caryl omdat ze een tegenargument verwachtte en weer had ze die rare blik in haar ogen.

 ‘Volgens mij is het helemaal niet nodig om het over Patrick te hebben. Je zou Sir Geoffrey toch over je werk kunnen vertellen en dat jij en ik samen een huisje hebben? Nee, ik zie niet waarom je het per se over Patrick zou moeten hebben.’ Even bleef Caryl met haar gedachten bij de verloofde van haar zus. Hij zou twee jaar in Nigeria blijven. Hij werkte voor een oliemaatschappij in Lagos en ofschoon hij graag voor zijn vertrek met Emma had willen trouwen, had hij aan de andere kant toegegeven dat Nigeria nou niet de plek bij uitstek was om hun leven als man en vrouw te beginnen. Emma had trouwens, verstandig als ze altijd was, besloten te wachten tot zijn tijd er daar op zou zitten. Daarna zou hij uitgezonden worden naar Holland waar Emma wist dat ze gelukkig zou kunnen worden.

 ‘Hoe dan ook,’ had ze in aanwezigheid van Caryl en Patrick gezegd, ‘ik zou Caryl onder geen voorwaarde alleen laten. Ik hoop dat ze in deze twee jaar een man tegen liet lijf loopt met wie ze wil trouwen.’

 Zelf had Caryl ook gehoopt dat ze het geluk zou hebben een man te treffen met wie ze een huwelijk aan zou willen gaan. Maar tot nu toe was er nog niemand op komen dagen. Ze was weliswaar pas vierentwintig, zes jaar jonger dan Emma, maar ze begon zich er al bij neer te leggen dat ze een ouwe vrijster zou blijven. Toen ze dit bij Emma had laten vallen, had die hartelijk gelachen en gezegd dat ze veel te knap was om haar hele leven alleen te blijven.

 ‘Er komt een dag,’ had ze voorspeld, ‘dat je zult zweven!’ Ze had even nagedacht en had gezegd: ‘Je was vroeger gek op Brad, hè?’

 Caryl had een kleur gekregen. Dat was de eerste keer geweest dat haar gevoelens voor Brad open en bloot op tafel gelegen hadden, maar ondanks het feit dat ze zich opgelaten had gevoeld, had ze zonder blikken of blozen gezegd: ‘Toentertijd was het veel meer dan gek zijn op iemand, Emma. Voor mij leek het de ware liefde.’

 ‘Maar nu weet je dat dat niet zo was.’ Ze had het gezegd alsof ze een feit constateerde in plaats van een vraag te stellen en Caryl had bevestigend geknikt.

 ‘Ja. Het zat niet diep want het doet geen pijn meer.’ ‘Ik zat net te denken...’ Doordat Emma weer was begonnen met praten, schrok Caryl op uit haar overpeinzingen en keek haar zus aan. Er hing een bepaalde spanning waar ze de reden niet van begreep. ‘Waarom ga jij niet naar hem toe en doe je alsof je mij bent? Dat lijkt me een leuk uitje voor je. Bovendien schrijft Brad dat hij een eersteklas treinkaartje zal vergoeden. Als Sir Geoffrey bijna blind is, zal hij het verschil niet merken. We zijn zowat even lang, hebben hetzelfde postuur en...’

 ‘Emma, ben je gek geworden!’ Caryl gaapte haar zus met open mond aan. ‘Hoe haal je het in je hoofd om zoiets voor te stellen? En wat denk je dat Brad ervan vind?’ ‘Hij zal er waarschijnlijk net zo over denken als ik. De oude Sir Geoffrey zou gelukkig zijn en daar gaat het om.’ ‘Je bent niet goed bij je hoofd!’

 ‘Nou, het is me niet duidelijk waarom je dat zegt.’ Emma fronste haar voorhoofd. ‘Het is nou eenmaal zo dat ik geen zin heb in zo’n lange reis en toevallig maak jij je bezorgd om de oude man...’

 ‘Niet bepaald bezorgd,’ viel Caryl haar ontkennend in de rede, ‘maar ik vind wel dat als je de kans hebt iets voor hem te doen wat hij prettig vindt, dat je dat dan ook verplicht bent te doen.’

 ‘Straks ga ik nog geloven dat ik een egoïst ben,’ klaagde haar zus. ‘Om je de waarheid te zeggen, voel ik er ook niet veel voor om Brad na al die tijd terug te zien.’

 ‘Ben je bang dat je spijt zou krijgen dat je jullie verloving ooit verbroken hebt?’

 Emma schudde heftig haar hoofd. ‘Daar zou ik nooit spijt van kunnen krijgen. Ik hou van Patrick en daar is de kous mee af. Maar ik zou me waarschijnlijk ook niet erg op mijn gemak voelen als ik Brad na al die tijd weer zou zien. Als jij echter zou gaan...’

 ‘Daar prakizeer ik niet over,’ zei Caryl vastbesloten. ‘Als jij niet wilt gaan, dan moet je Brad maar bellen en hem dat vertellen.’

 

 Een paar uur nadat Emma met Brad gebeld had, kwam als donderslag bij heldere hemel het bericht dat Mr. Blakeman de kennel zou sluiten.

 ‘Hij gaat scheiden van zijn vrouw,’ wist een van de andere assistentes te vertellen. ‘Ze hadden een knallende ruzie en zij vertrekt vandaag nog.’

 ‘Wanneer gaat de kennel precies dicht?’

 ‘Binnenkort. Mr. Blakeman zei dat hij naar zijn getrouwde dochter gaat die in Sydney, Australië, woont.’ ‘Maar hoe moet het dan met de honden?’ Het eerste waar Caryl aan gedacht had, was Sandy, die als hij nu bij haar weggehaald zou worden, onherroepelijk zou doodgaan van ellende. Hij had zijn leeftijd tegen. Dat had de dierenarts ook al meteen gezegd toen het ernaar uit had gezien dat het hondje niet over zijn verdriet heen zou komen.

 ‘De eigenaren zullen aangeschreven worden om uit te zien naar een ander onderkomen voor hun huisdieren, maar in tussentijd geloof ik dat Mr. Blakeman al aan het onderhandelen is met de directie van Frogholme om de dieren zolang te nemen.’

 ‘Frogholme!’ gilde Caryl lijkbleek. ‘Dat kan hij niet doen! Tenminste niet wat Sandy betreft. Dat is de ergste kennel die er in het hele land te vinden is en daar komt nog bij dat hij zo ver weg ligt dat ik hem niet eens op zou kunnen gaan zoeken. Die kennel ligt nog 30 kilometer verder dan Hindlington, dat al 90 kilometer van hier ligt.’ ‘Nou, voor zover ik weet, is dat wat er gaat gebeuren. Waarom vraag je het zelf niet aan Mr. Blakeman als je je zo’n zorgen maakt om Sandy?’

 Mr. Blakeman bevestigde het verhaal van de kennel-assistente. ‘Jij en Emma mogen in het huisje blijven wonen totdat jullie een ander onderkomen gevonden hebben,’ voegde hij er aan toe. ‘Ik zal dat in de voorwaarden laten opnemen en degene die het land koopt, zal jullie er dus niet meteen uit kunnen zetten.’

 ‘Kan de kennel niet verkocht worden zoals hij is?’ ‘Dat zou teveel tijd kosten. En ik wil hier zo gauw mogelijk weg. Ik heb al meer dan twintig jaar een kennel gehad, Caryl, en ik heb zin om me uit de zaken terug te trekken.’ Hij was weggelopen nog voordat Caryl iets had kunnen zeggen met betrekking tot Sandy en ze was bijna in tranen toen ze na een uur thuiskwam.

 ‘Wat is er aan de hand?’ Emma keek haar bezorgd aan. ‘Het is het hondje, hè?’

 ‘Hij gaat daar dood, Emma.’

 ‘Dat weet ik, maar wat kunnen wij daar aan doen?’ Emma dacht na. ‘We zitten allemaal zonder werk, Caryl. We kunnen beter aan onszelf denken dan aan één stumperig hondje, hoe zielig ik het ook voor hem vind.’ Opeens kreeg Caryl een helder idee. ‘Als ik me niet vergis, heeft Sir Geoffrey een kennel voor dieren die in quarantaine moeten.’

 Emma keek op. ‘Ja, hij is er een paar jaar geleden eentje begonnen op de grond die hoort bij het weduwhuis, dat op korte afstand ligt van het landhuis.’ Even was het stil voordat Emma verder ging. ‘Ben je van gedachten veranderd wat je bezoek aan Dorset betreft?’

 ‘Als ik daar een baan zou kunnen krijgen en Sandy mee zou kunnen nemen...’

 ‘Waarom bel je Brad niet even? Zijn telefoonnummer staat in de brief.’

 ‘Maar hoe moet het dan met jou... stel dat ik word aangenomen bij de Goudham kennel?’

 ‘Maak je daar maar geen zorgen over, Caryl. Ik blijf gewoon nog een tijdje hier wonen... ik geloof trouwens niet dat de kennel morgen al dichtgaat. Het over brengen van de honden kost tijd en volgens mij kan Mr. Blakeman ze trouwens niet zonder toestemming van de eigenaren overplaatsen. Misschien willen ze zelf wel uitkiezen waar hun dier zolang naartoe gaat. Ik denk dat het minstens nog een paar weken gaat duren, voordat alle honden een nieuw tehuis hebben. Zolang ben ik dus zeker van werk, want reken maar dat hij ons daarbij nodig zal hebben. Mr. Blakeman is momenteel een beetje van streek en denkt dat hij binnen een paar dagen weg kan gaan. Als de bui wat gezakt is, zal hij inzien dat het niet mogelijk is om in zo’n korte tijd alles te regelen.’

 ‘Maar uiteindelijk,’ drong Caryl aan. ‘Waar ga je uiteindelijk naar toe als de kennel wel gesloten zal zijn?’ ‘Een andere baan zoeken en als de nood aan de man is, kan ik altijd nog naar Patrick gaan.’ Iets in haar stem maakte dat Caryl verschrikt opkeek.

 ‘Wil je dat?’

 ‘Het vooruitzicht komt me allang niet meer zo afschrikwekkend voor. Uit Patricks brieven begrijp ik dat het er helemaal niet zo erg is. Hij heeft samen met iemand anders een boot gekocht en gaat ieder weekend zeilen. Hij zegt dat het er fantastisch is om te zeilen.’ Emma hield haar mond even bij het aanlokkelijke vooruitzicht. ‘Je weet dat ik altijd al graag een boot wilde hebben, maar ik had nooit gedacht dat het tot de mogelijkheden zou behoren. Nou, dit is dus de kans van mijn leven.’

 ‘Je gaat toch hopelijk niet alleen om te zeilen?’ ‘Natuurlijk niet. Ik wil ook graag trouwen.’

 ‘Dus als ik die baan bij Sir Geoffrey krijg, dan ben jij er eigenlijk ook bij gebaat?’

 ‘Ho, ho, ga nou niet denken dat ik mezelf heb opgeofferd en hier ben gebleven omdat jij anders zo alleen zou zijn. Het leek me beter in Engeland te blijven omdat ik van mening was dat ik het in Nigeria nooit uit zou houden. Uit de laatste twee brieven van Patrick schijnt het dat we het allebei bij het verkeerde eind hadden en dat je je daar best kunt vermaken. Doe jij dus maar rustig wat je wilt, dan beloof ik je dat met mij ook alles in kannen en kruiken zal komen.’

 Caryl was tevreden gesteld. Ze voelde zich optimistisch ten opzichte van de baan die ze eventueel bij Sir Geoffrey zou kunnen krijgen, of bij Brad, omdat hij natuurlijk degene was die alles regelde. En daar zou de kennel ook wel onder vallen, veronderstelde ze. Misschien zou ze het in eerste instantie moeilijk hebben Brad onder ogen te moeten komen, vooral als hij terug zou komen op de strafmaatregel die hij toendertijd genomen had. Hoe dan ook, dat was van ondergeschikt belang in vergelijking met de toestand van Sandy. En aan Sandy dacht ze toen ze uiteindelijk besloot naar Dorset te gaan.


Hoofdstuk 2

 

 

 

 De statige gevel van Goudham Manor blonk haar tegemoet in de paarse gloed van de ondergaande zon. Caryl had voor één nacht geboekt in een hotel toen ze met de trein uit noord Engeland in Dorchester was aangekomen. Na zich snel verfrist te hebben en een andere jurk aangetrokken te hebben, had ze een taxi naar Bridport genomen, een gezellig vakantieoord met een haven waar talloze vissersbootjes en pleziervaartuigen in afgemeerd lagen. Goudham Manor nam een unieke plaats in op een heuvel die ongeveer een kilometer aflag van het oord en volledig werd omgeven door een uitgestrekt landbouwgebied en bossen die behoorden tot het landgoed van Sir Geoffrey, de laatste in de lange rij van de Goudhams die al meer dan driehonderd jaar op het landgoed woonde.

 De taxi kwam tot stilstand op het gravel van de oprijlaan en Caryl voelde haar knieën knikken toen ze van de achterbank van de auto opstond om uit te stappen. Ze had een telefonische afspraak gemaakt en Brad had vriendelijk en geïnteresseerd naar haar verzoek geluisterd, een houding die haar hoop en moed had gegeven. Maar nu, nu de ontmoeting werkelijk zou plaatsvinden, beefde ze en was het net of haar maagspieren in de knoop waren geraakt.

 ‘Wilt u dat ik blijf wachten, miss?’ vroeg de taxichauffeur toen ze haar handtas pakte om hem te betalen. ‘Nee, dat lijkt me niet nodig. Het kan wel even duren.’ ‘Nou, als u me nodig heeft, belt u dan gerust het hotel. Ik moet daar meestal toch uren wachten op een volgend ritje, dus de kans zit erin dat u mij dan weer krijgt.’ ‘Dat zal ik zeker doen,’ beloofde ze.

 De auto reed weg, maar het was net of haar voeten aan de grond gelijmd zaten, zoveel moeite kostte het haar in beweging te komen. Maar de deur ging al open en ze keek in een gezicht dat maar weinig veranderd was. De paar veranderingen waren de volwassen trekken die hem alleen nog maar aantrekkelijker maakten en de mond, die haar nu nog voller voorkwam dan ze zich herinnerd had. Bij de slapen begon hij al een beetje grijs te worden terwijl de rest van zijn haren donker waren. Al met al was het beeld dat ze nu van hem kreeg precies passend bij zijn zelfvertrouwen. Caryl voelde zich bij hem vergeleken bijzonder onzeker... een nul, een gewone sterveling naast een god! Ze glimlachte om haar eigen gedachten. Brad, die haar van boven tot onder had opgenomen, zag haar glimlach en glimlachte terug terwijl hij zijn hand uitstak.

 ‘Je hebt het dus toch nog op tijd gered? Je had mijn aanbod je van het station te halen anders best aan mogen nemen.’

 ‘Ach, ik vond het vervelend om je eventueel te moeten laten wachten. De spoorwegen wekten de indruk dat alle treinen op zondag vertraging hebben omdat er dan meestal reparaties aan de rails worden uitgevoerd.’ Hij had haar hand vast; ze voelde de druk van zijn vingers op de ring die ze droeg en even dacht ze dat al haar botjes gekneusd zouden zijn, zo krachtig was zijn handdruk. ‘Kom binnen, Caryl. Je ziet er voortreffelijk uit.’

 Ze kleurde aandoenlijk en was blij dat ze de hal binnen ging en dat Brad de deur achter haar sloot. Weldra stond ze in een ruime; smaalvol ingerichte woonkamer waar de overheersende kleuren blauw en goud waren. De gordijnen en de tapijten waren blauw, de muren goud. Het meubilair was antiek en bijzonder goed onderhouden. De stoelen zaten even comfortabel als ze fraai waren en met een zucht liet Caryl zich in één ervan vallen. De treinreis was lang en vermoeiend geweest en de harde banken waren bepaald geen pretje geweest om op te zitten. Ze leunde achteruit, kruiste haar benen en deed haar best zich op haar gemak te voelen.

 ‘Waar zijn je koffers?’ vroeg Brad, alsof het hem nu pas te binnen schoot dat ze geen bagage bij zich had.

 ‘Ik heb een kamer gereserveerd in Dorchester, in het hotel de Engel.’

 ‘Dat is niets.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik zal ze hier naartoe laten brengen.’ Hij stond vlakbij haar stoel; ze rook de geur van aftershave en besefte dat hij zich had omgekleed voor het diner.

 ‘Ik geloof dat het beter geweest zou zijn als ik mijn bezoek tot morgen had uitgesteld,’ zei ze. ‘Het is al laat en...’

 Ze zweeg toen hij zijn hand opstak en opeens voelde ze zich weer in het nadeel. Weg was het zelfvertrouwen dat ze geprobeerd had uit te stralen.

 ‘Helemaal niet.’ Brad nam het jasje dat ze uit had getrokken en legde het over de rugleuning van een stoel. ‘Wil je misschien iets drinken?’ Hij liep naar een schellekoord naast de witmarmeren haard. ‘Hoe heette dat hotel ook al weer?’

 ‘De Engel.’

 Een bediende kwam binnen. ‘Laat iemand de auto nemen om de koffers van Miss Chapman op te halen bij de Engel in Dorchester. De rekening zal achteraf vereffend worden,’ voegde hij er nog aan toe. De man knikte en ging weer weg. Caryl betrapte zichzelf erop dat ze had zitten glimlachen om de manier waarop Brad het heft in handen had genomen, zich niet in het minst bekommerend om hoe zij erover dacht hier te blijven als zijn gast. Emma zou zich vreselijk opgewonden hebben over zijn gedrag en zou op z’n minst geprotesteerd hebben.

 ‘Wat kan ik voor je inschenken?’ Brad stond nu bij de drankkast met zijn gezicht naar haar toe en keek wat ze aanhad. Ze was blij dat ze zich had omgekleed en haar jersey mantelpakje had aangetrokken dat haar uitstekend stond. Het jasje hing nu over een stoel, maar de blouse die ze gekozen had om erbij te dragen, was op zich al een plaatje. Caryl had altijd gevonden dat het de beste combinatie was geweest die ze ooit had aangeschaft.

 ‘Een droge sherry, alsjeblieft.’

 Hij kwam ermee naar haar toe en zette het glas op een klein tafeltje naast haar neer. Ze had verwacht dat hij weer terug zou lopen... en hoopte dat hij het snel zou doen, want hij overweldigde haar met zijn superieure houding en gestalte. Maar dat deed hij niet; hij bleef haar met belangstelling aankijken, alsof hij haar vergeleek met wat hij zich nog herinnerde van het achttienjarige meisje. Ze vond het eigenlijk nog amusant ook, maar hoopte wel dat hij haar niet aan het bewuste voorval zou herinneren en zijn gedachten niet onder woorden zou brengen.

 ‘Je bent een grote meid geworden,’ was het enige dat hij zei, maar zelfs die paar woorden spraken boekdelen en ze voelde dat ze een kleur kreeg.

 ‘Het is zes jaar geleden,’ zei ze. ‘Natuurlijk ben ik inmiddels volwassen geworden.’

 ‘Hoe is het met Emma?’ Ze hoorde dat er geen diepere gevoelens achter zijn vraag schuil gingen. Hij beschouwde haar zus nu kennelijk alleen als iemand die hij vroeger gekend had.

 ‘Goed. Ik neem aan dat ze je brief beantwoord heeft?’

 ‘Nee, maar ze belde vlak voor jou. We hadden een lang gesprek en ze vertelde me dat ze binnenkort gaat trouwen.’ Even zweeg hij om vervolgens peinzend op te merken: ‘Ze zal nu dertig zijn. Veel haast had ze duidelijk niet.’ Daarop liep hij weg om voor zichzelf iets in te schenken.

 Caryl vroeg hem hoe zijn oom het maakte. ‘We schrokken toen we hoorden dat hij bijna niets meer ziet,’ voegde ze er aan toe, voordat ze haar glas pakte.

 ‘Ach, het is natuurlijk vervelend, maar hij is al bijna tachtig. Dat is toch een mooie leeftijd.’

 ‘Emma zei dat ze de indruk had gekregen dat hij dacht niet zolang meer te leven.’

 ‘Hij heeft een paar lichte hartaanvallen gehad.’ Brad liep naar een stoel en ging zitten. ‘Over een half uur zal het eten opgediend worden,’ zei hij, van onderwerp veranderend. ‘We eten vanavond iets later dan normaal omdat ik wilde dat je samen met mij zou kunnen eten.

 ‘Dat waardeer ik bijzonder,’ zei ze verlegen. Ze zat op gelijke hoogte met de ramen en het gouden licht raakte haar gezicht en haren. Het scheen Brad te boeien, maar op een oppervlakkige manier.

 ‘Laten we het hebben over de baan die je graag zoudt hebben. Ik heb er geen bezwaar tegen als je hier wilt komen werken en die hond meeneemt waar je het over had.’

 ‘Dank je,’ zei ze snel. ‘Oh, reuze bedankt, Brad! Je hebt er geen idee van hoeveel dat voor me betekent!’

 ‘Voor jou of voor de hond? Als ik Emma goed begrepen heb, ben je meer met zijn welzijn begaan dan met jezelf.’

 Ze schoot in de lach. ‘Je zult het wel belachelijk vinden, maar het is van het grootste belang dat Sandy niet van mij gescheiden wordt totdat hij teruggaat naar zijn baasje, een invalide vrouw die gek op hem is, zoals hij op haar.’ Caryl vertelde hem het Hele verhaal, zelfs al vermoedde ze dat hij het allemaal al wist... uit wat Emma hem over de telefoon verteld had. ‘Ik zal niet met hem samen kunnen reizen, maar als hij eenmaal hier is en mij ziet, zal alles in orde zijn.’

 ‘Misschien zou je de reis wel samen met hem kunnen maken,’ antwoordde Brad in gedachten. ‘Als ik je nu meteen aanneem, ben jij officieel de begeleider van het dier.’

 ‘Natuurlijk! Wat een idee!’

 ‘Nou, dat is dan geregeld. Wanneer denk je die Sandy hier te brengen?’

 ‘Dat zou vrijwel meteen kunnen. Ik weet niet welke bepalingen er gelden in dergelijke gevallen, maar het zal toch ooit wel eens eerder zijn gebeurd.’

 ‘Natuurlijk. Als een eigenaar een bepaalde kennel niet bevalt, kan hij altijd besluiten een andere te nemen.’

 ‘Ik was nogal verbaasd te horen dat je oom een kennel was begonnen. Maar ik herinnerde het me en toen kwam het idee bij me op om een baan te vragen.’ Door de manier waarop Brad zich gedroeg, begon Caryl al snel weer wat zelfvertrouwen te krijgen. Hij was vriendelijk, onderhoudend en glimlachte zo nu en dan. Ze voelde zich op haar gemak en opgewonden bij het vooruitzicht samen met hem te gaan dineren... alleen.

 ‘Hij is een echte dierenvriend en toen hij het idee opvatte een eigen kennel te beginnen, ging hij met een vriend van hem mee om zijn hond op te zoeken die toevallig in quarantaine zat. Wat hij toen te zien kreeg, deed hem zijn haren te berge rijzen. Ik zal je de details besparen. Zelf nam hij zich voor de hokken van de dieren ruimer te maken, maar al snel kwam hij erachter dat de afmetingen wettelijk bepaald waren door het Ministerie van Landbouw. Dat is de instantie die het voor het zeggen heeft en wat voor idealistische plannen je ook hebt, vergeet het maar.’

 ‘Zo te horen ben je zelf ook een hondenliefhebber.’

 ‘Ik hou van alle dieren... behalve van vossen en tijgers,’ voegde hij er grijnzend aan toe. ‘Momenteel heb ik geen hond in huis. De spaniël van oom Geoffrey is een paar weken geleden gestorven en de enige honden die er nu nog zijn, lopen op de boerderij rond. We hebben er drie.’

 ‘Ik heb het idee dat ik het hier wel naar mijn zin zal hebben.’

 ‘Je zult je tijd bij de kennel doorbrengen,’ verbeterde hij haar rustig. ‘Je kunt in het weduwhuis wonen. We hebben het in appartementen laten verbouwen om de mensen die op de boerderij werken en twee kennel-assistentes een onderkomen te geven. De meisjes delen samen de bovenste verdieping. Jij kunt de éénkamer flat op de benedenverdieping krijgen.’ Brad hield even zijn mond en toen ze hem aankeek, had ze de merkwaardige indruk dat hij naar woorden zocht om te zeggen waar hij aan had zitten denken. Wel een erg vreemde indruk, eenvoudig omdat een aarzeling hoe dan ook niet paste bij zijn sterke, dynamische persoonlijkheid. Toen hij tenslotte weer begon te praten, was het om haar een voorstel te doen: zou ze de volgende dag zijn oom willen bezoeken en doen alsof ze Emma was? Caryls mond zakte open, maar ze zei niets en staarde hem een paar minuten verbaasd aan.

 ‘Dat zou onmogelijk zijn,’ begon ze, maar hij viel haar in de reden.

 ‘Waarom? Emma vertelde me dat ze je had voorgesteld in haar plaats hier naartoe gekomen te komen. Zij zag geen enkel probleem, aangezien oom toch zo goed als niets meer ziet. Hij zou geen verschil opmerken.’

 ‘Niet als het voor even is,’ gaf Caryl toe, maar ze herinnerde hem eraan dat de zaken er anders voorstonden. Ze zou hier blijven.

 ‘Je eerste ontmoeting zou meteen ook de laatste zijn. De kennel ligt hier ver genoeg vandaan en aangezien hij tegenwoordig nooit meer uit zijn kamer komt, zou hij zelfs niet weten dat je in de kennel werkt.’

 ‘Maar uiteindelijk zou hij daar toch achterkomen,’ hield Caryl voet bij stuk. Brad schudde zijn hoofd.

 ‘Hij komt zijn kamer niet uit,’ herhaalde hij. ‘Hij zou nooit te weten komen dat je hier was.’

 Caryl aarzelde, maar niet lang. Zo te zien, zou ze geen risico lopen.

 ‘Nou... als je het zeker weet, dan, ja, dan zal ik doen alsof ik Emma ben. Maar alleen voor morgen.’ ‘Bedankt,’ zei Brad. Er gleed een glimlach over zijn gezicht. ‘Ik vond het heel vervelend dat Emma niet wilde komen. Oom Geoffrey was er zó van overtuigd dat ze aan zijn verzoek gehoor zou geven. Ik ben bang dat hij zijn teleurstelling niet had kunnen verwerken. Zelf begrijp ik ook niet waarom hij je zus na al die jaren opeens weer wilde zien, maar de dokter scheen te denken dat het hem goed zou doen. Dat was dus ook de reden waarom ik Emma schreef. Ik had gedacht dat, ook al zou ze inmiddels getrouwd zijn, ze toch zou komen om mijn oom een plezier te doen...’ Brad ging niet verder en haalde zijn schouders op. ‘Kennelijk vond ze de reis hier naartoe te lang en daar kan ik inkomen...’

 ‘Je moet niet verkeerd over Emma gaan denken,’ voelde Caryl zich verplicht op te merken. ‘Ze heeft een hoop voor andere mensen over, maar je brief kwam net op een tijdstip waarop ze niet in de stemming was een vermoeiende reis te maken.’

 ‘Jij hebt het anders wel gedaan.’

 ‘Ja, voor Sandy en voor zijn baasje. Ik zou het vreselijk vinden voor Miss Haldene als ze haar troeteldier zou moeten verliezen. Niet als ik er iets aan kan doen.’ Caryl zag de deels geamuseerde, deels bewonderende blik in de ogen van Brad en toen hij begon te spreken, klonk zijn stem wonderlijk zacht.

 ‘Het spreekt erg voor je, Caryl, en ik weet niet waarom ik aarzelde toen ik je wilde vragen me een dienst te bewijzen door als Emma naar mijn oom te gaan. Ik had moeten weten dat je het zou doen.’

 Caryl begon te blozen door zijn lovende woorden en glimlachte verlegen. Ze pakte haar sherry en nam een slokje. Gelukkig kwam op dat moment de bediende binnen om te zeggen dat ze aan tafel konden gaan.

 ‘Zalig!’ merkte Caryl even later enthousiast op toen ze tegenover haar gastheer aan een tafel zat waarvan ze vermoedde dat hij nog minstens drie keer zo groot zou kunnen worden uitgeklapt dan hij nu al was. ‘Eet je hier iedere avond, in je eentje?’

 ‘Ik vind het geen straf om alleen te zijn na een dag hard werken, of dat nu op het land of op mijn kantoor is. Ik zet altijd een muziekje op... Misschien wil je nu ook wel wat horen?’ Zonder op haar antwoord te wachten, stond hij op om een bandje met klassieke muziek in de recorder te stoppen. Onmiddellijk vulde de muziek het vertrek. Het geluid kwam uit niet minder dan vier boxen die onopvallend in de hoeken van het vertrek waren weggewerkt. Caryl sloot haar ogen, voelde zich tevreden en gelukkig en een beetje opgewonden. Maar ze voelde geen emotionele reactie op het alleen zijn met Brad in deze romantische omgeving. Toen ze hem daarstraks weer voor het eerst sinds zes jaar ontmoet had, had het haar verbaasd dat ze niets meer voor hem gevoeld had, op de manier zoals dat vroeger het geval was geweest. Was ze nou in zichzelf teleurgesteld? Ze had geglimlacht toen ze hem gezien had, maar ze was ongestoord geweest door pijnlijke herinneringen.

 ‘Waar zit je met je gedachten?’ vroeg Brad en toen ze haar ogen opende, glimlachten ze hem tegemoet.

 ‘Ik zat te denken aan onze hernieuwde kennismaking na zes jaar,’ begon ze. Het had geen zin om te proberen hem iets wijs te maken. Ze wist dat hij het onmiddellijk gemerkt zou hebben.

 ‘En?’ vroeg hij met een nieuwsgierige uitdrukking in zijn donkere ogen. Ook zag ze dat hij zich het voorval herinnerde waarbij hij haar op haar nummer had gezet.

 ‘Ach, je weet nooit wat je kunt verwachten.’ Ze dacht aan Emma en aan haar opmerking dat ze zich niet erg op haar gemak zou hebben gevoeld bij Brad.

 ‘Maar je wist toch dat je hier welkom was. Dat heb ik je toch hoop ik duidelijk gemaakt over de telefoon?’

 ‘Had je toen al het idee om mij te vragen me als Emma voor te doen?’

 Brad knikte bevestigend. ‘Ik wilde oom Geoffrey blij maken als dat in mijn macht lag. Hij is erg veel veranderd. Emma zou hem niet herkend hebben. Zijn gulle lach is niet meer.’

 Caryl zei zonder erbij na te denken: ‘Emma zei altijd dat hij soms vreselijk uit zijn humeur kon zijn.’

 ‘Inderdaad. Hij heeft mijn geduld vaak vreselijk op de proef gesteld. Maar sindsdien is er veel veranderd. Een jaar of twee, drie scheen hij zeer gelukkig en tevreden, lot dat zijn gezichtsvermogen begon af te nemen. Dat deprimeerde hem. Steeds vaker begon hij in het verleden te graven. Ik denk ook dat het daardoor gekomen is dat hij Emma wilde zien.’

 ‘Om herinneringen op te halen?’

 ‘Mogelijk.’ Brad zweeg toen de eerste gang werd opgediend en toen de man de kamer weer uit was gegaan, vertelde hij haar dat dat James was en dat hij al meer dan dertig jaar bij zijn oom in dienst was.

 Caryl keek naar het bord met gerookte zalm dat voor haar stond en zei: ‘In je brief aan Emma schreef je dat je oom een verzorger heeft, een soort verpleger die altijd bij hem is.’

 ‘Dat klopt, ja. Zoals ik al zei, komt mijn oom zijn kamer niet uit en is Robert bijna constant bij hem. Hij is uitermate geschikt voor zijn werk. Hij leest mijn oom voor, zorgt voor zijn kleren en brengt hem zijn eten. Mijn oom heeft een zitkamer met aangrenzend een slaapkamer. Die van Robert is daarnaast. We hebben een tussendeur laten aanbrengen, zodat Robert snel bij hem kan zijn als hij hem ’s nachts nodig mocht hebben.’ Een beetje triest ging hij verder. ‘Ik wilde maar dat oom Geoffrey weer een begin wilde maken met zijn dagelijkse wandelingen. Vroeger kon hij uren lang over het terrein wandelen, soms zelfs ging hij helemaal naar de kennel. Maar zijn gezondheid is sterk achteruitgegaan en volgens mij heeft hij er zelfs moeite mee naar de badkamer te lopen en terug.’ ‘Dat lijkt me erg vervelend voor hem.’

 ‘Maar jouw bezoek zal hem vast wel oppeppen. Ik zal morgenochtend even met Robert praten. Als hij gewassen is en zijn ontbijt op heeft, zal ik je naar hem toebrengen. Hij staat nooit voor half tien op.’

 ‘Natuurlijk breng jij ook geregeld wat tijd met hem door?’

 ‘Ik doe altijd mijn best om ’s middags wat tijd voor hem vrij te maken, ’s Avonds gaat hij altijd om acht uur slapen, dus dan komt het er meestal niet van.’

 ‘Ik vind het wel een zware belasting voor Robert om dat allemaal in zijn eentje te doen.’

 ‘Twee avonden in de week hebben we een invaller, zodat Robert dan kan doen wat hij wil.’

 ‘Heeft hij dan geen vrije dag?’

 ‘Dat heb ik hem herhaaldelijk aangeboden, maar hij wil er niet van horen. Zoals ik al zei, is hij erg contentieus.’

 Caryl keek Brad aan en zag de bewonderende blik in zijn ogen. ‘Die Robert moet wel een heel bijzonder mens zijn,’ zei ze uiteindelijk.

 ‘Dat vinden wij ook en we mogen van geluk spreken dat we hem gevonden hebben. Hij kon van het eerste moment af aan goed met mijn oom opschieten en dat heeft veel voor hem betekend. Voordat hij kwam, hadden we al een aantal verpleegsters versleten, maar die deden het alleen voor het geld. Dat betekende dat er altijd heibel was als de invaller eens een keertje aan de late kant was. Robert schijnt er geen problemen mee te hebben nooit eens een keertje vrij te hebben. En dat is eigenlijk wel vreemd, want hij is nog erg jong.’

 ‘Heeft hij dan vierentwintig urn dienst?’

 Brad knikte. ‘Behalve dus als hij gebruik maakt van die twee vrije avonden.’

 ‘Dan heeft hij vast geen vriendinnetje.’

 ‘Niet dat ik weet.’

 De tweede gang werd opgediend en een paar minuten lang werd er gezwegen terwijl de bediende bezig was. Toen hij weer was weggegaan, begonnen ze te eten en tussendoor spraken ze over van alles en nog wat en luisterden naar de muziek. Voor Caryl was het een prettige avond, die niet bedorven werd door herinneringen aan liet verleden. Die kalverliefde van haar was best hevig geweest, dacht ze toen de idyllische fantasieën haar te binnen schoten en ze had gedacht dat de pijn nooit meer over zou gaan. Maar nu ze hier met de man in kwestie aan tafel zat, voelde ze niets meer dan een oppervlakkige vriendschap met op de achtergrond de wetenschap dat hij weldra haar werkgever zou zijn.

 Na afloop van het heerlijke maal werd er koffie in de woonkamer geserveerd met pepermunt-chocolade en likeur. Om kwart voor tien voelde Caryl dat haar ogen begonnen te prikken en hoorde ze Brad zeggen: ‘Het is een vermoeiende dag voor je geweest, Caryl. Als je naar bed wilt, laat je dan niet door mij tegenhouden.’

 ‘Ik zou inderdaad graag gaan slapen,’ antwoordde ze verontschuldigend. Ze wist nog niet waar haar kamer was, maar Brad was al opgestaan om te bellen. Een dienstmeisje kwam binnen. Ze keek Caryl met vreemde, nietszeggende ogen aan.

 ‘Miss Chapman blijft hier vannacht slapen, Louisa. Ik neem aan dat James je gevraagd heeft een kamer in orde te maken?’

 ‘Ja, sir, dat heeft hij gedaan.’

 ‘Zou je Miss Chapman dan nu naar haar kamer willen brengen?’

 ‘Dank je.’ Caryl schonk hem een glimlach en deed haar best een geeuw te onderdrukken. ‘Welterusten, Brad...’ Ze zweeg toen ze de nieuwsgierige blik in Louisa’s ogen zag. Was dat gekomen omdat ze Brad bij zijn voornaam had aangesproken?

 ‘Welterusten, Caryl. Slaap lekker.’

 Louisa ging haar door een ruime hal voor naar een brede trap die naar de slaapkamers leidde. Caryl had een grote, leuk gemeubileerde kamer gekregen met een eigen badkamer. Ze had uitzicht op zee en zag toen ze naar buiten keek talloze lichtjes op het water. Ook in de verte zag ze nog wat lichtjes... een paar maar... van vissersboten die tot de volgende morgen op het water zouden blijven om dan met de vangst terug te keren.

 ‘Is er nog iets van uw dienst?’ vroeg Louisa, die de sprei al had teruggeslagen. ‘De badkamer is achter die deur.’ Caryl had de indruk dat Louisa op het punt stond haar iets te vragen, maar dat ze niet goed durfde omdat ze bang was dat haar werkgever haar te vrijpostig zou vinden.

 ‘Nee, dank je,’ antwoordde Caryl geeuwend.

 ‘Wilt u morgenochtend thee op uw kamer gebracht hebben?’

 ‘Ja, dat zou heerlijk zijn.’

 ‘Hoe laat wilt u het hebben?’

 ‘Om een uur of acht graag.’ Caryl zag het meisje vertrekken toen het haar pas te binnen schoot of Brad van haar zou verwachten dat ze samen met hem zou ontbijten en indien dat zo was, hoe laat ze dan verwacht werd. Maar het dienstmeisje was al weg en omdat ze doodmoe was, besloot ze maar zo snel mogelijk in bed te kruipen. Haar koffer stond op een kofferrek. Ze nam haar nachthemd en toilettas eruit en liep naar de badkamer. Tien minuten later gleed ze tussen de frisse lakens en viel als een blok in slaap.


Hoofdstuk 3

 

 

 

 Caryl wist niet wat ze precies verwachtte toen ze de ruime, zonnige kamer van Brads oom binnenging. Emma had de oude man eens beschreven als een rijzige, aristocratische gestalte met donkere ogen en karakteristieke, edele gelaatstrekken. Maar de man die daar in de hoge leunstoel zat weggedoken, kwam haar zo nietig voor dat ze zich even afvroeg of hij misschien gekrompen was. Hij had lichte ogen in plaats van de donkere die ze verwacht had te zien en zijn gezicht was zo gerimpeld en vertoonde zoveel groeven dat ze moest denken aan een craquelé schilderij dat ze eens ergens had zien hangen. Zijn lippen waren blauw en droog en van de wilskrachtige kin waar Emma het over gehad had, was ook niets meer over.

 Om kwart over elf had Brad haar naar hem toegebracht. Van te voren had hij de oude man ingelicht dat Emma de vorige avond al was aangekomen, maar dat het toen te laat was geweest om nog naar hem toe te gaan. Ook had hij haar al aan Robert voorgesteld, die ze meteen gemogen had en die haar ook wel aardig scheen te vinden. Hij was groot en slank en niet onknap met zijn lichtbruine haren. Hij wekte echter de indruk eerder thuis te horen op een kantoor dan te zorgen voor een bejaarde man die al zijn aandacht voor zich opeiste. Nadat Brad haar mee naar binnen had genomen, had Robert zich teruggetrokken en ook Brad was kort daarna weggegaan.

 ‘Zo. Je had dus medelijden met een oude man en bent me op komen zoeken.’ Zijn stem klonk iel. Zijn fletse ogen staarden haar aan en ze zag dat hij zijn best deed om te zien hoe ze eruit zag. ‘Ik zie je maar heel vaag, schatje, maar ik kan me nog wel herinneren hoe knap je was. Je bent vast niet veel veranderd. Zeg eens, Emma, wat heb je de laatste jaren zoal gedaan. En vertel me ook maar een» waarom je nog steeds niet getrouwd bent.’

 Ze aarzelde en dacht aan Brads waarschuwende woorden op haar hoede te zijn. Zijn oom mocht dan lichamelijke gebreken hebben, maar zijn geest was nog altijd oven helder als vroeger.

 ‘Ik ben nog niemand tegengekomen met wie ik zou willen trouwen,’ antwoordde ze voorzichtig en in gedachten bereidde ze haar antwoord op zijn eerste vraag voor. Zij en Emma hadden over het algemeen een vrij identiek leven geleid, maar de eerste twee jaar nadat ze haar verloving had uitgemaakt, had Emma nogal wat gereisd. Meer dan een jaar was ze onder andere als kindermeisje in Portugal gaan werken. Caryl besloot dat maar niet te vertellen en het leek haar veiliger een verslag van haar eigen leven te geven.

 ‘Je bent al dertig, Emma meisje. Het wordt dus hoog lijd dat je een gezin sticht. Een leven zonder kinderen kan erg eenzaam zijn. Ik kan het weten, want ik ben mijn hele leven vrijgezel gebleven. Als ik Brad niet gehad had, wat zou er dan van me terecht gekomen zijn? Zo zonder ook maar één familielid?’

 ‘Sir Geoffrey, er zal heus nog wel een dag komen waarop ik de man tegenkom met wie ik zal trouwen.’

 ' Brad was bij uitstek geschikt voor je, liefje.’

 Ze beet op haar lip. Hiervoor was Emma bang geweest.

 ’ Zachtjes zei Caryl: ‘Zo simpel als u het nu doet voorkomen, was het niet. Twee mensen moeten veel met elkaar gemeen hebben als ze hun huwelijk willen laten slagen.

  Toendertijd kon ik niet anders dan onze verloving verbreken... ik wilde niet met Brad trouwen en nu geloof ik dat hij| er ook blij om is.’

 En waarom is hij dan ook nog steeds niet getrouwd?’ Zijn zwakke stem had nu een tamelijk doordringende klank gekregen.

 Caryl was er bang voor dat hij zich teveel op zou winden en ze probeerde een sussende klank in haar stem te leggen toen ze zei: ‘Ook hij zal de juiste vrouw ontmoeten, Sir Geoffrey. U zoudt toch niet willen dat hij een vergissing beging en ongelukkig zou worden?’

 ‘Nee, natuurlijk wil ik dat niet,’ gaf hij toe, ‘maar ik had altijd gehoopt kleine kinderen om me heen te hebben. Goudham is de plek bij uitstek voor kinderen, Emma. Zou jij het niet fijn gevonden hebben om hier opgegroeid te zijn, op zo’n fantastische plek als hier?’ Hij tuurde weer en ofschoon Brad haar verzekerd had dat hij haar niet kon zien, was ze toch bang dat hij door zou krijgen dat hij voor de gek gehouden werd.

 ‘Ja, ik zou erg gelukkig geweest zijn als ik hier op had  mogen groeien.’

 ‘Dit hier zou het huis voor jouw kinderen kunnen zijn,' Emma.’

 Onwillekeurig schudde ze haar hoofd. ‘Dat zou Brad nu ook niet meer willen, Sir Geoffrey. Zoals ik zoeven al zei, ben ik er zeker van dat hij me dankbaar is dat ik het toen heb uitgemaakt.’

 ‘Maar toch blijf ik het vreemd vinden dat jullie alle twee nog niet getrouwd zijn.’

 'Zullen we niet ergens anders over praten?’ vroeg ze vriendelijk. ‘Vertelt u me eens iets over de boerderij en over de kennel,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Vertelt u me eens wat u deed besluiten een quarantaine kennel te beginnen, hier op Goudham.’ Natuurlijk kende ze het verhaal al omdat Brad het haar verteld had, maar ze hoopte de oude man af te leiden van het penibele onderwerp van de verbroken verloving.

 Hij begon te vertellen hoe het idee van de kennel tot stand was gekomen. Ze luisterde aandachtig en vertelde hem, als dat zo uitkwam, wat zij zelf al die jaren had gedaan. De tijd vloog om en het eerste onderwerp was niet meer ter sprake gekomen toen Robert kwam zeggen dat het tijd was voor Sir Geoffrey om te lunchen.

 ‘Het spijt me dat ik je moet onderbreken,’ zei hij met , een vluchtige glimlach, ‘maar Sir Geoffrey heeft voorlopig genoeg te verwerken gekregen.’ Het klonk verontschuldigend maar definitief en Caryl stond op om Sir Geoffrey een hand te geven. Hij voelde ijskoud aan en impulsief boog ze zich voorover om hem op zijn wang te kussen.

 ‘Tot ziens, Sir Geoffrey,’ zei ze. ‘Smakelijk eten.’

 ‘Wanneer ga je naar huis terug?’

 ‘Vanmiddag om vijf uur. Dan ben ik vanavond om half twaalf thuis.’

 ‘Pas goed op jezelf, meisje, en kom me nog even gedag zeggen voordat je weggaat.’

 ‘Als Robert het goed vindt.’ Ze keek vragend naar hem op en zag dat hij knikte.

 Hij liep naar de deur om haar uit te laten. Nou, dacht Caryl, die hield niet van flauwekul en dat zei ze ook even later tegen Brad toen ze aan tafel zaten.

 ‘Hij is geweldig en vat zijn taak serieus op. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als hij je langer had laten blijven en oom daarna niet goed geworden zou zijn.’

 Brad reed haar naar het station en wachtte totdat de trein zich in beweging had gezet. Caryl leunde achteruit en dacht na over haar korte verblijf op het landgoed. Ze kon het niet laten te denken dat Emma veel had opgegeven door haar verloving te verbreken, maar aan de andere kant voelde ze net als Emma aan dat Brads tamelijk autoritaire persoonlijkheid al snel met die van haar zus gehotst zou hebben. Onwillekeurig gingen haar gedachten terug naar haar eigen gevoelens voor Brad en ze vroeg zich af hoe zij gereageerd zou hebben als Brad haar gevraagd had met hem te trouwen in plaats van Emma. Zoals ze zich toen gevoeld had, was er maar één antwoord mogelijk geweest. Ze zou met Brad getrouwd zijn zonder aan de toekomst te denken of aan de teleurstellingen die haar zouden wachten.

 Ze was nu blij dat hij haar niet gevraagd had. De ‘liefde’ die ze toen voor hem gevoeld had, was er niet meer. Ze realiseerde zich eindelijk dat het de onvolwassen fantasieën van een schoolmeisje waren geweest die zich had laten verblinden door de mannelijke uitstraling.


 Toen de trein het station binnenliep, stond Emma al met de auto te wachten. Voordat Caryl goed en wel naast haar zat, eiste ze al een volledig verslag van wat er gebeurd was. Emma vond het treurig te horen dat de toestand van Sir Geoffrey net zo slecht was als Brad geschreven had, maar ook zij vond dat hij in ieder geval een goed en prettig leven gehad had.



 ‘Dus hij wond zich nog steeds op over wat er zes jaar geleden gebeurd is?’

 ‘Ja, Emma. Hij vroeg zich af waarom ik... of liever gezegd jij nog niet getrouwd was. Ik kreeg de indruk dat hij zelfs in dit stadium nog hoopte dat jij en Brad weer samen zouden komen. Hij moet je beslist het einde gevonden hebben.’

 ‘Ja, dat weet ik en ik vond het ook helemaal niet leuk om hem teleur te moeten stellen.’

 ‘Je zou een goed leven gehad hebben.’

 ‘Maar geen gelukkig leven. Geld maakt niet gelukkig, Caryl.’

 Dat was Caryl met haar eens en toen Emma haar vertelde dat ze besloten had naar Patrick te gaan, wist ze dat haar zus het juiste deed.

 ‘Wanneer ben je van plan te gaan?’ vroeg ze even later toen ze de lichte maaltijd naar binnen werkten die Emma had bereid voordat ze naar het station was gereden.

 ‘Zodra jij hier weggaat. Ik ben zo blij voor je dat je de baan bij de Goudham kennel hebt gekregen en Sandy mee kunt nemen. Maar, wees op je hoede, Caryl. Het zou afschuwelijk zijn als Sir Geoffrey er ooit achter zou komen dat hij om de tuin werd geleid.’

 ‘Oh, Brad heeft me verzekerd dat zijn oom nooit te weten zal komen dat ik op het landgoed werk.’

 ‘Die man, die Robert... Brad zal hem toch in vertrouwen moeten nemen.’

 ‘Natuurlijk, maar dat vertrouwen zal hij niet beschamen, zoals je waarschijnlijk al begrepen zult hebben uit wat ik je over hem verteld heb.’

 ‘En verder is er niemand anders die het per ongeluk zou kunnen verraden?’

 Caryl schudde haar hoofd. ‘Robert is de enige die voor Sir Geoffrey zorgt. Niemand van het overige personeel komt ooit in zijn kamer, behalve dan om schoon te maken, en zelfs dan is Robert altijd in de buurt. Bovendien praten de bedienden niet met Sir Geoffrey en dus geloof ik dat er geen enkel risico is.’

 ‘Nou, als jij het zegt dan zal het wel zo zijn.’

 ‘Ik geloof niet dat ik je heb kunnen overtuigen.’

 ‘Ach, het blijft natuurlijk oppassen geblazen.’

 ‘Ik ga in het weduwhuis wonen en dat vereenvoudigt de zaak natuurlijk ook al. Op die manier zal ik niet in de onmiddellijke omgeving van het landhuis zijn.’

 ‘Ik had dus gelijk toen ik dacht dat Brad nog steeds vrijgezel is.’ Emma was plotseling van onderwerp veranderd. ‘Hij is nu tweeëndertig en het wordt tijd dat hij eens om zich heen gaat kijken.’

 ‘Misschien heeft hij wel een vriendinnetje. Wie zal het zeggen?’

 ‘Maar je vertelde zelf dat hij iedere avond alleen eet.’ ‘Dat wil nog niets zeggen,’ antwoordde Caryl verontwaardigd. Opeens herinnerde ze zich de vreemde uitdrukking op het gezicht van Louisa toen Brad haar gevraagd had Caryl naar haar kamer te brengen. Waarom haar dat nu opeens te binnen schoot, was haar een raadsel omdat er helemaal geen aanleiding voor was.

 Toen ze klaar waren met eten, kwamen Emma en Caryl overeen de boel de boel te laten en naar bed te gaan.

 ‘Volgens mij val je in coma zodra je je kussen ruikt,’ zei Emma toen ze zag dat Caryl een geeuw probeerde terug te dringen. ‘Welterusten, meid... en ik vind het echt geweldig voor je dat je die baan hebt gekregen waardoor Sandy bij je kan blijven.’

 

 Caryl was zo ontroerd door de brief van Miss Haldene dat ze tranen in haar ogen kreeg. De oudere dame had haar wel tien keer bedankt voor het redden van haar huisdier.

 Het was vrijdag en Caryl woonde al sinds een week in haar appartement. Van te voren had ze Miss Haldene gebeld om haar de situatie voor te leggen en haar te vragen of ze het goed vond dat Caryl Sandy mee zou nemen naar Goudham waar ze zou gaan werken. Miss Haldene had meteen haar toestemming gegeven en nu had ze deze brief ontvangen... een dankbaarheids betuiging voor een schuld die ze schreef nooit te zullen kunnen vereffenen.

 Caryl vouwde de brief op en legde hem naast zich neer. Het ontbijt was altijd een haastklus en al snel stond ze buiten op weg naar de kennel waar Sandy in was ondergebracht. Avice, een van de kennelassistenten, kwam haar tegemoet. Ze viel met de deur in huis door haar te vertellen dat het niet goed ging met Sandy.

 ‘Wat is er dan met hem?’ Caryl was wit weggetrokken en haar gedachten gingen meteen naar Miss Haldene en de brief die ze vanmorgen van haar gekregen had. ‘Heb je de dierenarts al gebeld?’

 ‘Nog niet, maar dat was ik net van plan.’

 ‘Ik ga meteen even naar hem toe,’ zei Caryl gejaagd. ‘Zeg tegen Dr. Keswick dat het dringend is en dat hij onmiddellijk moet komen.’

 ‘Komt voor elkaar,’ beloofde Avice en ze haastte zich de andere kant uit. Sandy lag in zijn mand en het kwam Caryl voor dat hij moeite had met ademhalen. Er lag een beklemmend gevoel op haar maag.

 ‘Sandy...’ Voorzichtig nam ze hem in haar armen en hield hem tegen zich aan. ‘Arm schaap. Wat is er met je aan de hand? Je ging net zo vooruit...’ Ze bleef midden in haar zin steken toen ze een schaduw over het hok zag vallen. Haar ogen waren vochtig van de tranen toen ze opkeek in het bezorgde gezicht van Brad.

 ‘Wat is er aan de hand? Ik zag Avice naar het kantoortje hollen. Ze zei dat ze de dierenarts wilde bellen omdat Sandy ziek is.’

 ‘Ik weet niet wat er met hem aan de hand is...’ Zonder er iets tegen te kunnen doen, begonnen de tranen uit haar ogen te vallen op de zachte vacht van Sandy. ‘Als hij dood zou gaan, zou dat afschuwelijk zijn voor Miss Haldene. Vanmorgen kreeg ik een brief van haar om me te laten weten hoe dankbaar ze is...’

 ‘Geef hem mij maar even,’ drong Brad aan. ‘Kom maar jochie en laat me eens kijken wat er met je is.’ Behendig begon hij de hond te onderzoeken. Hij trok zijn onderste oogleden omlaag en tastte zijn lichaam af om te zien of hij ergens pijn had. ‘Ik kan niets vinden. Misschien heeft hij iets verkeerds gegeten?’

 Caryl schudde haar hoofd. ‘Hij heeft niets anders gegeten dan normaal. Hij krijgt zijn eten alleen van mij, dus daar kan het niet aan gelegen hebben.’

 ‘En verder is er niemand anders in de kennel geweest, behalve jij en de meisjes?’ Hij keek bedenkelijk en Caryl zag aan zijn gezicht dat hij ervan overtuigd was dat Sandy iets verkeerds gegeten had.

 ‘Nee, verder is er niemand in de kennel geweest...’ Ze zweeg abrupt en Brad keek haar scherp aan.

 ‘Ja?’ vroeg hij gespannen met de hond nog steeds in zijn armen.

 ‘Niets.’ Caryl schudde haar hoofd, maar ze bleef bedenkelijk kijken.

 ‘Is er gisteren iemand geweest om zijn of haar hond te zien?’

 ‘Nee, er is geen bezoek geweest... tenminste niet van iemand die hier een hond heeft.’

 ‘Maar wel iemand... Caryl, voor de draad ermee,’ commandeerde hij. ‘Als een van de meisjes nalatig is geweest, wil ik het weten!’

 Caryl aarzelde nog en dacht aan het arrogante meisje dat gisteren in de kennel was geweest. Ze was al twee keer eerder geweest. Marcia Boyle, het vriendinnetje van Brad. Verwaand en uit de hoogte had ze Caryl gevraagd hoe ze aan haar baan gekomen was aangezien er geen vacature was geweest.

 ‘Mr. Craven heeft nooit meer dan twee meisjes in dienst. Een derde assistente is overbodige luxe, zó groot is de kennel nou ook weer niet!’

 ‘Dan stel ik voor,’ had Caryl stijfjes geantwoord, ‘dat je daar met Mr. Craven over praat.’ Ze had toen nog niet geweten wie ze geweest was, maar Avice had haar snel uit de droom geholpen.

 ‘Dat is het vriendinnetje van de baas. Ze zijn eigenlijk zou goed als verloofd. We verwachten iedere dag de aankondiging van het huwelijk. Ze stelde me vragen over jou... ze leek bijzonder nieuwsgierig. Ik zei dat ik niets van je wist, behalve dat je Sandy hiermee naartoe had genomen.’ Avice had even haar mond gehouden. Ze was nooit erg spraakzaam, maar nu was het net of ze nog iets kwijt moest. ‘Marcia bleef maar vragen, vooral over Sandy en aangezien ze de aanstaande echtgenote van mijn werkgever is, kon ik haar natuurlijk niet afbekken, maar veel heb ik haar ook niet verteld...’ Avice had haar aangekeken en geglimlacht. ‘Ik weet trouwens ook niet veel van je. Niet dat ik dat zou willen. Ik ben niet nieuwsgierig aangelegd. Ik bemoei me altijd met mijn eigen zaken en maak me nooit druk om anderen. Maar wat ik van Sandy wist, heb ik haar verteld en ook dat hij de enige reden was waarom jij hier naartoe was gekomen. Toen zei ze iets raars: ze zei dat als Sandy dood zou gaan, Mr. Craven geen reden meer zou hebben om jou hier te houden. Ze zei het zo zachtjes dat ik het nauwelijks hoorde. Het was net of ze in zichzelf sprak.’

 ‘Dat was inderdaad een vreemde opmerking geweest,’ had Caryl beaamd en ze had niet begrepen wat er in Marcia’s hoofd was omgegaan.

 Maar nu wist ze het wel! Ze keek naar Sandy, die nog steeds doodstil in Brads armen lag. Hoe kon Brad er ook maar over piekeren om met zo’n vrouw te trouwen? Daar kon ze met haar pet niet bij! Oppervlakkig gezien was het meisje mooi met haar levendige blauwe ogen en haar gave huid, haar volle, rode mond en haar perfecte figuurtje. Ze beschikte over allemaal uiterlijke eigenschappen die alle mannen zouden doen opkijken die haar tegenkwamen.

 En Brad wilde met haar trouwen...

 ‘Caryl, ik vroeg je iets!’ Zijn scherpe, bevelende stem deed haar opschrikken en langzaam hoorde ze zichzelf zeggen: ‘Miss Boyle was hier gisterenmiddag...’ Ze zweeg, maar voelde zich genoodzaakt er nog aan toe te voegen: ‘Maar zij zou Sandy toch niets gegeven hebben?’ ‘Natuurlijk niet. Het verbaast me trouwens wel dat ze hier was,’ voegde hij er met opgetrokken wenkbrauwen aan toe. ‘Wat kwam ze doen?’

 ‘Oh, ze liep gewoon wat rond en keek naar de honden.’ ‘Is dat alles?’ drong Brad aan en opeens voelde Caryl de noodzaak te zeggen: ‘Ze was geïnteresseerd in mijn aanwezigheid hier. Ze scheen te denken dat er niet genoeg werk was voor drie kennel-assistenten.’

 Verbeeldde ze het zich of was er een verbeten trek om zijn mond gekomen? Als dat het geval was geweest, dan was het maar heel even geweest.

 ‘Ze komt niet vaak naar de kennel...’ mompelde hij in zichzelf en Caryl kreeg de indruk dat Marcia niet veel om honden gaf.

 ‘Avice zei dat Miss Boyle even verderop woont in dat indrukwekkende witte huis dat Haddon Grange heet.’ Waarom ze dat zei, begreep ze zelf niet. Brad keek haar aan, gaf Sandy weer aan haar en liep over het veld naar een groepje mannen die aan het hooien waren met de modernste machines die Caryl ooit gezien had.

 De dierenarts was binnen twintig minuten ter plekke en verklaarde nadrukkelijk dat Sandy iets gegeten moest hebben dat hem niet goed bekomen was. Hij had verontwaardigd gekeken omdat zulke dingen normaal gesproken niet voor mochten komen in een goed bekend staande kennel.

 ‘Ik heb hem dat gegeven waarvan ik zeker weet dat hij het verdraagt,’ had Caryl volgehouden. ‘Denkt u dat hij er bovenop komt?’

 ‘Ik zal medicijnen achterlaten. En let erop dat het niet weer gebeurt!’

 ‘Nou,’ had Avice gezegd toen hij weg was gegaan, ‘hoe heeft dat nou kunnen gebeuren? Je bent juist zo voorzichtig wat Sandy betreft. Hij is de meest verwende hond in de hele kennel!’

 ‘Voor zover ik weet, heeft hij niets verkeerds gehad,’ was het enige geweest wat Caryl gezegd had, maar ze had zich voorgenomen Marcia nauwlettend in de gaten te houden als ze de eerstvolgende keer weer in de kennel zou opduiken.

 Die avond maakte ze een wandelingetje door de tuin van het weduwhuis. Ze ontdekte een paadje dat langzaam omhoog liep en dat uitkwam op de top van een heuvel vanwaar ze uitzicht had over de baai van Bridport. De zon was bijna onder gegaan achter de heuvels in de verte. Het water leek in brand te staan door het oranje-gouden schijnsel van de zon en ademloos beleef Caryl staan kijken. Opeens voelde ze dat ze niet langer alleen was en draaide ze zich geschrokken om. Toen ze zag wie er achter haar was komen staan, haalde ze opgelucht adem.

 ‘Robert!’ riep ze uit. ‘Ik kreeg de schrik van mijn leven!’

 ‘Sorry. Ik had natuurlijk moeten fluiten of kuchen of s zoiets.’ Hij kwam naast haar staan. Hij zag er goed uit en Caryl vond het fijn om samen met hem te zijn. In de week dat ze hier nu was, had ze hem al een paar keer gezien, want hij liep regelmatig te wandelen als hij een uurtje vrij was na de lunch. De eerste keer waren ze min of meer tegen elkaar opgelopen toen zij net uit een van de hokken was gekomen en ze hem bij een ander had zien staan. Vanaf dat moment hadden ze een bepaalde vriendschappelijke relatie aangeknoopt. Hij had belangstelling gehad voor Sandy en was zelfs nog geïnteresseerder geweest toen ze hem verteld had van Emma en Brad. Kennelijk had hij zich vereerd gevoeld dat zij hem in had willen wijden in het geheim en hij had haar met de hand op zijn hart beloofd dat hij ervoor zou zorgen dat Sir Geoffrey nooit iets te weten zou komen van het bedrog. Hij was het met Brad eens geweest dat de oude man er onmogelijk achter kon komen dat Caryl in de kennel werkte,

 ‘Ik stond naar de ondergaande zon te kijken...’ Caryl maakte een gebaar naar de zee en de lucht en de paars uitziende heuvels. ‘Het is prachtig hier.’

 ‘Heb je nog nooit bij het water gewoond?’

 Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, maar ik denk dat ik het van nu af aan zal blijven doen.’ Ze vertelde hem van Emma en van het zeilen waar ze zich zo op verheugde. ‘Heb jij ooit een boot gehad?’ vroeg ze met een blik op de haven en op de talloze bootjes die op het glinsterende wateroppervlak dobberden.

 ‘Nee, maar later zou ik er wel graag een hebben.’ Caryl keek hem aan en zag een nogal dromerige blik in zijn ogen. Hij scheen in gedachten te zijn; gedachten die hij niet uitsprak. Caryl vroeg zich af of er soms iets in zijn leven was geweest waar hij veel verdriet van gehad had.

 ‘Was je aan het wandelen, Robert?’ Ze wist dat het zijn vrije avond was en daarom kon ze ook vragen: ‘Zullen we naar de haven lopen en ergens in een café iets eten?’

 ‘Ja, dat zou leuk zijn,’ stemde hij onmiddellijk toe. ‘Ik heb wel zin in wat gezelschap vanavond.’ Zijn stem klonk een beetje droevig. Caryl stond op het punt te vragen wat er was, maar wist niet hoe ze het aan moest leggen.

 Ze liepen zwijgzaam verder en toen de weg naar de haven rotsachtig werd, pakte hij haar bij haar hand. Het was een tweede natuur van hem om voor andere mensen te zorgen, realiseerde ze zich en haar hart ging naar hem uit.

 Het café lag aan het water. Het was er gezellig en er kwamen prettige mensen. Het was er iets duurder dan in de andere cafeetjes, die in het drukkere gedeelte van de haven lagen, maar daarom was het er ook nooit zo vreselijk druk. Op de tafels brandden kaarsen en overal stonden grote plantenbakken met palmen en andere grote planten. Op iedere tafel stond één roos in een smalle hoge kristallen vaas die paste bij de schitterende wijnglazen. Caryl en Robert kregen een tafeltje in een hoek van de zaak waar ze uit konden kijken over het water. De menukaart werd gebracht en ze bestelden. Vooraf nam Caryl een martini en Robert een biertje.

 Plompverloren zei Robert opeens: ‘Ik voelde me daarstraks nogal down, Caryl, en het was net een wonder toen je voorstelde om hier naartoe te gaan om iets te eten. Weet je, het is vandaag een speciale dag voor mij... de dag waarop mijn verloofde stierf.’ Hij keek op en zag dat Caryl haar ogen gesloten had door de pijn die ze gevoeld had in zijn woorden.

 ‘Oh... wat afschuwelijk.’ Ze had meer willen zeggen, maar wat? Ze had een brok in haar keel gekregen, die maar niet weg wilde gaan.

 ‘Het was een auto ongeluk. Zij reed mee. Ze had een lift naar huis gekregen en omdat ze die avond een afspraak met mij had, nam ze het aanbod aan, alhoewel ze wist dat die man niet kon rijden. Ze waren allebei op slag dood. Zij was verpleegster. We zouden vlak voor Kerstmis trouwen...’ Zijn stem stierf weg na de opeenvolgende korte zinnen, die zijn verleden hadden geopenbaard. ‘Vanavond een jaar geleden, gebeurde het,’ voegde hij er tenslotte nog aan toe.

 ‘Hoe... hoe oud was ze?’ vroeg Caryl toen ze haar stem weer meende te kunnen vertrouwen.

 ‘Eenentwintig,’ zei hij en weer sloot ze haar ogen.

 ‘Wat zul je je verschrikkelijk hebben gevoeld.’

 Hij knikte en staarde naar zijn glas. ‘Ik dacht dat ik er nooit overheen zou komen...’ Er verscheen een bedroefde glimlach op zijn gezicht. ‘Ik ben er ook nog steeds niet overheen. Daar is tijd voor nodig, veel tijd. Maar die stekende pijn wordt met de dag minder. Ik ben meteen weggegaan bij het ziekenhuis waar ik toen op de administratie werkte... het was hetzelfde ziekenhuis waar Mary had gewerkt... omdat ik zo in de war was dat ik mijn werk niet meer goed deed. Toen zag ik de advertentie voor deze baan en dat leek me precies wat ik nodig had. Iets dat al mijn tijd in beslag zou nemen, zodat ik niet na zou kunnen denken over mijn verlies, tot op zekere hoogte, natuurlijk.’ Hij zweeg en ze zag de verontschuldigende blik in zijn ogen. ‘Eigenlijk zou ik je niet lastig moeten vallen met mijn problemen, Caryl. Het spijt me...’

 ‘Het is goed om erover te praten,’ verzekerde ze hem snel. ‘Vooral vanavond heb je iemand nodig met wie je vrijuit kunt praten. Over het meisje van wie je gehouden hebt.’

 Hij schudde verdwaasd zijn hoofd. ‘Je bent een geweldig mens, Caryl,’ zei hij. ‘Ik heb nog nooit iemand gekend die zoveel begrip voor iemand kan opbrengen als jij-’

 Ze pakte haar martini en nam een slokje. ‘Ik ben maar een gewoon mens, Robert. Iedereen zou naar je luisteren in zo’n situatie.’

 Opnieuw schudde hij zijn hoofd, maar dit keer ontkennend en toen hij weer begon te praten, klonk het bitter. ‘Mijn moeder en mijn zusje zeiden dat ik het van me af moest zetten. Dat er zoveel mensen zijn die zoiets meemaken en dat we nergens zouden blijven, als die allemaal bij de pakken neer zouden gaan zitten.’

 Caryl keek bedenkelijk bij het horen van zo’n gevoelloze opmerking, maar ze hield haar mond. ‘Maar je bent er niet onderdoor gegaan,’ was het enige wat ze zei.

 ‘Bijna was dat wel gebeurd, Caryl. Ik... ik heb geprobeerd mezelf van kant te maken.’

 ‘Maar, zover is het gelukkig niet gekomen.’ Ze glimlachte begrijpend. ‘Je komt er wel overheen, Robert, omdat de tijd nou eenmaal altijd alle wonden heelt. Maar, zolang het nog niet zover is, denk je maar aan Mary en praat je maar over haar zolang en zoveel als je wilt.’ ‘Dank je wel, Caryl,’ zei hij eenvoudig, maar een tijdje zei hij niets en scheen hij op te gaan in zijn herinneringen. Caryl luisterde naar de muziek en genoot van het eten. Toen Robert na een tijdje de stilte verbrak om haar te vertellen over het meisje van wie hij gehouden had, was ze dan ook klaar om te luisteren. Tijdens het gesprek kwam ze er achter dat hij negenentwintig was. Ze zou hem op z’n hoogst vijfentwintig gegeven hebben als ze niet beter geweten had.

 Onder het schijnsel van de volle maan liepen ze naar huis terug. De zee was nu diepblauw en de heuvels waren nu nog slechts vage vormen. De stilte om hen heen was zo compleet dat Caryl zich gedwongen voelde iets te zeggen.

 ‘Wat een prachtige avond. Vind je ook niet, Robert? Ik weet dat je in een trieste stemming bent, maar vind je zelfs soms ook niet dat de natuur veel kan goedmaken?’

 Robert keek haar aan. ‘Je bent een bijzonder meisje,’ was het enige dat hij zei en toen Caryl verder niets zei, viel er weer een stilte totdat ze bij de voordeur van het weduwhuis waren aangekomen. ‘Welterusten, Caryl,’ zei hij en voordat ze aan had zien komen wat hij van plan was geweest, had hij haar een kus op haar wang gegeven.

 ‘Welterusten, Robert.’ Haar stem klonk niet helemaal vast en haar ogen glommen van onvergoten tranen.

 Eenmaal in haar kamer gekomen, scheen de stilte op haar af te komen. Ze liep naar het raam en deed de gordijnen open. De heuvels en de velden waren in ruste, maar de zee bewoog. Lange tijd bleef ze kijken naar de veranderingen die het wateroppervlak onderging en naar de wolken die voor de maan langs dreven en weer weggingen. Een gevoel van droefheid was over haar gekomen; ze wist dat ze niet zou kunnen slapen en besloot weer naar buiten te gaan om een frisse neus te halen in de tuin om het huis.

 ‘Caryl!’ Ze verstijfde, maar onmiddellijk ontspande ze zich weer. Ze was verder gegaan dan ze van plan was geweest en ze schrok dan ook toen ze in de gaten had dat ze zich op het terrein van het landhuis had begeven.

 ‘Brad... het spijt me. Ik was niet van plan zo ver te gaan.’ Ze had snel gesproken om haar verlegenheid te verbergen. ‘Sorry,’ zei ze weer en ze wilde zich omdraaien, maar tot haar verbazing pakte hij haar bij haar arm en draaide hij haar naar zich toe.

 ‘Wat doe je in hemelsnaam op dit uur buiten?’ vroeg hij. ‘Negen van de tien keer gaat het goed, maar zo nu en dan sluipen hier duistere figuren rond, net als waar dan ook!’ Hij was kwaad, maar door zijn autoritaire optreden voelde Caryl zich aangevallen.

 ‘Ik zei je toch al dat het niet mijn bedoeling was zover te komen.’

 Zijn ogen schoten vuur door de manier waarop ze hem van repliek had gediend en ze voelde zich bang worden. Ze voelde dat ze op moest passen. Tenslotte was hij haar werkgever. Dat was ze bijna vergeten!

 ‘Maar, toevallig ben je wel zover gekomen,’ snauwde hij terug. ‘Laat dat in het vervolg uit je hoofd... tenminste op dit uur. Ik zal je terugbrengen.’

 Hij liet haar arm los en tot haar verbazing voelde ze het als een gemis. Ze miste zijn warmte, zijn kracht en zelfs de geringe pijn die zijn vingers op haar arm veroorzaakt hadden.

 ‘Met Sandy gaat het een stuk beter.’ Ze moest gewoon iets zeggen en iets anders kon ze niet bedenken. ‘Ik vraag me af wat er precies met hem aan de hand was.’ Ze was er bijna voor honderd procent van overtuigd dat Marcia er iets mee te maken had gehad. ‘De dierenarts was boos, maar dat was te verwachten.’

 ‘Je hebt hem vast teveel te eten gegeven.’

 ‘Ik wijk nooit af van zijn normale portie.’

 ‘Misschien moet je nog voorzichtiger met hem zijn,’ sprak Brad peinzend. ‘Ofschoon hij je is gaan kennen en aan je is gaan wennen, heeft hij natuurlijk nog steeds verdriet omdat hij zijn baasje mist. Dat kan zijn hele zenuwgestel in de war schoppen en ook maken dat zijn maag van streek raakt.’

 ‘Ik zal voorzichtiger zijn,’ beloofde Caryl en weer gingen haar gedachten naar Marcia. ‘Ja, ik zal bijzonder goed oppassen. ’

 ‘Zou je zin hebben om donderdag te komen eten?’ Zijn uitnodiging kwam zo onverwacht dat Caryl een kreet van verbazing slaakte. ‘Ik geef een etentje en zou Robert daar graag voor uitnodigen om hem eens een verzetje te geven. Ik heb nog een dame nodig om een even aantal gasten te krijgen.’

 Marcia zou er natuurlijk ook zijn, concludeerde Caryl en ze wilde net weigeren toen ze aan Robert dacht. Als ze de uitnodiging af zou slaan, zou Brad hem misschien niet vragen.

 ‘Graag,’ zei ze simpel. ‘Ik zou het leuk vinden om te komen.’

 ‘Dan verwacht ik je om een uur of half acht. We gaan om acht uur aan tafel.’ Nu was hij ineens weer zo formeel, net alsof ze elkaar nog niet zolang kenden, net alsof hij nooit met haar zusje verloofd was geweest... net alsof hij vergeten was dat ze eens tot over haar oren op hem verliefd was geweest.

 Bij de deur keek hij toe hoe zede sleutel in het slot stak en hem omdraaide. Daarna zei hij haar welterusten en liep hij door de tuin naar het landhuis terug. Ze zag dat hij een ander pad nam dan zij een paar minuten geleden had ingeslagen, een pad dat leidde naar een donker, bossig gedeelte van het terrein. Caryl besloot dat pad eens een keertje te gaan verkennen, maar niet als het donker was!
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 De lange jurk, die tot op haar enkels viel, en die Caryl gekozen had om te dragen tijdens het etentje, was een prachtige creatie van blauw nylon. Een slank bovenlijfje en een ruim vallende rok vanaf de taille. Het snit accentueerde haar slanke lichaam, terwijl de kleur het blauw van haar ogen een extra accent gaf. Haar roestbruine haren glansden, hier en daar onderbroken door gouden lokken, waarbij de parels die ze om haar hals droeg tenslotte het geheel afmaakten en ze er tot in de puntjes verzorgd uitzag.

 Ze had geen stola en dus sloeg ze een lichtgewicht jasje over haar schouders, pakte ze haar blauw satijnen avondtasje en liep in de zwoele avond door de tuin naar het huis. Toen ze de oprijlaan afliep, deed iets haar omkijken; Avice stond boven voor het raam van haar kamer en zwaaide naar haar. Ze zwaaide terug. Avice zou zich vast afvragen waar ze naartoe ging, dacht Caryl en ze hoopte dat ze morgenochtend geen vragen zou stellen als ze elkaar bij de kennel zouden zien.

 Toen Caryl bijna bij het huis was, zag ze allerlei lichten. Drie auto’s stonden geparkeerd aan de voorkant van het huis en geen van die auto’s was van Brad. Opeens voelde ze zich onzeker, maar toen herinnerde ze zich dat ze al eens eerder op het landhuis gegeten had en dat het dus niet allemaal nieuw voor haar zou zijn. Ze vroeg zich af wie er nog meer zou zijn. Maar eigenlijk hoefde ze zich daar niet druk om te maken, want ze zou uitstekend in de omgeving passen... behalve dat Marcia zo ijzig deed dat het tegen het vijandige aanhing. Ze bekeek Caryl kritisch en zei, zonder dat iemand anders het kon horen venijnig: ‘En hoe kom jij hier zo verzeild geraakt? Ik geloof dat er iets geheimzinnigs met je aan de hand is, Miss Chapman, en reken maar dat ik van plan ben erachter te komen.’

 ‘Ik heb je al aangeraden contact met Mr. Craven op te nemen,’ had Caryl haar - al even ijzig - helpen herinneren. ‘Maar, dat is er dus kennelijk nog niet van gekomen.’ De ogen van het oudere meisje hadden boekdelen gesproken, maar ze had geen commentaar geleverd op wat Caryl had gezegd. Ze was naar haar toegekomen toen ze haar had zien binnenkomen. Caryl, die het al aan had zien komen, had vol bewondering staan kijken naar het zelfvertrouwen waarmee het meisje met haar sherry glas in haar handen heupwiegend op haar af was gekomen en in het voorbijgaan naar iedereen had geglimlacht. Gekleed in een zilver lamé avondbroek en jasje, met glanzende haren die het op hadden kunnen nemen tegen de fonkelende diamanten die ze om haar nek droeg, had Caryl haar wat haar uiterlijk betrof de perfecte vrouw voor een man als Brad gevonden. Eén en al charme was ze als ze met hem sprak. Ze had er duidelijk geen moeite mee haar ware karakter te verbergen. Tjé, hoe kwam het toch dat mannen zó blind konden zijn? Ze voelden zich allemaal aangetrokken tot het buitenste laagje; tot de oppervlakkige schoonheid. Verder dan dat durfden ze niet te gaan. Nou,- dan zouden ze de consequenties daarvan ook maar moeten ervaren. Reken maar dat ze van een koude kermis thuis zouden komen! Caryl moest glimlachen om haar eigen gedachten en wachtte tot het meisje bij haar zou zijn. Instinctief had ze aan voelen komen dat wat Marcia haar ook te zeggen zou hebben, het iets vervelends zou zijn.

 Ze keek nu naar haar, terwijl ze van haar sherry nipte en toen, net alsof hij voelde dat Caryl zich onbehagelijk voelde, kwam Robert naar haar toe en trok Marcia zich terug.

 ‘Ze mag me niet,’ merkte hij onverschillig op. ‘En volgens mij heeft ze het ook niet zo op jou.’

 ‘Ja, maar ik vraag me af waarom. Ze kent me niet eens!’ Even overwoog Caryl of ze Robert in vertrouwen zou nemen omtrent haar verdenkingen met betrekking tot Sandy, maar ze besloot het niet te doen. Al met al had ze geen bewijs dat Marcia er verantwoordelijk voor was geweest.

 ‘Marcia is jaloers op iedere jonge vrouw die ook maar enig contact heeft met Mr. Craven.’ Robert volgde haar met zijn ogen toen Marcia naar een echtpaar liep dat aan de andere kant van de kamer stond. Brad had ze aan Caryl voorgesteld en verteld dat hij sinds kort zaken met hen deed. ‘Ze schijnt er nogal van overtuigd te zijn dat ze hem in haar zak heeft,’ ging Robert verder. ‘Maar, aan de andere kant schijnt ze er niet tegen te kunnen dat hij ook met andere meisjes omgaat.’

 Marcia en het echtpaar hadden zich nu gevoegd bij Joan en Philip Wright, die in een schitterend antiek boerderijtje woonden op zes kilometer afstand van het landhuis. Ze waren daar een paar jaar geleden komen wonen toen ze met pensioen waren gegaan, maar omdat Philip niet had kunnen niksen, was hij begonnen met het kweken van orchideeën op grote schaal.

 Brad kwam naar Caryl en Robert toe. ‘Jammer dat mijn oom er niet bij kan zijn,’ zei hij. ‘Hij genoot er altijd van als er gasten waren.’

 ‘Als hij niet zo slecht zag, zou hij er gemakkelijk bij geweest kunnen zijn. Dan hadden we hem zonder problemen hier naartoe kunnen brengen.’

 Brad knikte instemmend. ‘Ja, maar zijn ogen zijn het struikelblok, zoals je al zei.’

 ‘En er is helemaal niets aan te doen.’

 De twee mannen bleven nog een tijdje over Sir Geoffrey praten, waardoor Caryl de gelegenheid kreeg Brad eens nauwkeurig op te nemen. Ze dacht na over wat Avice had gezegd met betrekking tot de verwachte aankondiging van zijn huwelijk met Marcia. Ze was er nog niet achter of hij werkelijk van het meisje hield of dat het een verstandshuwelijk zou worden, zoals wel vaker voorkwam in aristocratische kringen. Ze was ervan overtuigd dat de ouders van Marcia rijk waren en later, toen ze naast Robert aan tafel kwam te zitten, vroeg ze hem ernaar.

 ‘Ja, ze is van rijke familie,’ zei hij. ‘Maar ze heeft ook veel geld van zichzelf. Een paar jaar geleden heeft ze meer dan een miljoen geërfd van een tante die haar verafgoodde.’ Hij volgde Caryl met zijn ogen en schudde vertwijfeld zijn hoofd. ‘Ik begrijp niet wat hij in haar ziet... behalve dan dat ze natuurlijk best knap is om te zien. Ik zal de laatste zijn om te ontkennen dat ze een van de mooiste vrouwen is die ik ooit gezien heb.’

 ‘Volgens mij houdt ze haar ware aard angstvallig voor hem verborgen.’

 ‘Ja, dat kan niet anders. Ze is altijd één en al charme als ze bij hem is. Maar, ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat ze hem stiekem achter zijn rug uitlacht.’

 ‘Hoezo, uitlacht?’ Caryl kon zich niet voorstellen hoe iemand zich dat in zijn hoofd zou durven halen en ze vroeg zich af hoe hij zou reageren als hij erachter zou komen.

 ‘Ik durf zelfs zover te gaan dat ze in staat is hem belachelijk te maken.’

 ‘Daar zou niemand het lef toe hebben! Brad laat niet met zich spotten!’

 ‘Pas maar op,’ waarschuwde Robert. ‘Je wordt geacht hem Mr. Craven te noemen.’

 ‘Ik hoorde het zelf ook al, maar het was er al uit voor ik het wist. Denk je dat ze het gehoord heeft?’

 ‘Weet ik niet. Ze zit aan de andere kant van de tafel, maar is natuurlijk één en al oor. Je kunt zien dat ze niet met haar hoofd bij het gesprek is dat in haar buurt gevoerd wordt. Telkens dwalen haar ogen af naar jou en mij.’

 ‘Om nog even terug te komen op wat je zei over het feit dat ze Brad achter zijn rug om uitlacht. Ik kan maar niet begrijpen waarom ze dat zou doen.’

 ‘Ik heb gezegd dat ik die indruk had... dat bedoelde ik althans. En ik ben ervan overtuigd dat ze tot iets dergelijks in staat is.’

 ‘Met betrekking tot haar eigen verloofde? Ze weet toch waarschijnlijk wel dat ze hem enig respect verschuldigd behoort te zijn?’

 ‘Trouw en respect zijn dingen waar ze niets om geeft. En ze is trouwens nog niet met hem verloofd. In eerste instantie vroeg ik me af of dit etentje gegeven zou worden om hun verloving bekend te maken. Het kan natuurlijk nog gebeuren...’

 ‘Denk je?’ Carol voelde haar maag ineenkrimpen. ‘Vanavond... zometeen?’ Wat mankeerde haar? Hoe kon het dat ze opeens één brok zenuwen was?

 ‘Nee, niet zometeen, maar straks. Hoe dan ook, wat maakt het ons uit of het vanavond is of een andere keer? Dat ze hem zal strikken, is een ding dat zeker is.’

 Caryl werd steeds zwijgzamer. Ze dacht na over wat Robert gezegd had. Ze voelde zich ongelukkig terwijl ze wist dat het geen zin had. Hij kon doen waar hij zin in had en als hij van plan was met Marcia te trouwen, dan stond het hem vrij dat te doen. Haar ogen zochten hem. Hij zag er bijzonder aantrekkelijk uit in het flakkerende licht van de kaarsen in de zilveren kroonluchters. Ze voelde de kracht die hij uitstraalde. Wat een man, dacht ze. Het was haar opgevallen dat hij zich vanavond nogal koel gedroeg, maar ondanks dat vond ze hem toch erg innemend.

 Plotseling merkte hij dat Caryl naar hem keek en voordat ze verlegen haar ogen neersloeg, keken ze elkaar een tijd lang indringend aan. Ze voelde de blos naar haar wangen kruipen, net alsof hij haar op heterdaad betrapt had. Robert zei iets waardoor de spanning van haar afviel en ze glimlachte terug.

 Toen iedereen klaar was met eten werd er koffie gedronken in de woonkamer. Daarna begon iedereen wat te lopen en een praatje met deze en gene aan te knopen. Caryl was met Robert in gesprek toen Brad zich bij het echtpaar excuseerde waar hij mee had staan praten en naar hen toekwam. Iemand vroeg Robert hoe het met Sir Geoffrey ging en hij liet Caryl en Brad alleen. Tot haar stomme verbazing hoorde Caryl Brad zeggen: ‘Ik heb je nog niet gezegd dat je er vanavond betoverend uitziet. Die kleur staat je fantastisch en ik vind het ook een prachtig model.’ Zijn ogen gleden over haar figuur en zetten zijn woorden kracht bij. Daarna keek hij haar recht in haar ogen.

 Ze weigerde te blozen en slaagde erin een koel en onverschillig ‘Dank je wel’ te zeggen. Dat scheen hij nogal amusant te vinden, te oordelen naar de glimlach op zijn gezicht. Caryl herinnerde zich de waarschuwing van Robert en vroeg: ‘Ik moet erop letten dat ik je geen Brad noem, hè?’

 Hij fronste zijn voorhoofd en vroeg: ‘Waarom niet? Zo heet ik toch?’

 ‘Aangezien ik bij je in dienst ben, behoor ik je Mr. Craven te noemen, of niet soms?’

 Hij schoot in de lach. Caryl keek hem aan en herinnerde zich dat ze vroeger als hij zo lachte bijna een hartaanval kreeg.

 ‘Dat lijkt me werkelijk te ver gaan, Caryl,’ zei hij. ‘Ik was bijna je zwager geweest.’

 Ze knikte en keek naar het glas wijn in haar handen. ‘Je oom had het nog over de verbroken verloving en vroeg zich af waarom jullie allebei nog niet getrouwd waren.’ Ze sprak zachtjes omdat ze drommels goed in de gaten had dat ze door Marcia in de gaten werd gehouden, die haar met een vijandige blik in haar ogen onophoudelijk aanstaarde.

 ‘Hij heeft het nooit goed kunnen verwerken.’ Brad was nu ook zachter gaan praten. ‘Maar het heeft zo moeten zijn,’ voegde hij er aan toe. Daarna dwaalden zijn donkere ogen af in de richting van zijn tafeldame.

 Zonder hem aan te kijken, zei Caryl: ‘Natuurlijk komt er een dag waarop je zult trouwen... nu je van dit alles eigenaar bent geworden. Een man wil een erfgenaam...normaal gesproken.’

 ‘Het is niet allemaal van mij,’ verbeterde hij haar.

 ‘Maar er zal een dag komen waarop het wel zo zal zijn.’ Ze voelde dat haar keel droog begon te worden en zei nog snel: ‘Een huwelijk is een voorwaarde voor een man in jouw positie.’

 ‘Je schijnt je nogal bezorgd te maken over mijn toekomst.’ Zijn toon klonk tamelijk cynisch.

 ‘Oh, dat was niet de bedoeling.’

 ‘Wat was je bedoeling dan wel?’ Met spottende ogen wekte hij oude herinneringen bij haar op.

 ‘Ach, ik denk dat ik alleen probeerde het gesprek op gang te houden,’ zei ze met een geforceerde glimlach. ‘Misschien kunnen we het beter ergens anders over hebben.’ Ze wist dat ze probeerde hem bij zich te houden, net zoals ze dat vroeger had gedaan.

 ‘Akkoord.’ Brad pakte iets te drinken en vroeg haar toen of ze het gezellig had gevonden.

 ‘Ja, hoor,’ antwoordde ze vriendelijk. ‘Het was bijzonder gezellig. Nog bedankt voor de uitnodiging.’

 ‘En jij bedankt dat je wilde komen. Ik had je echt nodig.’ Weer dwaalden zijn ogen af naar Marcia, die met drie mannen stond te praten. Caryl zag dat ze iets zei toen het gesprek stil viel en door een deur verdween, die James voor haar had opengehouden. Het viel Caryl op dat ze erg lang weg bleef. Misschien was ze naar het toilet gegaan of naar een van de slaapkamers om haar make-up bij te werken. Er hing inderdaad een wolk van parfum om haar heen toen ze eindelijk weer terugkwam. Onmiddellijk zochten haar ogen die van Caryl en de blik was onmiskenbaar kwaadaardig. Caryl schudde haar hoofd alsof ze het kwaad van zich af probeerde te slaan. Daarop liep Marcia naar Mr. en Mrs. Holdsworth, die een hotel in Lyme Regis hadden, en had Caryl de gelegenheid zich af te vragen of ze het zich verbeeld had die uitdrukking op het gezicht van het meisje gezien te hebben.

 Robert kwam terug en een paar tellen later liep Brad naar het groepje mensen waar Marcia stond.

 ‘Ik heb morgenavond geen dienst,’ zei Robert een beetje aarzelend. ‘En ik vroeg me af of je zin had om met me naar het café te gaan waar we laatst waren om een hapje te eten.’

 ‘Natuurlijk heb ik daar zin in.’ Ze glimlachte oprecht. ‘Dat zou ik zelfs erg leuk vinden, Robert.’

 ‘Prima. Ik wil je wel komen ophalen als je dat wilt... of heb je liever niet dat ik naar je flat kom?’

 ‘Maakt me niet uit. Kom maar om een uur of half acht.’

 Hij scheen het fijn te vinden dat ze op zijn uitnodiging was ingegaan en ze begreep ook waarom hij even geaarzeld had. Hij had niet zeker geweten of ze nog wel met hem uit wilde na de droevige bekentenis die hij haar die laatste keer gedaan had.

 Wat was hij toch aardig en attent. Ze hoopte dat er een dag zou komen waarop hij over zijn verlies heen zou zijn en iemand zou leren kennen van wie hij net zoveel zou kunnen houden als hij van Mary gehouden had.

 

 De volgende morgen zag Caryl tot haar opluchting dat Sandy er een stuk beter aan toe was en ze lachte toen hij met zijn korte staartje kwispelde. Ze gaf hem zijn eten en hield haar adem in toen ze Marcia over het grasveld naar de kennel zag komen lopen. Nou, die was er vroeg bij, dacht Caryl. Ze fronste haar voorhoofd toen ze zag dat ze haast scheen te hebben. Caryl kroop het hok uit en deed het zorgvuldig op slot. Avice was degene die Marcia de laatste keer binnen had gelaten, maar Caryl zou er nu wel voor zorgen dat ze geen voet in de kennel zette. Ze draaide zich om om het meisje op te wachten. Marcia had een vlekkeloos witte broek aan met een fraaie blouse met korte mouwtjes. Caryl daarentegen had haar werkplunje aan; haar spijkerbroek die onder de modder zat en een sweater die vol afdrukken zat van Sandy, die altijd tegen haar opsprong zodra ze zijn hok binnenging.

 ‘Ben je hier met een bepaalde reden?’ vroeg Caryl uit de hoogte omdat ze niet van plan was zich door Marcia te laten overdonderen.

 ‘Ik zou je graag even onder vier ogen spreken!’

 ‘Zo, wil je dat?’ Caryl keek om zich heen. ‘We zijn hier onder vier ogen, Miss Boyle,’ begon ze toen Marcia haar in de rede viel.

 ‘Zometeen komt er vast iemand langs. Laten we maar naar het kantoortje gaan. Daar zullen we niet zo snel gestoord worden.’

 ‘Ik ben bang dat ik het daarvoor te druk heb,’ zei Caryl afgemeten. ‘Als het niet dringend is dan...’

 ‘Ik heb je een paar dingen te vragen, Miss Capman... en wel nu!’

 Caryl haalde onverschillig haar schouders op en liep achter het meisje aan naar het houten gebouwtje dat dienst deed als kantoor. Ze vond het vervelend in haar werk gestoord te worden, maar ze was veel te nieuwsgierig naar wat Marcia haar te vertellen had.

 Eenmaal in het kantoortje gekomen, deed Marcia de deur achter zich dicht om vervolgens op de man af te vragen: ‘De eerste dag dat je hier was, heb je met Brad... met Mr. Craven gedineerd. Waarom?’

 Caryl zette grote ogen op. ‘Waarom?’ herhaalde ze alsof ze het misschien verkeerd verstaan had. ‘Wat heb jij daar mee te maken als ik vragen mag?’

 ‘Een heleboel! Ik ben met je baas verloofd en als zijn verloofde heb ik er recht op te weten waarom je samen met hem hebt gedineerd... en waarom je in zijn huis hebt geslapen!’

 Caryl staarde het meisje met ongelovige ogen aan. ‘Hoe weet jij dat ik samen met Brad gedineerd heb en ben blijven slapen?’ vroeg ze met opgeheven hoofd.

 ‘Dat,’ snauwde Marcia, ‘is mijn zaak!’

 ‘En de mijne,’ beet Caryl van zich af. ‘We hebben het over mij, zoals je je misschien zult herinneren. Wie heeft je verteld dat ik in Brads huis overnacht heb?’

 ‘Dat ben ik niet van plan je te vertellen! Het enige wat ik wil weten is hoe een dergelijke situatie tot stand kon komen.’

 Er viel even een stilte omdat Caryl na wilde denken. Ze had Marcia gisterenavond de kamer uit zien gaan. Ze was lang weggebleven en toen ze terug was gekomen, had ze Caryl bijzonder vijandig aangekeken... Had Marcia met iemand gesproken in de tijd dat ze weg was geweest? En als dat zo was, met wie dan? Dat was een vraag waar Caryl op dit moment geen antwoord op wist.

 ‘Ik ben niet van plan je vraag te beantwoorden,’ antwoordde Caryl. ‘Om te beginnen, vind ik je gedrag walgelijk. Vergeet je wel vaker de eerste beginselen van fatsoen?’

 ‘Wel heb ik ooit! Jij...!’ Marcia knarsetandde en haar ogen schoten vuur. ‘Hoe durf je zo tegen me te praten? Ik zal ervoor zorgen dat je ontslagen wordt... op staande voet!’

 ‘Dat denk ik niet,’ merkte Caryl op met een rust, die ze helemaal niet voelde. De woede van het meisje schepte een sfeer waarin de spanning te snijden was. ‘Miss Boyle, toevallig ben jij mijn werkgever niet. Ik ben ervan overtuigd dat Brad me niet zal ontslaan. Maar mocht je...’

 ‘Brad! Je gebruikt zijn voornaam met zo’n gemak alsof je zijn... zijn...’

 ‘Ik waarschuw je,’ dreigde Caryl sissend. ‘Als je van plan bent door te gaan met je beledigingen, dan zal ik een klacht indienen bij mijn baas. Je beledigt hem ook, hè? Ik denk dat hij dat niet erg op prijs zal stellen als hij daarachter komt.’

 Marcia trilde over haar hele lichaam, zó woedend was ze. Caryl dacht aan Robert en zijn opmerking dat Marcia er zeker van was Brad in haar macht te hebben, maar als dat zo was, dan zou ze zich niet zo gedragen.

 ‘Ik kom er wel achter waarom je in zijn huis geslapen hebt!’

 ‘Dat vraag je dan maar aan Brad,’ antwoordde Caryl.

 ‘Als je zijn verloofde bent, dan weet ik zeker dat hij je het zal willen vertellen.’

 Marcia zocht naarstig naar een volgende vlijmscherpe opmerking, maar of ze kon niets bedenken, of ze veranderde van gedachten. Ze draaide zich om en liep naar buiten, de deur achter zich dicht slaand.

 Caryl liep naar het raam en zag nog net dat ze naar de kennel liep waar Sandy zat. Haar woede sprak uit de driftige stappen die ze nam. Gespannen bleef Caryl staan kijken en zag toen dat het meisje stil bleef staan om naar de hond te kijken. Daarna keek ze in de richting van het kantoortje en liep verder om achter het huis te verdwijnen.

 Waarom was ze blijven staan bij Sandy? Had ze verwacht dat hij ziek zou zijn of dood? Was het dan echt waar dat ze een weerloos dier kwaad had willen berokkenen om Caryl kwijt te raken? Robert had beweerd dat Marcia jaloers was op iedere vrouw die met Brad in contact kwam... als die vrouw knap was om te zien tenminste. Om kort te gaan, Marcia was bang voor concurrentie... ondanks dat ze deed alsof ze Brad voor de volle honderd procent bezat. Nou, het was nu wel duidelijk geworden dat ze helemaal niet zo zeker van haar zaak was, anders zou ze niet zo geïnteresseerd zijn geweest in Caryl of in haar relatie met Brad. Wel vroeg ze zich af of Marcia doorhad dat ze haar ontslag nooit zou kunnen bewerkstelligen. Ze moest weten dat haar relatie met Brad verder ging dan de verhouding werkgever-werknemer.

 Caryl was al klaar toen Robert haar kwam halen. Het werd een gezellig etentje, net als de keer daarvoor. Robert vertelde wat over Mary en toch was hij niet zo in de put als hij bij de vorige gelegenheid was geweest. Maar dat was dan ook de dag geweest waarop hij zijn verloofde een jaar geleden had verloren. Caryl vertelde hem iets over zichzelf en Robert informeerde haar dat Sir Geoffrey geen dag voorbij liet gaan zonder te praten over ‘Emma’s laatste bezoek.’ Het was duidelijk, vond Robert, dat hij nog steeds hoopte dat ze met zijn neef zou trouwen.

 Caryl fronste haar voorhoofd en er gingen een paar seconden voorbij voordat ze opmerkte: ‘Dan is het duidelijk dat Sir Geoffrey niet erg is ingenomen met Marcia.’ ‘Hij weet nog niet dat het menens is tussen die twee. Maar Marcia is werkelijk alleraardigst tegen hem... dat wil zeggen, in zijn gezicht,’ voegde hij er met een veelbetekende blik aan toe.

 ‘En achter zijn rug... hoe is ze dan?’

 ‘Bij de weinige gelegenheden dat ze met mij over hem praat, heeft ze geen goed woord voor hem over. Ze heeft ooit eens gezegd dat het tijd werd dat hij alles op naam van zijn neef zou overschrijven, omdat hij nu nog slechts een apparaat was, zonder de interesse of de bekwaamheid zo’n groot stuk grond te beheren.’

 ‘Oh... hoe kan ze zo wreed zijn?’

 Robert haalde zijn schouders op. ‘Jij en ik weten dat ze geen prettig mens is, Caryl. Je hebt aan den lijve ondervonden hoe ze is, net als ik.’

 ‘Ze wist dat ik in het huis heb geslapen,’ vertelde Caryl hem. ‘Ik begrijp niet hoe ze daar achter is gekomen, maar ergens weet ik zeker dat ze het gisterenavond heeft gehoord toen ze de kamer uit ging... misschien herinner jij je ook dat ze een tijdje weg was?’

 Robert knikte bedenkelijk. ‘Louisa werkte vroeger bij Marcia’s ouders,’ zei hij. ‘Toen Mr. Boyle stierf, sloot zijn vrouw een paar kamers af en kwam Louisa zonder werk te zitten. Mr. Craven nam haar toen in dienst...’ Robert liet zijn stem wegsterven en Caryl wist dat hij vermoedde dat Louisa met Marcia gesproken had om haar te vertellen dat Caryl in Brads huis had overnacht. ‘Uit wat ik gehoord heb, heb ik begrepen dat Louisa erg op Marcia gesteld was,’ ging Robert verder. ‘En ze zal haar geluk niet op kunnen als Marcia op het landhuis komt wonen. Misschien maakte Louisa zich zorgen toen ze merkte dat haar werkgever een vriendschappelijke relatie onderhield met zo’n knappe meid als jij...’

 ‘Nou je het zegt, keek Louisa me wel een beetje vreemd aan,’ viel Caryl hem haastig in de rede. ‘En toen ze me naar mijn kamer had gebracht, kreeg ik de indruk dat ze me iets had willen vragen, wat ze natuurlijk niet deed.’ Alle stukjes van de puzzel lagen nu op hun plaats en Caryl twijfelde er niet aan of ze wist hoe Marcia er achter was gekomen.

 ‘En zei Marcia met zoveel woorden dat ze wist dat je gebleven was? Het dringt nu pas tot me door dat ze dat inderdaad gedaan moet hebben.’ Zijn ogen keken vragend en hij schudde ongelovig zijn hoofd.

 ‘Ze wilde weten waarom ik was blijven slapen. Ze zei dat ze er recht op had het te weten.’

 ‘Wat een brutaliteit! Ze moet er wel van overtuigd zijn dat ze met Mr. Craven zal trouwen. Het zou haar verdiende loon zijn als hij haar een blauwtje liet lopen.’

 ‘Ze zei dat zij en hij verloofd waren en op het punt stonden te trouwen.’

 ‘Nou, bij mijn weten is die verloving nooit bekendgemaakt, dus ik zou zo zeggen dat het meer een wensgedachte van haar kant is. Ze maakt zich trouwens wel bijzonder druk om jou en je relatie met Mr. Craven.’

 ‘Ja, dat vind ik ook. Ze zei dat ze van plan was uit te vinden waarom ik precies was gebleven.’

 ‘En hoe stelde ze zich dat voor te doen?’

 ‘Ik ben bang dat ik nogal kattig was. Ik zei haar dat Brad de aangewezen persoon was.’

 Robert glimlachte waarderend, maar voordat hij de gelegenheid had haar een compliment te maken, leidde Caryl het gesprek in andere banen omdat ze geen zin had nog langer over dat verachtelijke meisje te praten. Ze vertelde over haar zusje en dat ze die morgen een brief van haar had gehad waarin ze schreef nu definitief naar haar verloofde in Nigeria te gaan en dat ze binnenkort zou vertrekken.

 ‘Als ze daar is, gaan ze dan trouwen?’ vroeg hij belangstellend.

 ‘Dat denk ik wel. Ik zou graag bij de plechtigheid aanwezig zijn geweest, maar dat is natuurlijk onmogelijk.’ ‘Ik begrijp niet hoe ze Mr. Craven ooit op kon geven, net als het onbezorgde leventje dat ze hier gehad zou hebben.’

 ‘Ze hield niet van hem, Robert, en liefde is toch het belangrijkste in een huwelijk, of niet soms?’

 ‘Voor mij wel, ja, maar voor sommige mensen komt dat niet op de eerste plaats. Volgens mij zouden veel vrouwen hun kans grijpen als ze de vrouw van een man als Mr. Craven zouden kunnen worden.’

 Caryl knikte en dacht aan Marcia, die kennelijk niet van Brad hield. Maar, in zijn geld kon ze ook niet geïnteresseerd zijn... dat leek haar althans onwaarschijnlijk... aangezien ze zelf stinkend rijk was. Waarschijnlijk zou het wel te maken hebben met aanzien. Marcia leek haar echt een type dat zou zwelgen in een positie als meesteres van een groot landgoed. Ook kwam daar natuurlijk bij dat Brad knap was om te zien, een man waar alle vrouwen naar keken en dus was hij precies het soort man waar Marcia graag mee getrouwd zou zijn, al was het maar om andere vrouwen de ogen uit te steken. Caryl vroeg zich af hoe ze het zou vinden als ze erachter kwam dat ze nooit een kans gemaakt zou hebben als Emma niet besloten had haar verloving met Brad te verbreken.

 In stilte waren ze van het restaurant teruggelopen. Caryl had zich afgevraagd of hij aan Mary had lopen denken en ze had besloten hem niet te storen. Een jaar was niet lang, maar het werd nu toch wel tijd voor iets anders in zijn leven, iets dat hem zou afleiden van zijn akelige ervaring. Natuurlijk had hij aardig wat omhanden met Sir Geoffrey, maar dan waren er de avonden nog waarop de oude man al om acht uur naar bed ging. Caryl was erachter gekomen dat Robert meestal in zijn kamer ging zitten lezen of een wandelingetje maakte. Hij ging echter nooit lang van huis weg omdat Sir Geoffrey hem wel eens nodig kon hebben.

 ‘Wat een heerlijke avond.’ Caryl keek naar de omtrek van de rotsen die uitliepen tot in de zee. Ze liepen langs de haven met de talloze lichtjes. Vakantiegangers liepen onbezorgd te slenteren en straks zouden ze zich terugtrekken in hun caravans en vakantiehuisjes die aan de baai gegroepeerd lagen. ‘Kijk eens wat een sterren! En heb je ooit zo’n heldere maan gezien?’ Caryl keek naar Robert en ze voelde met hem mee toen ze zag dat hij zijn verlies nog lang niet te boven was. ‘Maar, misschien... misschien zie je de schoonheid er niet van in?’

 ‘Oh, ja hoor, Caryl,’ protesteerde hij. ‘Natuurlijk zie ik het wel... maar dan komen er weer zoveel herinneringen boven...’ Abrupt hield hij zijn mond. Even was ze bang dat hij huilde. Ze keek hem expres niet aan omdat ze begreep dat hij zich zou schamen als ze het zou zien. De achterkant van het landhuis was nu zichtbaar geworden en had iets onheilspellends en ontoegankelijks. Maar de voorkant zou helder verlicht zijn en de fontein zou water spuiten in de vijver met zijn lelies en goudvissen... een lust voor het oog.

 Wat een prachtig huis was het toch... en wat was de eigenaar een fantastische man. Een man die veel te goed was voor de vrouw met wie hij van plan was te trouwen.

 ‘Welterusten, Robert,’ mompelde ze. ‘Dank je wel voor de fijne avond.’

 ‘Doen we het nog eens over als ik mijn vrije avond heb?’

 Ze glimlachte en knikte. ‘Natuurlijk doen we het nog eens over.’

 ‘Ik wil je nog zeggen dat je me erg goed geholpen hebt, Caryl,’ zei hij en net zoals de vorige keer kuste hij haar op haar wang. ‘Slaap lekker, lieve meid.’


Hoofdstuk 5

 

 

 

 Caryl staarde Brad met ongelovige ogen aan en schudde haar hoofd van links naar rechts om vooral goed tot zich door te laten dringen wat hij gezegd had. Ze had hem vast verkeerd verstaan!

 ‘Meen je dat nou echt, of zit je me in de maling te nemen?’ had ze tenslotte gevraagd.

 ‘Oom Geoffrey wil het, Caryl. Het zal hem gelukkig maken ons getrouwd te zien.’

 ‘Dus je meent het... ik bedoel, je hebt me dus zoeven gevraagd of ik met je wil trouwen, Brad.’ Ze sprak nadrukkelijker dan nodig was geweest, maar ze had het gevoel ieder woord afzonderlijk tot hem door te moeten laten dringen om hem te laten beseffen welke stap hij van plan was te nemen.

 ‘Natuurlijk gelooft hij dat je Emma bent... dat zal hij althans als je met me wilt trouwen,’ ging Brad verder alsof hij Caryl niet gehoord had. ‘En dat moet hij blijven geloven zoals je zult begrijpen.’

 ‘Heeft hij het er met je over gehad?’

 ‘Natuurlijk. Om je de waarheid te vertellen, is hij erg rusteloos sinds je bij hem bent geweest... sinds Emma bij hem was. Hij heeft me gevraagd haar opnieuw een aanzoek te doen.’

 ‘Maar dit kan toch niet? We houden niet eens van elkaar!’

 ‘Misschien komt er een dag waarop we dat wel zullen doen,’ antwoordde hij, deels onverschillig, deels geamuseerd. ‘Ik zal je tot niets verplichten,’ verzekerde hij haar. ‘Daar hoef je dus niet bang voor te zijn.’

 De frons op Caryls voorhoofd verdween toen er een lichtje bij haar begon te branden. Ze keek hem recht in zijn ogen en zei: ‘Iedereen is ervan overtuigd dat je van Miss Boyle houdt... dat jullie je binnenkort zouden verloven. Klopt dat?’ Ze had er geen doekjes om gewonden, maar ze had dan ook zekerheid nodig. Maar, wat dacht ze wel? Een huwelijk met Brad; dat was toch uitgesloten? Nee, dat kon ze niet doen. Zelfs niet voor Sir Geoffrey.

 ‘Het klopt dat we bijna verloofd waren geweest,’ gaf hij onomwonden toe en zijn eerlijkheid verbaasde haar. ‘Maar, ik vind dat ik aan de wens van mijn oom gehoor moet geven en met jou moet trouwen... of met Emma, liever gezegd...’ Hij zweeg en Caryl bespeurde een lichte irritatie in hem vanwege het door elkaar halen van de namen.

 Ze keek hem achterdochtig aan. Brad was er niet de man naar de vrouw op te geven van wie hij hield, zuiver om gehoor te geven aan de wens van een oude man.

 ‘Ik begrijp iets niet,’ zei ze zuchtend. Maar haar eigen gevoelens verwarden haar zo mogelijk nog meer. Visioenen van Marcia en Brad als ze getrouwd zouden zijn, vormden een duister plaatje in haar hoofd dat alleen wegging als ze zichzelf als zijn vrouw zag...

 ‘Er valt helemaal niets aan te begrijpen,’ zei hij rustig. ‘Je hebt niemand die op je wacht en dat vereenvoudigt de zaak bijzonder. Wat mezelf betreft... ik wil mijn oom graag gelukkig zien en ben bereid met je te trouwen als ik dat daarmee kan bereiken.’

 ‘Maar hoe moet dat dan in de toekomst?’ schreeuwde ze. ‘Een huwelijk geldt voor een heel leven, Brad!’

 ‘Dat ben ik met je eens.’ Hij had een onpersoonlijke klank in zijn stem gekregen en zijn ogen stonden koel. ‘Ik had het ook niet over een tijdelijk huwelijk, alleen oom Geoffrey een plezier te doen.’

 ‘Is er dan nog een andere reden?’ vroeg Caryl snel en even meende ze dat hij door haar vraag overrompeld was geweest.

 Hij herstelde zich echter bijzonder snel en antwoordde weer even vlak als eerst: ‘Je hebt me waarschijnlijk verkeerd begrepen, Caryl. Wat ik wilde zeggen is dat het huwelijk een duurzaam karakter zal hebben en dat - alhoewel het in eerste instantie een platonische relatie zal zijn -er een mogelijkheid bestaat dat we van elkaar gaan houden.’ Hij keek haar aan en een tijdlang zei niemand wat.

 Caryl keek naar haar schoenen. Haar gedachten gingen terug naar het moment waarop Louisa naar haar toe was gekomen toen ze bezig was geweest een van de honden te eten te geven. Mr. Craven wilde haar spreken en of ze onmiddellijk naar het huis wilde komen. Louisa had haar een beetje vijandig aangekeken, maar nu wist Caryl dat ze niet geweten had waarover haar baas haar had willen spreken.

 ‘Je bent een bijzonder aantrekkelijk meisje, zoals ik geloof ik al eens gezegd heb en het valt dan ook niet buiten de grenzen van de waarschijnlijkheid dat ik verliefd op je zou kunnen worden.’

 Snel keek ze op. De jaren vervaagden om in het niets te verdwijnen en samen te vloeien met het heden. In een helder ogenblik zag ze de waarheid. Ze was niet veranderd... ze hield nog steeds van hem. Wat ze toentertijd voor hem gevoeld had, was geen kalverliefde geweest, zoals ze later was gaan geloven. Nee, het was de ware liefde geweest, puur en sterk en niet aan tijd gebonden. De wereld, de elementen, de oneindige eeuwigheid... niets betekenden ze in relatie tot de liefde die ze voor hem voelde in dit uur van de waarheid, een oprechte liefde, net zo grenzeloos als de eeuwigheid. Het had onder de oppervlakte liggen sluimeren omdat het niet levensvatbaar was geweest, maar nu was het uit zijn slaap opgeschrikt, wakker geworden door de woorden die Brad zojuist had geuit.

 Ze staarde hem aan zoals hij daar stond... groot en mannelijk met zijn edele gelaatstrekken en zijn gebruinde huid die erop wees dat hij een buitenmens was.

 Hij begon ongeduldig te worden, maar toch zag ze de begrijpende blik in zijn ogen. Ze slaakte een diepe zucht en zei toen langzaam: ‘Als... als ik zeker wist dat we van elkaar zouden gaan houden...’ Ze kwam niet verder en dacht weer aan Marcia en haar bewering dat hij en zij zo goed als verloofd waren. Hij had geen antwoord gegeven op haar eerste vraag en ze wilde het hem niet nog eens vragen. Ze wilde niet weten of hij van het meisje gehouden had. Als dat namelijk wel het geval was geweest, dan zou de huidige situatie zich natuurlijk nooit hebben voorgedaan. Tenzij er nog een andere reden was... maar nee, Caryl schoof alle twijfels van zich af behalve de gedachte dat ze van Brad hield. ‘Oké, ik trouw met je,’ zei ze zo kalm en helder dat het haar zelf verbaasde dat ze zo rustig kon zijn. Brad kwam dichterbij, nam haar gezicht tussen zijn handen, boog zijn hoofd naar haar toe en kuste haar teder. Daarna hield hij haar nog even vast, als om zich ervan te overtuigen dat ze geen vergissing had gemaakt. Haar ogen werden vochtig en blonken door de tranen van geluk.

 ‘Het zal voor iedereen een verrassing zijn,’ zei ze een paar seconden later toen Brad haar een glas bruisende champagne voorhield om op hun pas beklonken huwelijk te drinken.

 ‘Ongetwijfeld. Maar je zult zien dat iedereen snel aan het idee gewend zal zijn.’

 Caryl keek in het lange, ranke glas en zag de opborrelende belletjes... ze waren te vergelijken met haar hoop op de toekomst. Al snel zag ze evenwel een paar gezichten opdoemen... dat van Marcia, Louisa, Emma, Robert, Avice... Hoe zou hun reactie zijn? Zouden ze er aan wennen? Robert - dat wist ze zeker - had natuurlijk gehoopt in haar iemand te vinden met wie hij zijn vrije avonden zou kunnen doorbrengen om hem over zijn verdriet heen te helpen. Emma zou alle mogelijke vragen stellen en zou haar waarschijnlijk een grote stommeling vinden om met iemand te trouwen die niet van haar hield. Emma was altijd zo verstandig en beschikte over zo’n vooruitziende blik. Caryl hoopte dat ze niet al te negatief zou zijn en niet zou proberen om Caryl het idee uit haar hoofd te praten door te zeggen dat ze spijt zou krijgen van haar onoverwogen beslissing. Avice... die zou zich alleen maar afvragen hoe dat nu zo ineens gekomen was, maar ze zou geen vragen stellen. Ze had nooit geprobeerd een vriendschappelijke band met Caryl aan te knopen en het andere meisje werkte in een ander gedeelte van de kennel waardoor ze elkaar haast nooit zagen. Louisa zou natuurlijk wel van de kaart zijn omdat haar idool niet met haar werkgever zou trouwen. En dan was Marcia er natuurlijk nog... Onwillekeurig huiverde Caryl. Ze morste wat champagne over haar hand. Was dat een voorteken? Wat belachelijk om zo bijgelovig te zijn! Er werd zo vaak wijn gemorst.

 ‘Wat is er, Caryl. Je ziet ineens zo bleek?’

 Ze deed haar best zo zorgeloos mogelijk te glimlachen en te zeggen: ‘Er is niets, Brad... eh, waar zullen we nu op drinken?’

 ‘Op het geluk,’ antwoordde hij snel en hij hield zijn glas tegen het hare.

 ‘Op het geluk.’ Ze nam een slokje en werd zich bewust van een raar gevoel rond haar maagstreek.

 ‘We moeten oom het goede nieuws zo snel mogelijk gaan vertellen,’ merkte Brad op.

 ‘Hij weet niet dat ik hier ben. Zeg je hem dat ik onderweg ben hier naartoe en dat je het me over de telefoon gevraagd hebt, of zoiets?’

 ‘Ja, dat lijkt me een goed idee. We moeten ons wel goed blijven realiseren dat je Emma bent. Het zal niet gemakkelijk zijn, maar hij mag er nooit achter komen dat het een leugentje om bestwil was.’

 ‘Marcia... ze komt in het vervolg toch niet meer hier, hè?’

 De angst in haar stem was hem niet ontgaan en hij antwoordde vriendelijk en overtuigend: ‘Nee, Caryl, ze zal hier niet meer komen. Het is voorbij wat er tussen haar en mij was.’ Het had grimmig geklonken en zijn ogen hadden een stalen blik gekregen. Even was Caryl bang dat hij zijn glas fijn zou knijpen, maar het was alweer over en hij ontspande zich. ‘Op onze toekomst, Caryl. Laten we hopen dat het de moeite waard wordt.’

 Ze keek hem aan. Het kwam haar vreemd voor zoals hij dat zei... alsof hij eraan twijfelde of ze er iets van zouden kunnen maken.

 ‘Als we ons best doen,’ stelde ze voor en ze voelde de tranen achter haar oogleden prikken. ‘Dat moeten we doen. We moeten ons uiterste best doen, Brad. Aan ieder huwelijk moet gewerkt worden.’

 ‘Maak je geen zorgen, Caryl,’ zei hij. Daarna zette hij zijn glas neer en liep naar haar toe. Ook haar glas zette hij weg. ‘Kom, kom, dit is geen tijd voor tranen. We hebben ons zoeven verloofd en binnenkort gaan we trouwen. Ga je maar snel even optutten. Ik neem je mee uit eten om ons besluit te vieren.’ De spanning viel als een last van haar schouders toen ze in zijn lachende ogen keek.

 Ze gingen naar Dorchester, naar de Engel. Brad reed in zijn Mercedes en Caryl deed haar best zich te ontspannen tijdens de rit. Ze droeg een pastel blauwe jurk die haar bijzonder flatteerde. Snel had ze nog even haar haren gewassen en ze glansden om haar gezicht, evenals haar ogen omdat ze korte metten had gemaakt met haar angsten en bange voorgevoelens. Brad had een tafeltje voor twee personen gereserveerd in een alkoof die subtiel verlicht werd door een schemerlampje aan de muur en twee kaarsen. Over een smeedijzeren hekwerk slingerde zich een weelderige plant met glanzende bladeren die je het idee gaf dat je buiten zat.

 ‘Het is hier wel romantisch, hè?’ hoorde Caryl zichzelf zeggen. Gelukkig maar dat het niet zo licht was, anders had hij haar kleur nog gezien. Haar woorden waren hem echter niet ontgaan, dat wist ze zeker. Zou hij haar kinderachtig vinden omdat ze wat romantiek probeerde te brengen in een huwelijk dat zuiver uit verstandelijke overwegingen gesloten zou worden? Ze gluurde door haar wimpers naar Brad, die tegenover haar zat. Van zijn gezicht werd ze echter niet veel wijzer.

 ‘We zullen maar weer champagne nemen,’ zei hij en hij wenkte de ober om zijn bestelling te doen. ‘Wil je dat wel?’

 ‘Ik hou veel van champagne,’ antwoordde ze enthousiast.

 De maaltijd werd een succes. Brad sprak over het huwelijk en over zijn oom die er natuurlijk ook bij zou willen zijn. Robert zou overgehaald moeten worden hem te laten komen.

 ‘Het zal een feest voor hem zijn op ons trouwen te kunnen zijn. Dat is iets waar hij al tijden op gevlast heeft, zelfs al vroeg hij me pas onlangs om Emma te laten komen.’

 ‘Ik vind het nog steeds vreemd om mezelf als Emma te zien.’

 ‘Dat hoeft ook alleen maar als hij erbij is.’

 ‘Ik zal proberen tijd vrij te maken om iedere dag even naar hem toe te gaan... tenminste, als Robert het goed vindt, natuurlijk.’

 ‘Ik denk dat oom dat erg fijn zou vinden, Caryl. Hij heeft niet lang meer te leven en het zal je voldoening geven te weten dat je hem de laatste maanden van zijn leven gelukkig hebt kunnen maken.’

 ‘Maanden?’ Er kwam een gevoel van droefheid over haar, die haar geluk overschaduwde.

 ‘Een half jaar op z’n hoogst of ik moet me wel erg vergissen. De dokter zei het niet met zoveel woorden, maar hij gooide een paar weken geleden wel een balletje in die richting op.’

 ‘Wat is het toch naar om oud te worden,’ mompelde Caryl Ze probeerde zich in te denken hoe het zou zijn als je wist dat het einde van je leven naderde. Ze had horen zeggen dat de meeste mensen het op den duur zat werden en het niet erg vonden om dood te gaan.

 Toch bleef het natuurlijk een nare zaak en ze slaakte een zucht. Brad zei scherp: ‘Kom, Caryl, zet het even van je af. We zijn iets aan het vieren.’ Hij zweeg toen de ober de glazen kwam bijvullen. ‘Morgen gaan we naar Dorchester om een ring voor je uit te kiezen.’

 Een ring... nu kreeg de verloving ineens een vaste gestalte... Ze had niet gedroomd; ze zou Brads vrouw worden... meesteres van het landgoed.

 Ze deden lang over de maaltijd en het was dan ook al aardig laat toen Brad de auto stilhield voor de ingang van het weduwhuis. Hij stapte uit om het portier voor Caryl open te doen waarna ze nog eventjes bleven staan praten. Voor Caryl was alles net een sprookje, vooral door de manier waarop Brad zich tegenover haar gedroeg. Hij was aardig, vol begrip en deed zijn best het haar zo veel mogelijk naar de zin te maken. Ze zag de toekomst vrolijk tegemoet, zij als echtgenote en moeder en dat was alles wat ze van het leven verwachtte... tevredenheid en liefde.

 Vanaf de plek waar ze stonden, was de zee één glanzende spiegel en Brad maakte er een opmerking over. ‘Vaak is de zee ruw en kun je de golven huizenhoog zien opkomen. Ze spoelen dan over de straat heen.’

 ‘Komen ze dan zover?’

 ‘Jazeker, en dan nemen ze soms enorme keien met zich mee. Ik heb al vaak vreemde voorwerpen op straat zien liggen, die daar door het water waren achtergelaten.’ Caryl zei niets. Ze voelde zich tevreden en was blij met zijn aanwezigheid. Het zag er niet naar uit dat hij haast had om weg te komen. Ze keek om zich heen... naar de maan die zijn licht verspreidde over het water van de zee, naar de betoverende aanblik van zee en lucht die langzaam in elkaar over leken te gaan.

 ‘Nou,’ zei Brad tenslotte. ‘Ik geloof dat ik je nu maar alleen laat.’ Hij keek haar aan en glimlachte. Ze herinnerde zich andere gelegenheden waarop hij zo geglimlacht had en ze bang was geweest dat haar hart zou smelten. Maar toen was die glimlach niet voor haar bedoeld geweest, maar voor Emma. Emma daarentegen had het om een of andere reden onberoerd gelaten.

 ‘Ja, het is al laat.’

 ‘Ik neem aan dat je voor Sandy wilt blijven zorgen?’ Ze knikte en zei ja, dat ze dat natuurlijk wilde blijven doen. ‘Maar, je wilt zeker niet dat ik in de kennel blijf werken,’ voelde ze zich geroepen eraan toe te voegen.

 ‘Ik kan het me niet permitteren om je te laten werken, Caryl,’ zei hij kalm maar resoluut en op een toon die geen tegenspraak duldde. ‘Ik vind het niet erg als je hier blijft komen om voor Sandy te zorgen, maar het schoonmaken laat je maar aan anderen over.’

 ‘Ja, ik begrijp het.’ Meesteres van het landgoed... Hoe zou ze daar ooit aan wennen? Emma had er geen been in gezien en voor zover Caryl zich kon herinneren, had ze er ook niets engs aan gevonden.

 ‘Ik zie je morgen wel. Dan bespreken we de voorbereidingen voor het huwelijk wel, maar eerst gaan we naar Dorchester om een ring uit te zoeken. Ik kom je om een uur of half elf halen.’ Ze keek toe hoe hij in zijn auto stapte en stond nog steeds te kijken toen zijn achterlichten niet meer te zien waren. Ze draaide zich om en liep naar binnen.

 

 Caryl koos een ring met één diamant die Brad een paar uur later aan haar vinger schoof toen ze in een restaurant zaten te lunchen. Hij voelde nog wat onwennig aan en het licht dat erop viel en waardoor hij onwaarschijnlijk mooi fonkelde, vond ze ook te mooi om waar te zijn. Brad zag de beweging die ze met haar hand maakte om een bepaalde lichtval op te vangen en glimlachte teder naar haar. Over het algemeen was hij vrij afstandelijk geweest en omdat het vrij donker was in het restaurant, leken zijn ogen ook donkerder dan ooit. Waar zat hij met zijn gedachten toen hij naar de ring aan haar vinger keek? Bij Marcia? Caryl was blij toen de serveerster naar hen toekwam om de bestelling op te nemen.

 ‘Vind je de bloemen niet mooi?’ Ze zei maar wat in de hoop zijn aandacht af te leiden van wat het dan ook was, waar hij aan had zitten denken. ‘Het is alleen zo jammer dat ze zo snel verwelken.’

 Hij keek naar de drie prachtige orchideeën in het witte porseleinen vaasje. ‘Net als voor ons is dit hun dag,’ zei hij. Het kwam haar voor dat het een beetje triest had geklonken.

 Maar Caryl besloot er niet op door te gaan en zei: ‘Volgens mij kunnen bloemen denken, hebben ze verstand. Ik wilde dat ze konden spreken.’

 ‘Wat ben je toch een bijzonder mens,’ zei hij onverwacht. ‘Ik vraag me af hoe het komt dat je nog steeds niet getrouwd was?’

 Caryl sloeg haar ogen neer. Ze wist maar al te goed waarom ze zich nooit tot iemand anders aangetrokken had gevoeld. Maar dat zei ze natuurlijk niet. ‘Ach, ik ben de ware Jacob gewoon nooit tegengekomen.’ En toen hij niets zei, keek ze op, om weer die piekerende blik in zijn ogen te zien. Ze veronderstelde dat hij dacht dat de ware Jacob zich nog steeds niet had laten zien, maar hij moest eens weten! Ongetwijfeld had hij zich haar ‘kalverliefde’ herinnerd... want ze ging ervan uit dat hij daar nog steeds zo over dacht... Hoe zou zijn reactie zijn als ze hem zou vertellen dat het achteraf toch geen liefde van voorbijgaande aard was geweest, maar de ware liefde en dat wat ze nu voor hem voelde gewoon een verlengstuk was van haar gevoelens van toen?

 Maar voor bekentenissen was de tijd nog niet rijp. Misschien zou dat in de toekomst anders worden, hoopte ze. Bij die gedachte verscheen er een glimlach op haar lippen.

 ‘Ben je gelukkig?’ vroeg hij, de lange stilte verbrekend.

 ‘Natuurlijk.’

 ‘Wat een vreemde wending kan het lot toch nemen, hè?’

 ‘Het lot?’ Haar ogen hadden een zachte blik gekregen. ‘Het lot heeft hier geen aandeel in gehad, Brad,’ verklaarde ze zachtjes. ‘We hebben ons besluit uit eigen vrije wil genomen. Als we zouden willen, zouden we ieder moment op die beslissing terug kunnen komen.’

 Brad fronste zijn voorhoofd. ‘Dat zou je toch niet doen, hè?’ Het was net of hij er bang voor was, dacht ze, en ze haastte zich hem gerust te stellen.

 “Ik zou niet weten waarom. Jij wel soms?’

 ‘Voor zover ik dat nu kan beoordelen niet, nee. Maar later heb je er misschien spijt van.’

 Nu was het Caryls beurt om bezorgd te kijken. ‘Dat vind ik een vreemde opmerking, Brad.’ Ze ging iets verzitten omdat ze zich niet erg op haar gemak voelde.

 Onmiddellijk corrigeerde Brad zichzelf door te zeggen: ‘Ja, daar heb je gelijk in, schat. Ik ben ervan overtuigd dat je geen aanleiding zou vinden om van gedachten te veranderen. Hoe dan ook,’ ging hij verder, ‘we kunnen er nu niet meer onderuit. Als ik oom verteld heb dat we ons verloofd hebben, zal hij verwachten dat we snel zullen trouwen.’

 ‘Ben je van plan het hem vandaag nog te vertellen?’

 Brad knikte. ‘We zullen samen naar hem toegaan. Dat lijkt me het beste. Ik zal zeggen dat ik je gebeld heb om je te vragen met me te trouwen. Tot mijn stomme verbazing zei je ja en wilde je geen tijd verloren laten gaan. Je pakte onmiddellijk je spullen en reisde naar Dorset. Gisterenavond laat kwam je aan maar toen wilden we hem niet meer lastig vallen.’ Brad zweeg en haalde zijn schouders op. ‘Zo simpel ligt dat,’ voegde hij er nog aan toe.

 ‘Behalve dat je niet mag vergeten me Emma te noemen.’

 ‘Oh, ik vergis me niet, hoor,’ verzekerde hij haar.

 ‘Ik moet Emma trouwens nog bellen als ik strakjes thuis ben. Ik heb er geen idee van wat ze zal zeggen. Ze is altijd zo verstandig en logisch.’

 ‘Ben je bang dat ze zal zeggen dat je een vergissing maakt?’

 ‘Dat zou ze best eens kunnen doen... maar ik kan me er nog geen duidelijke voorstelling van maken hoe ze zal reageren,’ zei Caryl peinzend.

 ‘Volgens mij zal ze blij zijn dat je iemand gevonden hebt. Ze zal zelf binnenkort ook wel gaan trouwen.’

 ‘Ja, ze is van plan naar Patrick te gaan in Lagos.’

 Brad ging er niet verder op in en anderhalf uur later zette hij haar bij het huis af. Dit op haar verzoek omdat ze nog even naar Sandy wilde kijken voordat ze bij Sir Geoffrey langs zou gaan. Met gemengde gevoelens keek ze tegen het bezoek op. Ze was bang dat ze zich door één verkeerd woord zou verraden. Brad had gezegd dat hij Robert in vertrouwen zou nemen. Ook had hij besloten de aankondiging van hun verloving in de plaatselijke krant op te laten nemen. Het klonk allemaal erg zakelijk en weloverwogen en Caryl had de indruk gekregen gemanipuleerd te worden. Maar uiteindelijk zag ze ook wel in dat er nou eenmaal een hoop dingen verstandelijk geregeld zouden moeten worden.

 

 Om half vier was ze bij het landhuis. James opende de voordeur en behandelde haar met een bepaalde eerbied, waardoor het haar duidelijk werd dat hij door zijn werkgever op de hoogte was gesteld.

 ‘Goede middag, Miss Chapman,’ zei hij met een glimlach. ‘Mr. Craven zei me u in de woonkamer te laten. Hij is met een paar minuten bij u. Kan ik verder nog iets voor u doen?’

 ‘Nee, dank je,’ antwoordde ze. Het kostte haar moeite kalm te blijven en zich zo te gedragen als Brad van haar zou verwachten.

 Ze ging zitten en keek met heel andere ogen naar de dingen om zich heen. Ze zou hier weldra mede over te beslissen hebben. Dan zou ze het meubilair mogen veranderen en de schilderijen en andere kunstvoorwerpen mogen verhangen. Maar misschien zou ze dat toch maar niet doen. Wie weet, zou Brad dat niet leuk vinden. Toen Brad even later de woonkamer binnenkwam, voelde ze zich onzeker en gespannen.

 ‘Ha, daar ben je dus!’ Brad was even koel als anders en straalde een overdosis aan zelfvertrouwen uit. ‘Je ziet er leuk uit in dat pakje. Heeft die kleur een of andere vreemde naam?’ vroeg hij nog, met pretlichtjes in zijn ogen.

 Ze schudde haar hoofd en voelde de spanning afnemen. ‘Het is gewoon een turquoise pakje zoals je ziet.’ Hij schoot in de lach. ‘Ik begin het al te leren,’ zei hij en hij keek op de klok aan de muur. ‘Ik heb even met Robert gesproken en ook met mijn oom. Ik hoef je natuurlijk niet te vertellen dat hij in de zevende hemel is.’ ‘Daar ben ik blij om,’ antwoordde ze in alle eerlijkheid. En toen iets voorzichtiger: ‘Robert.. wat zei hij toen je hem vertelde van onze verloving?’

 Brad keek haar doordringend aan. ‘Nou je het zegt, leek hij een beetje van zijn stuk...’

 ‘Ja, dat kon niet missen,’ merkte Caryl snel op omdat ze wist dat ze een kleur had gekregen. Ze voelde zich schuldig onder die onderzoekende blik, maar ze wist niet waarom. ‘Ik denk dat iedereen wel zal staan te kijken.’ ‘Het was net alsof hij teleurgesteld was.’ De uitdrukking op Brads gezicht was ontwapenend. ‘En ik moet bekennen dat ik zijn reactie een beetje vreemd vond.’ Weer zweeg hij even, maar Caryl wist niets te zeggen. ‘Hebben jullie iets met elkaar gehad?’

 ‘Nee, niets... niets serieus tenminste. We zijn een paar keer samen wezen eten.’

 ‘Juist, ja... Een paar seconden lang hield hij zijn mond om er dan aan toe te voegen: ‘Van nu af aan wil ik niet dat je nog met hem uitgaat, Caryl. Begrepen?’

 Ze knikte afwezig, maar voelde de irritatie in zich opborrelen. Ze had een hekel aan zijn autoritaire optreden. Hij gedroeg zich als een tiran. Met opgeheven hoofd had ze hem aangekeken, maar de gloed in zijn ogen hadden haar gewaarschuwd op te passen.

 ‘Zoals je wilt, Brad,’ had ze uiteindelijk schoorvoetend toegegeven. ‘Ik begrijp het.’ Maar inwendig had ze zich teleurgesteld gevoeld niet meer met Robert uit te kunnen. Ze wist dat ze hem geholpen had en had gehoopt hem over zijn verlies heen te helpen. Het was niet meer dan logisch dat hij zich gekwetst voelde door wat er gebeurd was omdat hij verwacht had steun te vinden bij Caryl.

 ‘Laten we dan nu maar naar oom Geoffrey gaan.’ De onverbiddelijke klank was verdwenen. ‘Wees op je hoede, Caryl. Zoals ik je al eerder heb gezegd, ziet oom misschien niet zo best, maar zijn verstand funktioneert nog optimaal.’

 Hij zat in een hoge leunstoel, maar toen Caryl en Brad binnenkwamen, begon hij onrustig te verzitten. Robert was er ook. Hij stond naast de stoel van de oude man en keek Caryl aan. Ze meende een gekwetste blik in zijn ogen te zien. Haar hart ging naar hem uit en ze nam zich voor bij de eerstvolgende gelegenheid een gesprek met hem te hebben, onder vier ogen. Met uitgestoken hand kwam hij naar haar toe om haar te feliciteren. Ze bedankte hem, pijnlijk getroffen door zijn formele gedrag en ze wilde maar dat ze er op dat moment iets aan had kunnen doen. Maar er wachtte haar nog een beproeving. Het ergste van alles vond ze nog dat ze iemand om de tuin zou moeten leiden. Toch bracht ze het er zo goed vanaf dat ze na afloop overspoeld werd met complimentjes van de man met wie ze zich verloofd had.

 ‘Je deed het voortreffelijk,’ zei hij toen ze na afloop in de woonkamer koffie dronken. Louisa was binnengekomen en Caryl had gezien dat haar ogen bijna uit hun kassen gerold waren bij het zien van de schitterende ring aan Caryls vinger. Tijd om zich van haar verbazing te herstellen had ze niet gekregen, want Brad was haar voor geweest door te zeggen: ‘Louisa, Miss Chapman en ik hebben ons verloofd en zullen binnenkort in het huwelijk treden.’

 ‘Oh...!’ Het meisje had niet geweten hoe ze had moeten kijken en haar ogen hadden Caryl donker aangekeken. Net alsof er een last van kilo’s op haar schouders had gelegen, was ze de kamer uit gegaan. Caryl twijfelde er geen moment aan of ze zou onmiddellijk de telefoon grijpen om Marcia op de hoogte te stellen.

 Met opzet legde Caryl bepaalde gevoelens naast zich neer. Zo wilde ze bijvoorbeeld ook niet nadenken over de reden waarom Brad zo gehandeld had als hij gedaan had; waarom hij Marcia had opgegeven voor iemand van wie hij niet hield. Ze wilde de reden niet kennen. Ze stak haar hoofd liever in het zand en dat was precies het tegenovergestelde van wat haar zus gedaan zou hebben. Emma hield ervan open kaart te spelen. Het was niets voor haar om risico’s te nemen of dingen te doen waarvan ze niet van tevoren de uitkomst wist.

 ‘Ik moet nu gaan,’ zei Caryl toen ze hun koffie op hadden. ‘Ik wil Emma nog even bellen...’ Ze zweeg en glimlachte moeilijk. ‘Ik weet niet goed hoe ik het aan moet pakken.’

 ‘Denk je dat ze op de bruiloft komt?’

 ‘Ik hoop het. Ja, ik denk wel dat ze mijn bruidsmeisje wil zijn.’

 ‘We zullen er niet een groots spektakel van maken,’ waarschuwde Brad, maar hij haastte zich er nog aan toe te voegen dat het ook geen ondergeschoven kindje zou worden. ‘Oom zal een feest willen en dus zullen we hem dat moeten gunnen.’

 ‘Vind je dat ik een witte jurk kan dragen?’ Opeens vond ze dat belangrijk. Als ze hier later op terug zou zien, zou ze tenminste een trouwdag gehad hebben zoals ze zich die altijd had voorgesteld... met een witte lange jurk en een boeket van oranje bloemen, koorknaapjes en natuurlijk haar zus als bruidsmeisje.

 Brad zei dat ze de receptie in de grote zaal van het landhuis zouden houden; liever dan in een hotel. Dit nadat hij gezegd had dat ze van hem best in het wit mocht. ‘Ik vrees dat het aantal gasten het gebruik van de grote zaal niet helemaal rechtvaardigt, maar ik weet zeker dat oom het zo zal willen.’

 Caryl liep langzaam terug naar haar flatje. Ze zag de toekomst vol vertrouwen tegemoet, niet in de laatste plaats omdat ze een oude man op zijn oude dag een plezier had kunnen doen.

 Ze belde Emma om haar van het nieuws op de hoogte te stellen en moest een tijdje wachten voordat ze iets terug zei.

 ‘Dit is de allereerste keer dat ik merk dat je vreselijk impulsief kunt zijn, Caryl. Hoe haal je het in je hoofd om te trouwen met iemand van wie je niet houdt.’

 ‘Brad zegt dat dat later wel in orde komt.’ Caryl voelde zich niet erg sterk door die laatste opmerking, maar iets anders had ze niet kunnen bedenken.

 Het antwoord van haar zus was zo logisch als ze verwacht had. ‘Normaal gesproken komt de liefde voor het huwelijk. Maar jij wilt het andersom proberen. Nou, uniek, hoor.’

 ‘Helemaal niet uniek. Ik ben niet de eerste.’

 ‘Zulke huwelijken draaien op niets uit. Dat kan niet anders. Geen huwelijk heeft kans van slagen als het niet op liefde gebaseerd is. En zelfs dan is de risicofactor tegenwoordig nog tamelijk groot, gezien het aantal echtscheidingen.’

 ‘Praat me niet over echtscheidingen! Het valt me van je tegen dat je zo negatief bent, Emma!’

 ‘Zo, je voelt je dus aangevallen? Nou, dat is maar goed ook. Ik pak onmiddellijk mijn spullen en kom naar je toe om te proberen je van gedachten te laten veranderen.’

 ‘Dat meen je toch niet... Emma, ben je daar nog...?’ Nijdig smeet ze de hoorn op de haak toen ze in de gaten kreeg dat Emma had neergelegd. Ze hoopte maar dat Emma zo verstandig zou zijn iets mee te nemen dat ze op de bruiloft zou kunnen dragen.







Hoofdstuk 6

 

 

 

 Pas de volgende dag kreeg Caryl de gelegenheid met Robert te praten. Hij was na de lunch een wandelingetje gaan maken, terwijl Sir Geoffrey zijn slaapje deed. Toen Caryl hem zag lopen, liep ze snel haar flat uit om hem in te halen en even later kwam ze buiten adem naast hem tot stilstand.

 ‘Hallo, Caryl,’ begroette hij haar en ze was blij dat er een lachje afkon. ‘Of zou ik nu minder vriendschappelijk met je om moeten gaan, nu je op het punt staat met de baas te trouwen?’

 ‘Hoe is het met je?’ vroeg ze, zonder op zijn vraag in te gaan. ‘Ik heb maar je uitgekeken om je het een en ander uit te leggen.’

 ‘Je bent me helemaal geen verklaring schuldig, Caryl.’ Hij wees haar dat ze even moest gaan zitten op een omgevallen boomstronk.

 ‘Toch wil ik dat je het begrijpt,’ begon ze weer toen ze was gaan zitten en wachtte totdat hij hetzelfde zou doen. ‘Je bent een intelligent mens, Robert, en daarom zal ik je ook niet wijs proberen te maken dat Brad en ik plotseling verliefd op elkaar werden en besloten te trouwen.’

 Hij knikte en het verbaasde haar geenszins toen ze hem hoorde zeggen: ‘Ik had ook niet gedacht dat het een huwelijk uit liefde was. Doe je het voor Sir Geoffrey?’

 ‘Brad wel.’ Haar antwoord maakte dat Robert haar scherp aankeek.

 ‘Wil je daarmee zeggen dat jij wel van hem houdt?’

 ‘Al jaren.’ Ze glimlachte verlegen. ‘Hij was de verloofde van mijn zus, maar ik was gekker op hem dan zij.’ Even twijfelde ze of ze door zou gaan, maar ze had Robert van het begin af aan alles verteld, dus wist ze dat het niet goed zou zijn nu iets voor hem verborgen te houden. ‘Je zult dus begrijpen dat ik zijn aanzoek niet kon weigeren, zelfs al ben ik me er volledig van bewust dat hij voor mij niet dezelfde gevoelens koestert.’

 ‘Heb je aan Marcia gedacht?’

 ‘Je bedoelt of ik me heb afgevraagd of hij van haar hield? Ja, maar ik ben ervan overtuigd dat dat niet het geval was, Robert. Hij is namelijk niet het type dat het meisje op zou geven van wie hij houdt om te trouwen met iemand van wie hij niet houdt, enkel en alleen om zijn oom een plezier te doen. Dat zul je vast wel met me eens zijn.’

 ‘Ja, maar ik heb sterk de indruk dat er nog een reden is waarom hij je gevraagd heeft zijn vrouw te worden.’

 ‘Dat ben ik op mijn beurt met je eens,’ merkte Caryl op. ‘Maar toch denk ik daar liever niet teveel over na. Ik zou me alleen maar ongelukkig gaan voelen, terwijl ik juist gelukkig zou moeten zijn.’

 ‘Wat een vreemde logica!’ riep hij uit, maar de glimlach op zijn gezicht zei haar dat hij begrip kon opbrengen voor haar gedachtengang.

 ‘Je zult kennismaken met mijn zus,’ zei Caryl op een gegeven moment. ‘Ze keurt mijn beslissing niet goed, maar dat komt omdat zij zelf nogal praktisch is ingesteld. Ze wil altijd precies weten waar ze aan toe is, voordat ze aan iets begint.’

 ‘Heel verstandig, maar helaas zijn maar weinig mensen zo. Vertel me eens wat meer over haar, Caryl. Ze lijkt me bijzonder boeiend.’

 ‘Ze is dertig... maar dat heb ik je, geloof ik, al verteld. Ze is knap... nee, mooi... en heeft het figuur van een fotomodel.’

 ‘Het klinkt alsof je bijzonder trots op haar bent,’ antwoordde Robert lachend.

 ‘Ben ik ook. En ondanks het verschil in leeftijd hebben we het altijd goed met elkaar kunnen vinden. Ik hoop dat ik haar zover kan krijgen mijn impulsieve daad door de vingers te zien,’ besloot Caryl haar betoog.

 ‘Jij en ik zullen vanaf nu natuurlijk niet meer samen uit kunnen gaan.’ Robert was abrupt op een ander onderwerp overgestapt en het had droevig geklonken. ‘Ik begon me net te verheugen op een hechte vriendschapsband met je.’

 ‘We zullen altijd vrienden blijven,’ verzekerde ze hem. ‘Maar, zoals je terecht aanvoelde, kunnen we niet meer naar het café gaan. Ik heb me voorgenomen iedere dag minstens een uur bij Sir Geoffrey te zijn, dus zullen we elkaar toch regelmatig zien.’

 Robert knikte zuchtend. Ze kon wel raden waar hij aan dacht. Hij beschouwde het als een verlies dat ze niet meer samen zouden kunnen gaan eten als hij zijn vrije avond had en ze besloot Brad te vragen of Robert zo nu en dan bij hen zou kunnen komen eten. ‘Weet Brad wat je me verteld hebt over Mary?’

 ‘Nee, ik heb er nooit met iemand over gesproken, behalve met jou.’

 ‘Vind je het vervelend als ik het hem vertel?’

 Even dacht hij na. ‘Ach, nee. Heb je daar een bepaalde reden voor?’

 ‘Ja, maar die vertel ik je niet,’ zei ze geheimzinnig.

 Hij drong niet aan en na een tijdje stonden ze op om naar het huis terug te lopen. Toch een beetje triest gestemd, liep ze naar binnen. Ze kon aan niets anders denken dan aan het feit dat ze niet meer met Robert uit eten zou kunnen gaan om hem een beetje op te peppen. Ze zou beslist met Brad moeten praten om te zien of hij een oplossing had. Caryl hoopte dat hij het met haar eens zou zijn Robert uit te nodigen op zijn vrije avonden, maar uit zichzelf had hij dat ook al eens gedaan en dat gaf haar goede moed.

 Emma kwam eind van de middag aan. Ze had eerder opgebeld om te laten weten hoe laat ze in Dorchester aan zou komen en Caryl had Brad gevraagd of ze een van zijn auto’s mocht hebben om haar zus van het station te halen. Brad had het goed gevonden. Ze parkeerde de auto voor de ingang en voelde dat haar hart sneller was gaan kloppen. Ze wilde geen ruzie maken met Emma, maar ze wist dat ze niet toe zou staan Emma haar plannen te laten dwarsbomen. Ze had zich voorgenomen met Brad te trouwen en daar was voor haar de kous mee af. De trein liep het station binnen en de zusjes omhelsden elkaar voordat ze de auto instapten en wegreden. Emma was de eerste die begon te praten. Ze wilde weten wat er allemaal precies gebeurd was. Caryl vertelde haar van Marcia en zag de frons op het voorhoofd van Emma komen.

 ‘Dat vind ik om te beginnen geen goed teken,’ verklaarde Emma nadrukkelijk. ‘Waarom zou hij haar opeens de bons geven als het huwelijk al bijna in kannen en kruiken was?’

 ‘Hij heeft haar niet de bons gegeven!’ Caryl had een verdedigende houding aangenomen. ‘Je doet net of ik Brad van haar heb afgetroggeld!’

 ‘Dat je dat niet gedaan hebt, weet ik net zo goed als jij,’ suste Emma. ‘Je hebt hem heus niet achternagelopen, of wel soms?’

 ‘Hoe kom je erbij?’ riep Caryl verontwaardigd uit. Ze waren nu bijna bij de grote weg naar Bridport. Het was tamelijk druk op de weg en daarom had ze haar aandacht bij het verkeer nodig, waardoor er tijdelijk een stilte viel.

 ‘Wat is die Marcia voor iemand?’ vroeg Emma toen ze de stad achter zich hadden gelaten. ‘Knap waarschijnlijk en voorzien van het vernislaagje dat de vrouw van Brad behoort te hebben. Daar heb je waarschijnlijk nog niet over nagedacht, hè?’ vroeg Emma.

 ‘Over het laklaagje? Vergeet niet dat jij eens degene was die van plan was met hem te trouwen.’

 ‘Ik ben veel zelfverzekerder dan jij. Om meesteres van het landgoed te zijn, was voor mij een soort uitdaging die me wel aansprak. Op die uitdaging zou ik zonder meer zijn ingegaan.’

 ‘En waarom denk je dat ik dat niet zou kunnen? Caryl was opgetrokken toen het stoplicht op groen sprong en keek haar zus van opzij aan. ‘Ik ben vierentwintig, zoals je weet, en dus geen kind meer.’

 ‘Vertel me eens wat meer over die Marcia,’ ging Emma onverstoorbaar verder. ‘Weet zij al dat jullie je verloofd hebben?’

 ‘Dat zal wel.’ Caryl vertelde Emma van Louisa en dat ze ervan overtuigd was dat ze geen tijd verloren had laten gaan Marcia op de hoogte te stellen.

 ‘Ik vind dat Brad het haar had behoren te vertellen.’ ‘Dat heeft hij waarschijnlijk ook gedaan, maar ik wil wedden dat ze het toen al wist, van Louisa. Maar, om je vraag te beantwoorden: Marcia is knap en past uitstekend in de kringen waarin Brad zich beweegt. Ik moet toegeven dat ze voor hem de ideale vrouw zou zijn, maar ze heeft een afschuwelijk karakter en is keihard. Brad vergat verder te kijken dan zijn neus lang was. Hij wilde niet zien wat er onder de oppervlakte schuil ging.’

 ‘Zo zijn mannen zou eenmaal.’ Emma haalde haar schouders op. ‘Ze geven altijd hoog op over hun opmerkingsgave en mensenkennis, maar als het om vrouwen gaat, zijn ze zo blind als een mol. Zoals je terecht zei, gaan ze niet verder dan de buitenkant en zien ze niet wat daaronder verborgen zit.’

 ‘Ik kan me vergissen, maar ik vind je nogal cynisch geworden.’

 ‘Helemaal niet. Maar ik heb mannen altijd domoren gevonden... op een enkele uitzondering na, natuurlijk.’ ‘En daar valt Patrick onder,’ zei Caryl lachend. ‘Inderdaad,’ beaamde Emma en vervolgens kwam ze weer terug op het onderwerp dat Caryl van plan was met Brad te trouwen. ‘Je hebt toegegeven dat je van hem houdt, maar dat dat niet wederzijds is. Hoe zie je zo’n huwelijk eigenlijk? Hoe stel je je jullie huwelijksreis voor?’ Caryl was blij dat het nogal donker in de auto was, omdat ze wist dat ze een kleur had gekregen. ‘We gaan niet op huwelijksreis.’

 ‘En dat vind je helemaal niet leuk, zo te horen!’ ‘Natuurlijk niet. ik wil in alle opzichten Brads vrouw zijn.’ Ze was ongemerkt harder gaan rijden. ‘Die huwelijksreis kan altijd later nog wel komen.’

 ‘Hoezo, kan? Caryl, je kunt zo niet doorgaan! Ik zal wel met Brad praten om hem te vertellen wat ik van hem denk...’

 ‘Als je dat doet, kijk ik je mijn hele leven niet meer aan,’ dreigde Caryl. ‘Hij weet niet dat ik van hem hou... en ik raad je aan dat niet te vergeten!’

 ‘Oké. Het is mijn zaak natuurlijk niet. Wanneer vindt dit bespottelijke huwelijk plaats?’

 ‘Hou alsjeblieft op,’ smeekte Caryl, die vreesde ieder moment in tranen uit te kunnen barsten. ‘Ik weet het niet, maar lang zal het niet duren.’

 ‘Voor het geval de oude man er vervroegd tussenuit knijpt en het niet meer mee zou kunnen maken?’

 ‘Emma, ik haat je als je zo praat. Zo ben je anders helemaal niet!’

 ‘Het was mijn bedoeling je aan je verstand te peuteren dat je je niet ergens in moest storten waar je later spijt van zult krijgen. Die haast... waar is dat nou voor nodig?’ ‘Emma,’ zei Caryl zachtjes, ‘ik wil met Brad trouwen... meer dan ik ooit iets in mijn leven gewild heb. Als ik een fout maak, ben ik de enige die daarvoor zal boeten en ik ben bereid het risico te nemen en de consequenties te aanvaarden.’

 ‘Belachelijk!’ snauwde Emma. Ze bleef een tijdje koppig voor zich uit staren en vroeg vervolgens naar Caryls ring.

 ‘Ik heb hem vergeten aan te doen. Ik ben nog niet aan het idee gewend.’

 Ze hoorde Emma zuchten en beet op haar lip. Zou ze haar ooit voor haar standpunt innemen? Zou ze gaan inzien hoe Caryl over Brad dacht? Als Emma dat alvast maar zou kunnen begrijpen, dan zouden haar bezwaren vanzelf wel afnemen. Na een tijdje zei ze: ‘Heb je een jurk bij je die je op de bruiloft zou kunnen dragen?’ ‘Natuurlijk niet! Je doet net of het morgen al zover is!’

 Caryl ging er niet op in en zei rustig: ‘Ik schat dat het over een week zover zal zijn. Ik hoef je niet te zeggen dat ik wil dat jij mijn bruidsmeisje bent.’

 ‘Wil je daarmee zeggen dat het een echte bruiloft wordt, met van alles erop en eraan?’

 ‘Hoe bedoel je, echt?’

 ‘Nou, in de kerk met bloemen en na afloop een feest.’ ‘Ja, wat had jij dan gedacht?’ vroeg Caryl uit de hoogte. ‘Had je soms verwacht dat we even bij de burgerlijke stand naar binnen zouden wippen en dat dat alles was?’ ‘Ach, nou je het zegt, is dat precies waar ik aan gedacht had.’

 ‘Ik ga in het wit en alles wat erbij hoort. De receptie zal gehouden worden in de grote zaal van het huis.’

 ‘Nou, dat klinkt althans een stuk beschaafder dan ik me had voorgesteld,’ gaf Emma toe.

 ‘Ik denk dat ik morgen voor een jurk ga kijken, dus als je mee wilt, kun jij meteen ook wat uitkiezen.’

 ‘Wil je dan dat ik hier de hele week blijf?’

 ‘Ja, het één of het ander. Of je gaat naar huis en komt terug - wat natuurlijk een mijl op zeven is - of je blijft zolang hier. Je hoeft me niet te vertellen dat je het te druk hebt met de kennel of zoiets.’

 ‘Nee, om je de waarheid te vertellen, heb ik daar gisteren voor het laatst gewerkt. Ik zit nu zonder werk.’ ‘Wanneer ben je van plan om naar Nigeria te gaan?’ ‘Over een week of twee. Ik zal onze spullen laten opslaan. .. dat was ik tenminste van plan. Er is niet veel meer van jou bij, dus misschien wil je wat er nog over is hier naartoe laten komen of verkopen.’

 ‘Ik kan het natuurlijk hier naartoe laten komen... en jouw spullen ook als je dat wilt. Dat zou je schelen in de kosten.’

 ‘Daar houd ik je aan.’ Emma keek om zich heen en merkte op: ‘We zijn er bijna. Vanaf hier begint het me weer vertrouwd voor te komen. Als ik Patrick niet had leren kennen, zou ik nu misschien spijt gekregen hebben al die luxe over boord gezet te hebben.’

 Caryl zei niets terug. Ze draaide de lange laan in. Het zou niet lang meer duren of het zou donker zijn. De bomen, die over de weg hingen, bedekten de lucht... een cobaltblauwe lucht met hier en daar een verdwaalde wolk.

 ‘Ik heb je nog vergeten te vragen of Brad erg veranderd is.’ Emma was al uitgestapt.

 ‘Dat had je me al gevraagd toen ik hier voor die ene dag naartoe gekomen was.’

 ‘Oh, ja, dat was ik vergeten. Hij is nog steeds even knap, maar wordt al een beetje grijs en ook heeft hij er een paar rimpeltjes bijgekregen, geloof ik dat je zei.’

 ‘Je zult het binnen een paar minuten allemaal zelf kunnen beoordelen.’ Caryl opende de achterbak om Emma’s koffer eruit te halen, maar op dat moment ging de voordeur open en kwam James er aan om de koffer van haar over te nemen en de meisjes naar de woonkamer te brengen. Caryl vestigde zijn aandacht op haar zus en hij boog toen hij haar herkende waarna hij Brad liet weten dat ze aangekomen waren.

 Caryl keek nieuwsgierig toe hoe ze elkaar begroetten. Brad nam Emma nauwkeurig in zich op en Emma deed hetzelfde. Ze glimlachte toen ze zei: ‘Je bent niet veel veranderd, Brad.’

 ‘Jij ook niet, Emma.’ Het klonk koel, maar hij legde een natuurlijke belangstelling aan de dag voor het meisje met wie hij eens had willen trouwen. Caryl vroeg zich af of een dergelijke situatie al eerder voorgekomen zou zijn. ‘Strakjes moeten we eens even bijpraten, maar eerst zal ik Louisa vragen om je naar je kamer te brengen. Ik neem aan dat je het merendeel van de tijd door zult brengen bij Caryl in de flat, maar aangezien ze geen plaats heeft voor een logé, lijkt het me logisch dat je de nachten hier doorbrengt.’ Caryl had dit al tegen Emma gezegd zodat het dus niet als een verrassing kwam.

 Louisa’s gezicht was één groot vraagteken toen Brad haar opdroeg: ‘Breng de zus van Miss Chapman naar de kamer die je voor haar in orde hebt gemaakt.’

 ‘Loop je niet even met me mee?’ vroeg Emma en Caryl knikte. De koffer was al door James naar de kamer gebracht en Louisa vroeg stijfjes of ze hem uit zou pakken. Emma zei dat dat niet nodig was en zei: ‘Je kunt gaan.’ Toen tegen Caryl: ‘Als ik jou was, zou ik haar ontslaan. Denk maar niet dat ze ophoudt met het overbrieven van van alles en nog wat aan dat Marcia mens. Je wilt toch niet dat ze te weten komt dat jullie niet bij elkaar slapen?’

 Caryl draaide zich om omdat ze niet wilde dat Emma zou zien dat ze een kleur had gekregen. Emma liep naar de badkamer. Caryl ging voor het raam staan en dacht na over wat Emma gezegd had. Ja, ze moest Louisa kwijt zien te raken... maar hoe zou ze dat aan moeten pakken? Het zou niet correct zijn om haar ontslag te baseren op de veronderstelling dat ze dingen doorvertelde aan haar vroegere meesteres. In ieder geval zou Caryl haar niet kunnen ontslaan zonder Brad te raadplegen en als ze dat zou doen dan zou ze met bewijzen moeten komen.

 Emma was weer terug de slaapkamer in gekomen en met z’n tweeën begonnen ze de koffer uit te pakken en de kleren in de kast te bergen.

 ‘En, ben je al wat geruster wat mijn huwelijk betreft?’ vroeg Caryl toen ze de trap afliep naar beneden.

 ‘Ach, er valt waarschijnlijk toch niets meer aan te veranderen,’ antwoordde Emma zuchtend. ‘Laten we hopen dat het allemaal nog met een sisser afloopt.’

 

 De huwelijksplechtigheid verliep vlekkeloos. Caryl was de stralende bruid en ook haar zus oogstte bewonderende blikken. Ze had iets vorstelijks in haar zalmkleurige jurk die aan de kraag en mouwen was afgezet met gaas en kant. Brad scheen er niet helemaal met zijn gedachten bij te zijn, maar hij deed alles wat hij moest doen op precies het juiste moment. Eerst kuste hij de bruid en vervolgens haar zusje. Ongeveer dertig mensen waren uitgenodigd om op de receptie te komen. Degenen die aanwezig waren geweest op het etentje dat Brad gegeven had, waren er ook nu allemaal. Robert was er en Sir Geoffrey natuurlijk. Hij wekte de indruk sterker te zijn en hij liep beter dan anders. Natuurlijk hield Robert hem wel voortdurend in de gaten. Hij was aan Emma voorgesteld, die zich als Caryl had moeten presenteren, de zuster van de bruid. Het was voor de beide zussen een tamelijk gespannen ogenblik toen Emma de oude man had begroet omdat haar stem hem misschien aan het denken zou hebben gezet. Maar gelukkig was ook dat goed afgelopen.

 En toen was het opeens allemaal voorbij geweest. De gasten waren naar huis gegaan en Emma had gezegd in Caryls flat te willen overnachten en dat ze de volgende dag voor de lunch naar huis terug wilde gaan.

 ‘En, hoe voel je je nou, Caryl?’ Brad overhandigde haar een drankje en keek haar vragend aan. ‘Je zult wel moe zijn, hè?’

 Ze glimlachte omdat ze wist wat ze nu het liefst zou willen. Maar dat zou er vannacht niet van komen en ook morgen niet of overmorgen... Dat was nog toekomstmuziek.

 ‘Een beetje,’ gaf ze toe. ‘Het was een heerlijke dag, Brad.’

 Zijn ogen keken haar onderzoekend aan. ‘Je vind het dus niet erg dat het niet precies zo is als het zou moeten zijn?’

 ‘Ik wist waar ik aan begon.’

 ‘Ik hoop dat je gelukkig zult zijn.’ Hij hief zijn glas op en zei: ‘Laten we drinken op de toekomst en wat die eventueel nog voor ons in petto heeft.’

 Zijn woorden klonken veelbelovend en gelukkig hief ze haar glas op om daarop te drinken.

 

 Een dag of twee later, toen Caryl in Dorchester aan het winkelen was, reed er een motorfiets door het rode licht van de voetgangersoversteekplaats en haalde Caryl daarbij onderuit. Binnen een paar seconden had zich een flinke mensenmenigte om haar heen verzameld en ofschoon Caryl ervan overtuigd was dat ze niets ernstigs had opgelopen, had een ziekenauto haar naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis gebracht. Binnen een uur stond haar man naast haar bed. Hij keek vreselijk bezorgd.

 ‘Oh, Brad...’ Ze glimlachte bibberig naar hem. Ze had een shock en voelde zich beroerder dan vlak na het ongeluk. ‘Wat maken ze toch een drukte... al die röntgenfoto’s en al die vreselijke drankjes die ze me laten drinken.’

 ‘Je hebt geluk gehad...’ Ze zag een ader bij zijn slaap kloppen en het bevreemde haar dat hij zo nerveus was. ‘Heb je je zorgen om mij gemaakt?’

 ‘Caryl, schat, natuurlijk was ik bezorgd. Wat een vraag! Maar wat belangrijker is, is hoe je je voelt. De dokter heeft me verzekerd dat je niets gebroken hebt, maar dat je een shock hebt en dat is natuurlijk niet meer dan normaal.’ Hij keek om toen de deur openging en de arts binnenkwam. Hij was lang en slank, had brede schouders en straalde een soortgelijke autoriteit uit als Brad. Hij vroeg of Brad zo vriendelijk wilde zijn even met hem mee te lopen nadat hij Caryls pols gevoeld had. Toen Brad weer terugkwam, zei hij dat ze nog twee a drie dagen in het ziekenhuis zou moeten blijven en dat hij haar daarna mee op vakantie zou nemen.

 ‘Echt waar?’ Ondanks dat ze zich beroerd voelde, genoot ze van het vooruitzicht van een vakantie samen met haar man. ‘Waar naartoe?’

 Hij schudde zijn hoofd en zei dat ze het daar later nog wel over zouden hebben. ‘Het was een idee van de dokter,’ voegde hij er aan toe. ‘Hij is van mening dat een verandering van omgeving en rust noodzakelijk zijn voor een voorspoedig herstel.’

 ‘Noodzakelijk?’

 ‘Het schijnt mogelijk te zijn dat je zelfs door zo’n betrekkelijk klein ongeluk later een terugslag krijgt. Daarom gaan we een tijdje weg.’

 Toen hij weg was gegaan, had ze nagedacht. Sir Geoffrey wist inmiddels ook wat er gebeurd was. Daar had Brad niet omheen gekund. Caryl vond het vervelend dat ze verplicht was in het ziekenhuis te blijven. Veel liever was ze naar de oude man toegegaan om hem te vertellen dat alles oké was. De laatste week was ze iedere dag een uur bij hem geweest en het was niet eens een opgave geweest. Ze had gemerkt dat ze goed met hem had kunnen praten en dat hij het fijn vond dat ze hem gezelschap hield. Het schonk haar voldoening hem een plezier te kunnen doen en ofschoon ze het liefst van alles met Brad op vakantie zou gaan, hield ze rekening met de gevoelens van de oude man en vroeg ze Brad om er een korte vakantie van te maken.

 Toen Brad de volgende dag kwam, zei hij dat hij een vlucht geboekt had naar de Bahama’s waar ze twee weken zouden blijven.

 ‘Dat is wel een beetje lang om van oom weg te zijn,’ had ze geprotesteerd. En voor het geval hij haar verkeerd zou begrijpen: ‘Ik zou het heerlijk vinden om twee weken weg te gaan, Brad, maar aangezien ik tegenwoordig iedere dag even bij oom langs ga, denk ik dat hij me zou missen.’ Sandy trouwens ook, voegde ze er in gedachten nog aan toe.

 Brad knikte en zei dat hij het begreep. ‘Ik zal het reisbureau bellen en vragen of ze er een week van willen maken.’

 De zaterdag daarop vertrokken ze naar Miami, vanwaar ze na een lange wachttijd op de luchthaven verder vlogen. Na hun koffers uitgepakt te hebben in hun aangrenzende kamers in het hotel, dineerden ze om vervolgens naar bed te gaan. De volgende dag zwommen ze en lagen ze op het strand. Caryl kon echter geen rust vinden. Op een of andere manier genoot ze niet zo van het uitje als ze gedacht had. De reden daarvan onderdrukte ze hardnekkig, maar het had geen zin te ontkennen dat ze gewild had dat dit hun huwelijksreis geweest zou zijn. Ze bivakkeerden in een idyllische omgeving; het hotel was romantisch met overal bloemen en planten en gedimd licht in de lounges en restaurants. Het was er niet druk omdat in deze tijd van het jaar de meeste mensen elders vertoefden vanwege de hitte.

 ‘Wat is er met je?’ vroeg Brad na een paar dagen toen ze besloten hadden te dineren in het Ruby restaurant, een bijzonder gezellig restaurant met uitzicht op de golfbaan met zijn exotische bomen en zijn uitgestrekte groene tapijt. ‘Het is net of je iets dwarszit.’ Hij klonk bezorgd, dacht ze toen ze hem hoorde zeggen: ‘Ik wil niet dat je depressief wordt, Caryl. De dokter heeft me verteld wat de consequenties kunnen zijn van een depressie.’

 Ze keek verschrikt op en ze herinnerde zich het geval van een vriendin van haar stiefmoeder die ook slechts licht letsel had opgelopen na een auto-ongeluk. Sinds die tijd had ze de ene inrichting na de andere bezocht en uiteindelijk was haar man er gek van geworden. Caryl kon zich niet voorstellen dat haar iets dergelijks zou kunnen overkomen, maar kennelijk maakte Brad zich zorgen over wat de arts hem verteld had.

 ‘Ik geloof niet dat je bang hoeft te zijn dat ik neerslachtig word,’ zei ze opgewekt.

 ‘Maar toch heb ik gemerkt dat er iets is dat je dwars zit.’

 ‘Ach, ik voel me nou ook weer niet honderd procent, maar dat gaat wel over. Maak je alsjeblieft niet zo druk om mij, Brad. Ik beloof je dat ik mijn uiterste best zal doen snel weer de oude te zijn.’ Ze zag dat hij bedenkelijk keek en toen pas realiseerde ze zich dat ze haar woorden ongelukkig had gekozen.

 Na het eten liepen ze over het terrein van de golfclub onder de sterrenhemel. De maan stond hoog aan de hemel. En nacht voor romantiek... en zij was een jonge bruid...

 Ze keek haar man aan en hield haar adem in. Zo groot en mannelijk was hij op dat moment voor haar dat ze bang was dat ze zich zou laten gaan door zich in zijn armen te werpen. Maar waarom zou ze hem niet kunnen vertellen wat ze voelde? Waarom zou ze niet stil blijven staan om haar armen om hem heen te slaan en hem hartstochtelijk te kussen totdat hij naar haar zou verlangen? Zich bewust van haar aandacht keek Brad haar aan. Hij glimlachte en het was net of haar hart langzaam begon te smelten.

 ‘Wat een schitterende nacht, hè?’ vroeg ze met een hoogrode kleur omdat ze bang was dat hij haar gedachten had geraden.

 ‘Zeg dat wel.’ Hij klonk tevreden en gelukkig. Ze voelde tot haar plezier en vreugde dat hij haar hand in de zijne genomen had. In stilte liepen ze over een pad in de richting van een verlichte vijver waar waterlelies op dreven. Het geluid van de muziek kwam door de openslaande deuren van het restaurant naar buiten en het gekwaak van de kikkers paste er wonderwel bij.

 Brad bleef staan om haar aan te kijken. Ze vroeg zich af of de omgeving net zo’n uitwerking op hem had als op haar. Het was net een sprookje; de perfecte omgeving voor liefde...

 Rustig trok hij haar naar zich toe en kuste haar teder op haar gretige lippen. Het was een vluchtige kus. Daarna drukte hij haar hoofd tegen zijn borst. Ze sloot haar ogen en bleef rustig tegen hem aan liggen zonder iets te zeggen. Ze huiverde toen ze zijn hand onder haar kin voelde om haar op te laten kijken en een gevoel van opwinding maakte zich van haar meester toen hij haar opnieuw kuste. Nu was zijn omhelzing inniger en ze klampte zich uit alle macht aan hem vast. Zijn handen begonnen een eigen leven te leiden en probeerden haar met hun aanrakingen te verleiden. Ze had de indruk dat ze zich ieder moment zou kunnen verraden, vooral toen ze zijn onregelmatige ademhaling hoorde. ‘Laten we naar binnen gaan, Caryl, dan halen we je stola op bij de garderobe. Het wordt tijd om naar het hotel terug te gaan.’

 Ze was onder de douche geweest en had een van haar fraaiste nachtjaponnen aangetrokken toen er op haar deur werd geklopt. Ze vloog naar de deur om hem open te doen, maar begon onmiddellijk te blozen vanwege haar gretigheid. Een bruid behoorde verlegen te zijn en in feite was ze dat opeens ook. Snel draaide ze zich om toen ze haar man in zijn donkerblauwe kamerjas voor zich zag staan. Ze pakte de haarborstel die op de kaptafel had gelegen op toen ze de deur in het slot hoorde vallen en hij in lachen uitbarstte. Hij pakte de borstel uit haar handen en legde hem terug. Daarna draaide hij haar om en kuste haar op een manier dat ze bang was te zullen stikken.

 ‘Wat ben je mooi...’ Zijn mond was warm en vochtig tegen haar wang. Zijn handen gleden langs haar lichaam en hij scheen er behagen in te scheppen dat ze zo nu en dan sidderde. Ze voelde dat hij steeds hartstochtelijker werd en dat maakte dat haar eigen opwinding ook toenam. Even hield hij haar van zich af en glimlachte om haar verhitte gezicht. Het bloed gonsde in haar oren en haar hart ging als een razende tekeer.

 ‘Wat een vreselijk verleidelijk schepsel ben je toch...’ Zijn stem klonk schor en zijn hand beefde toen hij langs haar gezicht en hals gleed. Voorzichtig gleed hij met zijn hand onder de schouderbandjes van haar nachthemd tot hij aan haar voeten lag. Hij tastte met zijn ogen haar lichaam af. Ze zou er wat voor over hebben gehad ls ze geweten had wat hij dacht. Maar opeens had hij haar weer naar zich toegetrokken.

 Behoedzaam tilde hij haar op en droeg hij haar naar het bed. Toen hij haar neerlegde en haar aankeek, glimlachte ze. En daarna kwam hij naast haar liggen, nam haar in zijn sterke armen en voerde haar mee tot ongekende hoogten. Ze streelde hem... zijn gezicht en zijn nek... woelde met haar handen door zijn haren en gaf zich over aan het genot dat hij haar schonk.


Hoofdstuk 7

 

 

 

 De volgende morgen was Caryl vroeg wakker. Een blijde glimlach verscheen op haar lippen toen ze zich herinnerde wat er de avond tevoren gebeurd was. Daar kwam nog bij dat ze de slapende man naast zich er zo onschuldig vond uitzien dat het haar vertederde. Ze kuste hem en streek met haar hand door zijn haren om vliegensvlug uit bed te springen toen hij haar te grazen dreigde te nemen.

 ‘Hoe heet dit spelletje, kleintje?’ Spottend en plagend kwam hij op haar af om haar een speelse tik op haar achterste te geven. ‘Je zult er wel snel achter komen dat je me beter niet in de verleiding kunt brengen als je niet bereid bent de consequenties te aanvaarden.’ Met gemak tilde hij haar op en droeg haar naar het bed terug. Caryl sloeg haar armen om zijn nek en kneedde zijn schouderspieren. Weldra was de hartstocht tussen hen weer opgelaaid en beleefden ze weer even gelukzalige momenten als eerder | het geval was geweest.

 Later, toen ze tegenover elkaar aan de ontbijttafel zaten, merkte Brad plagend op: ‘Van dat platonische huwelijk van ons is niet veel terecht gekomen, hè? Heb je er spijt van?’

 ‘Nee,’ antwoordde ze en aan haar ogen was te zien dat ze zich gelukkig voelde.

 ‘Je bent anders wel een verleidelijk schepsel, zeg.’

 ‘Zeg jij nou maar niets,’ kaatste ze terug. ‘Wil je soms beweren dat ik begon?’

 ‘De vrouw is altijd degene die de rol van de verleiding op zich neemt.’ Aan zijn manier van praten hoorde ze dat hij haar probeerde op de kast te krijgen. Ze lachte en was blij met het leven. Om zich heen zag ze de bloemrijke veranda waar de ontbijttafeltjes op waren gezet en het zwembad dat er nog rimpelloos bij lag in de vroege morgen. In de verte zag ze de zee en de witte bootjes die voorbij gleden. Naast het zwembad lagen een paar mensen op stretchers te zonnen, maar het waren er niet veel in dit jaargetijde en dat vond Caryl wel zo prettig. Ze verafschuwde drukke mensenmassa’s en lawaai of andere storende elementen.

 ‘Is er niets dat je ter verdediging aan te voeren hebt?’ vroeg Brad en weer lachte ze.

 ‘Ik geef er de voorkeur aan mijn tijd af te wachten. Je bent gewaarschuwd, want als ik je uitdaag...’

 ‘En veronderstel nou eens dat die gelegenheid zich niet voor zal doen; wat dan?’ Opeens klonk het alsof hij daar zo zijn twijfels over had en ze schrok ervan. Het was net of er een donkere wolk voor de zon was gekomen en ze huiverde. Had hij nu al spijt van wat er gisterenavond gebeurd was... en vanmorgen? Dat begreep ze niet en toch... Zijn ogen stonden uitdrukkingsloos alsof hij ver weg zat met zijn gedachten. Caryl dacht aan Marcia, het meisje waarvan iedereen gedacht had dat ze met hem zou trouwen. Maar in plaats daarvan was hij met haar, Caryl, getrouwd en had hij gezegd dat hij het voor zijn oom had gedaan. Caryl was ervan overtuigd dat dat één van de redenen was... maar, net als Robert, wist ze dat er nog een andere reden moest zijn voor het feit dat hij Marcia aan de kant had gezet. Maar, wat was die reden?

 ‘Dat vind ik wel een vreemde opmerking,’ mompelde ze, hem recht in zijn ogen kijkend. ‘Dat klinkt alsof... alsof wij... alsof jij niet van plan bent onze nieuwe relatie voort te zetten.’ Het kostte haar moeite de woorden over haar lippen te krijgen, maar ze moest het weten. Hij fronste zijn voorhoofd, maar het klonk teder toen hij zei:

 ‘Daar maak ik uit op dat jij wel op deze voet door wilt gaan, hè?’

 ‘Natuurlijk.’ Ze schudde verdwaasd haar hoofd. ‘Het kan niet... eerst wel en dan weer niet. Dat is tegennatuurlijk en ook onmogelijk.’ Klonk het als een smeekbede? Dat was niet de bedoeling geweest want ze had ook nog zoiets als trots.

 ‘Dan zullen we op deze voet verder gaan.’ Hij stak zijn hand uit en legde hem over de hare. ‘Misschien zou oom het leuk vinden uiteindelijk toch nog zijn lang verwachte kleinkind te zien opgroeien.’

 Ze kreeg een kleur en zag de pretlichtjes in zijn ogen. Haastig zei ze: ‘Ik dacht dat je de indruk had dat hij niet langer dan een half jaar te leven had?’

 Brad knikte. ‘Het kan wat langer worden, maar ook korter. In zulke gevallen kun je het nooit precies zeggen.’ ‘Daarna spraken ze verder over andere dingen omdat Brad er moeite mee scheen te hebben over de zwakke gezondheid van zijn oom te praten. Hij ging met haar zwemmen en samen liepen ze langs het strand, maar ze kon zich niet aan de indruk onttrekken dat hij anders was dan anders. Herhaaldelijk gingen haar gedachten naar Marcia... die zonder het te weten haar huwelijksreis in duigen had laten vallen.

 ’s Avonds dineerden ze samen en dansten ze wat waarna ze langs het strand liepen dat glinsterde in het licht van de volle maan. Ze wilde dat Brad haar hand pakte om haar op die manier duidelijk te maken dat hij met zijn gedachten bij haar was en niet bij iemand anders.

 Maar hij pakte haar hand niet. Het enige waar ze zich aan vast kon klampen was hun liefdesspel toen ze later naast elkaar in bed lagen. Zijn kus was teder geweest toen hij haar welterusten had gewenst.

 De week vloog om en op de laatste morgen van hun vakantie liepen ze door een schitterende botanische tuin. In de tuin stond een klein kapelletje waar huwelijken in gesloten konden worden.

 ‘Het lijkt me fantastisch om op zo’n plek te trouwen!’ riep Caryl verrukt uit toen ze bij de open plek waren gekomen waar het witte kerkje stond. ‘Stel je eens voor hoe dat zou zijn!’

 ‘Wat is daar nou voor bijzonders aan?’ vroeg Brad. 'Als zoveel mensen dat doen, bedoel ik?’

 Ze lachte en bleef plotseling stilstaan toen ze vier vrolijk geklede jongens in het oog kreeg. ‘Een bandje! Zou er zometeen een trouwerij plaatsvinden?’

 ‘Misschien wel, maar ik ben niet van plan om hier te blijven wachten tot het zover is.’

 ‘Oh... maar ik wil zo graag even blijven kijken.’

 ‘Het duurt vast nog wel een tijd voordat het begint.’

 Maar de muzikanten hadden hun plaatsen al ingenomen en ook de priester was er al. Even daarna zagen ze het bruidspaar aankomen.

 ‘Oh, Brad, kunnen we alsjeblieft nog even blijven?’ bedelde Caryl. Inmiddels waren er meer mensen blijven staan om te kijken. Brad haalde zijn schouders op en gaf zich gewonnen. Caryl vond het vervelend dat hij niet net zo enthousiast was als zij, maar ze stelde niet voor om door te lopen. Brad moest er maar eens aan wennen dat hij niet altijd zijn zin kon krijgen!

 ‘De plechtigheid begint. Kijk eens naar die kleine kinderen, Brad. Vind je ze niet schattig?’

 ‘Enig.’

 ‘En de bruid... wat ziet ze er jong uit, hè?’

 Brad leverde geen commentaar en in stilte volgden ze de plechtigheid. Caryl genoot ervan en de muziek weerklonk door de tuin toen het bruidspaar zich in beweging zette, gevolgd door talloze familieleden en vrienden, op naar het hotel waar de receptie gehouden zou worden.

 Brad scheen opgelucht toen het afgelopen was en in de taxi waarmee ze naar hun hotel terugreden, zei hij geen woord.

 ‘Is er iets?’ vroeg Caryl toen ze na de lunch hun koffers aan het pakken waren omdat ze die avond terug zouden vliegen.

 ‘Wat zou er moeten zijn?’

 ‘Nou, je bent de hele morgen al zo stil en zelfs tijdens het eten gaf je me maar nauwelijks antwoord als ik je iets vroeg.’

 ‘Dat was niet de bedoeling.’ Hij kwam naar haar toe. ‘Caryl, ik heb een heleboel aan mijn hoofd. Heb dus alsjeblieft een beetje geduld met me, schat.’

 Ze keek hem aan en zag aan zijn ogen dat het hem moeite gekost had rustig te blijven en niet tegen haar uit te vallen. Allemaal comedie. Ze voelde zich teleurgesteld toen ze weer verder ging met inpakken. Een paar dagen geleden had alles er nog zo rooskleurig uitgezien, maar nu...

 

 Het eerste wat ze deed toen ze thuiskwam, was Sandy opzoeken. Het was pas half tien in de ochtend en dus hoefde ze zich niet schuldig te voelen niet eerst naar Sir Geoffrey gegaan te zijn. Hij zou op z’n vroegst pas over anderhalf uur klaar zijn om haar te ontvangen.

 ‘Heeft Sandy zich een beetje gedragen?’ vroeg ze aan Avice.

 ‘Ja, hoor. Hij scheen helemaal geen last van heimwee te hebben.’

 ‘Des te beter. Ik denk dat het komt omdat hij aan jou is gaan wennen, Avice.’ Het meisje haalde haar schouders op en liep weg. Ze was zo mogelijk nog afstandelijker geworden nu Caryl met haar werkgever getrouwd was. Misschien was dat ook zoals het hoorde, dacht Caryl. Ze wist dat haar man van de kennel-assistentes verwachtte dat ze zijn vrouw met respect zouden behandelen.

 Ze stond net op het punt de kennel te verlaten toen ze als aan de grond genageld bleef staan. Zelfs van deze afstand wist ze wie het was die haar kant uit kwam.

 ‘Zo, jullie zijn dus terug van jullie... eh... huwelijksreis?’ Het klonk venijnig en haar ogen keken al even boosaardig. ‘Hadden jullie daar óók aparte slaapkamers?’

 Caryl voelde het bloed naar haar wangen stijgen. Ze zocht koortsachtig naar woorden, maar het enige wat ze fluisterde, was: ‘Zo, dus Louisa is weer bezig geweest...’

 Ze hield van schrik haar mond, omdat ze zichzelf door haar eigen woorden vernederd had. Oh, waarom had ze toch nooit op het juiste moment haar woordje klaar?

 ‘Ha, je geeft het dus toe!’ Marcia lachte schril en het ging Caryl door merg en been. ‘Ik had niet gedacht dat je zo stom zou zijn om met hem te trouwen... zelfs niet nadat hij me vertelde dat jullie je verloofd hadden! Heeft hij je ook verteld waarom hij met je wilde trouwen?’ Ze stopte en wachtte op een antwoord dat niet kwam. ‘Zal ik je dan maar vertellen waarom hij met je getrouwd is? Nou, hou je vast! Hier komt het, domoor! Hij deed het om wraak te nemen. Omdat hij toevallig hoorde wat ik tegen een vriendin van mij vertelde.’ Weer hield ze even haar mond en ofschoon Caryl zich in stilzwijgen bleef hullen, was haar nieuwsgierigheid gewekt en dat wist haar kwelgeest maar al te goed. Marcia had inmiddels haar zelfbeheersing volledig verloren. ‘Hij hoorde dat ik tegen iemand zei dat ik hem in mijn zak had! Dat ik met hem kon doen en laten wat ik wilde! Hij wist natuurlijk dat ik gelijk had en dat hij stapelgek op me was, maar toen hij dat gehoord had, liep hij regelrecht naar jou om je een aanzoek te doen. Alleen om het mij betaald te zetten, om me zogenaamd van het tegendeel te overtuigen! Maar ik weet dat ik gelijk had en dat heeft hij ook al die tijd geweten. Hij was tot over zijn oren verliefd op me en dat is hij nog steeds...’

 ‘Hou je mond!’ gilde Caryl, omdat ze niet langer kon verdragen dat er zo over haar man gesproken werd. ‘Hoe haal je het in je brutale hoofd om zo over Brad te praten! Ik had al gehoord dat je het lef had gehad om hem achter zijn rug belachelijk te maken..’

 ‘En dat is zijn verdiende loon! Het moest maar eens afgelopen zijn met dat arrogante gedoe van hem! Ik was niet van plan met hem te trouwen voordat hij een beetje bijgeschaafd zou zijn...’

 ‘Bijgeschaafd!’ Nu was het Caryls beurt om hysterisch te lachen. ‘Geloof je nou echt dat je een man als Brad naar je hand kunt zetten? Volgens mij ben je niet helemaal honderd procent! Niemand kan Brad naar zijn of haar pijpen laten dansen.’

 ‘De echte superman, hè?’ Marcia keek Caryl verachtend aan, maar de onstuimige gloed in de ogen van het meisje wezen erop dat de bijbehorende persoon danig uit haar evenwicht aan het raken was. ‘Ik heb je altijd al een dom mormel gevonden. Echt iemand die voor iedereen kruipt en over zich heen laat lopen! Nou, we zullen eens zien hoelang Brad het leuk vindt!’

 ‘Kennelijk had hij van jou schoon genoeg!’ beet Caryl haar toe. ‘Meen je nou echt dat je gedacht had de baas over hem te kunnen spelen?’

 ‘Hij houdt toevallig van me en om die reden zou hij alles voor me doen.’

 ‘Behalve met je trouwen.’

 ‘Oh, dat zal er uiteindelijk ook nog wel van komen. Hij is alleen met je getrouwd in een vlaag van verstandsverbijstering. Let op mijn woorden, juf. Binnen een maand zal hij je zeggen dat hij wil scheiden!’ Automatisch drukte Caryl haar handen tegen haar oren. ‘Een maand, hoor je? Maak er dus het beste van zolang je de kans nog hebt!’

 ‘Maak dat je wegkomt, eng mens!’ gilde Caryl. ‘Maak dat je wegkomt en laat je hier niet meer zien! Je bent van nu af aan op verboden terrein.’

 Even was Caryl bang dat het meisje handtastelijk zou worden en bereidde ze zich erop voor. Maar Marcia was alleen even uit balans geraakt en holde toen als een dolle dries weg.

 ‘God zij dank!’ Uitgeput leunde Caryl tegen het hekwerk van Sandy’s hok. Ze trilde over haar hele lichaam door wat ze zoéven had moeten doorstaan. Toen ze haar zenuwen weer een beetje de baas was, voelde ze zich pas goed ellendig worden. Nu wist ze dus waarom Brad met haar getrouwd was... kende ze de ‘tweede’ reden waar ze al die tijd naar gezocht had en waarvan Robert ook het bestaan had geweten.

 Zou ze nu meteen naar Brad stappen? Ze kwam tot de conclusie dat dat het enige was wat ze kon doen. En hoe moest het verder met Louisa? Ze had nu een geldige reden om haar te ontslaan. Caryl liep regelrecht naar de studeerkamer van Brad en klopte op de deur.

 ‘Binnen.’ Brad keek op van zijn bureau. ‘Wat is er, Caryl?’ vroeg hij kortaf en onmiddellijk voelde ze zich door zijn houding uit het veld geslagen. ‘Ik heb het vreselijk druk.’

 Ze aarzelde, zag dat hij steeds ongeduldiger werd en met zijn vingers op het blad van zijn bureau begon te trommelen. Dit was niet het juiste moment om hem lastig te vallen met klachten over Louisa en nog minder met de reden waarom hij met haar had willen trouwen.

 ‘Als je het te druk hebt, dan komt het later wel,’ zei ze. Misschien was het beter om niet heet van de naald op hem af te stormen. Ze had het gevoel gehad dat ze het niet langer voor zich kon houden, maar ze moest voorzichtig zijn met Brad, omdat ze vooral geen wig wilde drijven tussen haar man en haar. Misschien hield hij nog steeds van Marcia, maar ze wist zeker dat hij nooit zou scheiden om met haar te kunnen trouwen, hoezeer Marcia ook van het tegendeel overtuigd scheen te zijn. ‘Het spijt me dat ik je heb gestoord,’ mompelde ze en ze draaide zich om naar de deur.

 ‘Misschien kun je het me tijdens de lunch vertellen.’

 Ze knikte afwezig. ‘Misschien,’ antwoordde ze kortaf voordat ze de deur zachtjes achter zich dichttrok.

 Toen ze een tijdje later bij Sir Geoffrey naar binnen ging, vond ze hem er veel slechter uitzien dan toen ze hem acht dagen geleden voor het laatst had gezien. Ze keek naar Robert om te zien of hij zich ook ongerust maakte. Inderdaad leek hij gespannen en het nauwelijks zichtbare knikje sprak boekdelen, evenals de zucht die hem ontsnapte.

 ‘Heb je een fijne vakantie gehad, meisje?’ De stem van de oude man klonk fluisterend en hij tuurde alsof hij per se het gezicht wilde zien van degene tegen wie hij sprak. Een golf van medelijden overspoelde Caryl en plaatste haar eigen problemen tijdelijk op de achtergrond.

 ‘Ja, oom, het was fantastisch!’ Met opzet had ze haar stem enthousiast laten klinken. ‘We hebben het ontzettend gezellig gehad met z’n tweetjes.’ Ze keek naar Robert en toen ze zag dat hij die laatste opmerking niet erg had kunnen waarderen, kreeg ze ook medelijden met hem.

 ‘Jullie huwelijksreis... kom eens wat dichterbij, Emma.’

 ‘Ik ben vlakbij u, oom.’ Ze legde haar hand op de zijne.

 ‘Vertel me eens iets over de Bahama’s. Ben je bruin geworden?’

 ‘Ja, Brad ook.’

 ‘Brad was een paar minuten geleden hier, maar hij had geen tijd om lang te blijven. Hij zei dat hij na de lunch nog wel even terug zou komen.’ De oude man hield even zijn mond om op adem te komen. Caryl keek bezorgd naar Robert. Ze zag dat hij het ook gemerkt had, maar dat er niets aan te doen was. Zou Sir Geoffrey binnenkort sterven? Ondanks het feit dat hij toch al aardig op leeftijd was, vond Caryl dat een akelig idee.

 ‘Ik zal u nog wat over onze vakantie vertellen,’ zei ze zo opgewekt mogelijk. ‘Wilt u weten hoe de vliegreis was?’

 ‘Ik wil alles weten, zonder uitzondering.’

 Caryl begon te vertellen, maar iets in Roberts houding deed haar besluiten het zo kort mogelijk te houden. Ze was nog maar net klaar met haar verhaal, toen Robert naar haar toekwam. ‘Het lijkt me beter dat Emma nu weggaat, sir. Voor het eten moet u nog even wat rusten.’

 ‘Natuurlijk, Robert, daar heb je vast en zeker gelijk in,’ stemde de oude man toe. ‘Alhoewel ik het niet prettig vind dat Emma nu al weer weg moet. Je komt toch gauw terug, hè, schatje?”

 ‘Morgen is er weer een dag,’ zei Robert snel. ‘Als Mr Craven strakjes ook nog komt, is het welletjes voor vandaag.’

 ‘Hij is een echte tiran,’ mopperde Sir Geoffrey tegen Caryl.

 ‘Maar hij weet wel wat goed voor u is, oom.’

 ‘Wat goed is, is niet altijd even leuk.’

 Caryl stond op en kuste de oude man op zijn gerimpelde wang. ‘Ik kom morgen terug,’ beloofde ze en even later stond ze samen met Robert op de gang. ‘Het zal nu niet lang meer duren, Caryl. Ik zal de dokter bellen of hij vanmiddag nog langs kan komen.’

 ‘Hoe lang geef je hem nog?’

 Robert schudde zijn hoofd. ‘Niet langer dan een paar weken... drie misschien.’

 ‘Dan ga ik dat nu maar even tegen Brad zeggen,’ zei ze zuchtend.

 ‘Dat zal de dokter wel doen.’ Robert zweeg even. ‘Er zou natuurlijk een wonder kunnen gebeuren waardoor hij weer een opleving krijgt. In het verleden is dat wel vaker gebeurd, maar nu...’ Weer schudde hij zijn hoofd. ‘Deze keer is het echt een aflopende zaak.’

 ‘Wat afschuwelijk.’

 Hij fronste zijn voorhoofd toen hij Caryl aankeek. ‘Ik vind je vandaag wel erg somber gestemd, Caryl.’ Hij keek haar doordringend aan. Caryl draaide zich snel om, maar tot haar verbazing pakte Robert haar gezicht tussen zijn handen. ‘Er is vast iets gebeurd,’ merkte hij op. ‘Je kunt me vertrouwen, dat weet je.’

 Ze knikte zonder iets te zeggen en had haar hand op de zijne gelegd. Ze hadden vergeten dat de deur nog open stond. De deur die leidde tot de hal van het huis en net op dat moment kwam Brad uit zijn studeerkamer. Toen hij hen zo zag staan, stopte hij acuut en de blik in zijn ogen werd donker en dreigend. ‘Wat...’

 ‘Brad!’ Caryl deed een stapje achteruit en er was een vuurrode kleur op haar wangen gekomen. ‘Ik...’

 ‘Wat heeft dit hier in godsnaam te betekenen?’ vroeg hij woedend. ‘Caryl, ik dacht dat je bij oom was!’

 ‘Daar kom ik net vandaan,’ begon ze, toen Robert haar in de rede viel om het uit te leggen. ‘Het is mijn schuld, Mr. Craven. Ik probeerde uw vrouw te troosten. Weet u, ik had haar namelijk net verteld dat de toestand van Sir Geoffrey slechter werd en dat ik ervan overtuigd was dat hij niet langer dan twee of drie weken meer te leven zou hebben.’ Hij had een gedeelte weggelaten, maar al met al had hij zich aardig uit de situatie gered. Inwendig bedankte Caryl hem daarvoor. Hoe dan ook; wat hij verteld had, was meer dan genoeg om de aandacht van haar man af te leiden. Ze zag de boze blik uit zijn ogen plaatsmaken voor een droevige blik.

 ‘Weet je dat zeker, Robert?’ vroeg hij ernstig.

 ‘Ik zal de dokter vanmiddag laten komen, maar... ja, ik ben ervan overtuigd dat zijn einde nadert.’

 Noch Caryl, noch Brad zei een woord toen ze samen door de hal liepen. Onderaan de trap gingen ze ieder hun eigen kant op en het enige wat Brad nog zei, was: ‘Ik zie je wel met de lunch.’

 En tijdens de lunch zei Caryl, in antwoord op Brads vraag waarom ze hem eerder die dag had willen spreken: ‘Ik vroeg me af of we Robert op zijn vrije avonden zouden kunnen vragen bij ons te komen eten. Hij is altijd alleen als hij vrij is en...’ Ze zweeg toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag veranderen. ‘Als je even naar me wilt luisteren, dan zal ik het je uitleggen.’

 ‘Ga je gang,’ moedigde hij haar aan, maar de ijzige klank in zijn stem deed haar vermoeden dat hij het nog steeds vreemd vond Robert en haar samen aangetroffen te hebben, hand in hand en zo dicht bij elkaar.

 ‘Hij heeft een jaar geleden zijn verloofde verloren, Brad en daarom ben ik op zijn vrije avonden met hem uitgegaan. Maar toen jij me vroeg of ik met je wilde trouwen, kon ik daar natuurlijk niet mee doorgaan.’ Haar gedachten gingen naar Marcia en wat het meisje haar verteld had. Brad had haar bedrogen, haar gebruikt. Ja, hij had haar gebruikt als wapen tegen het meisje dat zijn trots had gekrenkt. Hij had naar wraak gezocht en had geweten dat er maar één manier was waarop hij Marcia terug zou kunnen pakken... door met iemand anders te trouwen. Waarom vond ze het zo moeilijk om daar met Brad over te praten? Maar als ze zou vertellen wat ze wist, zou dat onherroepelijk een wig drijven tussen haar man en haar en zou hun huwelijk vast en zeker op de klippen lopen.

 ‘Je zei...’

 Ze schrok op en ging verder. ‘Ik besloot jou van zijn verlies op de hoogte te stellen en je te vragen of we niet zouden kunnen proberen hem wat gelukkiger te maken door hem zo nu en dan uit te nodigen. Dan zou hij tenminste iets hebben om naar uit te kijken.’

 ‘Hij heeft het nooit over een verloofde gehad. Is ze een jaar geleden gestorven; zei je dat?’

 ‘Ze is bij een auto-ongeluk om het leven gekomen en hij is er nog steeds niet overheen. In het ziekenhuis wilde hij niet blijven werken, omdat Mary daar ook gewerkt had en daarom solliciteerde hij naar deze baan. Hij dacht dat dat zoveel van zijn tijd in beslag zou nemen dat hij geen tijd over zou houden om aan andere dingen te denken.’ Haar stem was schor geworden en ze zag dat de spanning op Brads gezicht minder was geworden.

 ‘Dus daarom ging je met hem uit!

 ‘Niet de eerste keer. Ik had gewandeld en hij ook en toen kwamen we elkaar tegen. Ik stelde voor om naar de haven te gaan om iets te eten. Het was die dag toevallig precies een jaar geleden dat Mary gestorven was en Robert had echt iemand nodig met wie hij kon praten.’ Brad keek bedenkelijk, maar hij koesterde niet langer verdenkingen. ‘Ik ben blij dat je het me verteld hebt,’ zei hij. ‘Natuurlijk ben ik het met je eens dat we hem moeten vragen af en toe eens te komen. Ik vind alleen wel dat we niet de indruk moeten wekken het uit medelijden te doen. Dat zou hij beslist niet prettig vinden.’

 ‘Oh, laat dat maar aan mij over. Dat regel ik wel,’ verzekerde Caryl hem. ‘En bedankt dat je het wilde begrijpen en op mijn voorstel bent ingegaan. Hij begon al aardig op me te rekenen... dat ik hem zou helpen over zijn verdriet heen te komen. Ik vond het heel naar dat we niet meer samen weg konden.’

 ‘Betekende het dan zoveel voor je?’ Brad keek haar met vreemde ogen aan.

 ‘Het is ieders plicht om zijn medemensen te helpen,’ antwoordde ze kalm.

 ‘Hij scheen nogal van zijn stuk toen ik hem vertelde van ons voorgenomen huwelijk. Ik had gedacht dat er meer tussen jullie was geweest dan alleen maar vriendschap van jouw kant en dankbaarheid van zijn kant.’

 Caryl ging er niet op in, maar onwillekeurig had ze haar kin opgeheven. Welk recht had hij om dergelijke insinuaties te doen, terwijl zijn eigen gedrag zo weerzinwekkend was?

 ‘Ik kan hem dus vragen of hij vanavond komt eten?’ vroeg ze.

 ‘Natuurlijk.’ Brad keek haar van de overzijde van de tafel aan en zei: ‘Binnenkort komt hij zonder werk te zitten.’

 ‘Ik heb geprobeerd daar niet aan te denken. Ik heb mijn best gedaan mezelf voor te houden dat oom nog niet dood zal gaan.’

 ‘Hij heeft al eens eerder een opleving gehad,’ mijmerde Brad. ‘Maar, nu... enfin, we zullen meer weten als de dokter geweest is.’ Opeens leek hij met zijn gedachten kilometers ver weg. Dacht hij aan Marcia? Waarom, oh, waarom moest ze die ellendige meid telkens overal bijhalen?

 ‘Het zal vreselijk voor Robert zijn om nu zonder werk te zitten. Wat hij nodig heeft, is een baan die al zijn aandacht opeist, zodat hij niet gaat zitten piekeren.’

 ‘Misschien vind ik wel iets anders voor hem.’

 Caryl keek Brad vol verwachting aan en zag dat zijn ogen weer donker waren geworden.

 ‘Denk je dat je dat kunt? Oh, Brad fantastisch!’

 Hij leverde geen commentaar en hulde zich in stilzwijgen. Hij was gespannen, zag ze, en het was net of hij ergens op broedde. Hij zou vast met zijn gedachten bij oom zijn. De man wiens dagen geteld waren... Brad zou alles erven, maar Caryl wist zeker dat - als hij had mogen kiezen - hij liever gehad zou hebben dat zijn oom bleef leven.

 Na de lunch ging Caryl naar Robert. Hij deed de deur open en ze zei: ‘Brad vraagt of je vanavond komt eten.’ ‘Oh, ja?’ Zijn ogen lichtten op. ‘Heeft hij daar een bijzondere reden voor?’ Hij deed de deur wijder open en Caryl vroeg:

 ‘Slaapt oom?’

 ‘Nee, hij luistert naar de radio.’

 ‘Ik wil hem nu niet storen. Ik kwam je alleen uitnodigen voor vanavond.’ Ze keek op naar zijn knappe gezicht. ‘Je komt toch wel, hè?’

 ‘Dat zul je me eerst even moeten uitleggen, Caryl. Waarom zou mijn werkgever me ineens behandelen als zijn gelijke?’

 ‘Zo ineens is het niet,’ zei ze een beetje kortaf. ‘Je bent toch al eens eerder te eten gevraagd?’

 ‘Dat was een feestje...’

 ‘Wat maakt dat nou voor verschil?’ Robert zei niets en Caryl beet op haar lip. ‘Er is maar één uitleg mogelijk en ik zal je de waarheid maar vertellen. Ik heb Brad over Mary verteld en gezegd dat ik het wel leuk zou vinden als je op je vrije avonden bij ons zou komen eten. Alsjeblieft, Robert,’ bedelde ze. ‘Je zou me er een groot plezier mee doen.’

 ‘Caryl,’ zei hij zachtjes, ‘je hoeft je echt niet schuldig te voelen...’

 ‘Ik voel me ook helemaal niet schuldig...’

 ‘Oh, ja, dat doe je wel. Je hebt lopen denken dat als je niet met Mr. Craven getrouwd was, jij en ik twee keer per week naar het café hadden kunnen gaan.’

 ‘Oké; één nul voor jou. Maar wil je nu hier eten in plaats van in het café? Wat is het verschil?’

 ‘Er is een groot verschil...’ Hij hield midden in zijn zin op toen hij zag dat ze op het punt stond in tranen uit te barsten. ‘Betekent het zoveel voor je?’ vroeg hij vriendelijk en ze knikte.

 ‘Ik kan het ook niet uitleggen, Robert, omdat er volgens mij geen andere reden is dan die ik je zoéven heb gegeven. Maar het is heel belangrijk voor me dat je het aanbod aanneemt. Ik zou me erg ongelukkig voelen als je zou weigeren.’

 ‘In dat geval mag ik niet weigeren. Zeg je man maar dat ik het bijzonder attent van hem vind.’

 ‘We gaan om acht uur aan tafel... maar dat weet je natuurlijk,’ voegde ze er verontschuldigend aan toe.

 ‘Ja, dat weet ik. Zal ik om acht uur komen of een paar minuten vroeger?’

 ‘Om half acht als je kunt. Je wordt toch om zes uur afgelost?’

 ‘Dat heb je goed onthouden.’

 Caryl voelde zich gelukkig en dat was aan haar te zien toen ze lachend zei: ‘Ik zal Brad zeggen dat we voor tafel eerst nog wat samen drinken.’

 ‘Ik zal er naar uit kijken.’

 Veel later, toen Robert zich in zijn eigen gedeelte van het huis had teruggetrokken, zei Brad terloops: ‘Ik ben de komende dagen weg, Caryl. Ik heb wat zaken te regelen in Noord Engeland.’

 ‘Oh... waar precies?’

 ‘In Chester,’ antwoordde hij en haar ogen werden groot van verbazing.

 ‘Dat is vlakbij de kennel waar Emma en ik werkten... maar dat wist je natuurlijk al.’ Hij knikte afwezig en Caryl vroeg: ‘Kan ik met je mee, Brad? Emma gaat overmorgen naar Nigeria en het zou veel leuker zijn om persoonlijk afscheid van haar te nemen dan over de telefoon...’ Haar stem stierf weg toen ze zag dat hij ontkennend zijn hoofd schudde.

 ‘En oom dan?’ vroeg hij. ‘Was je hem vergeten?’

 ‘Nee, maar ik zou Emma nog zo graag een keertje zien voordat ze weggaat. Ik zou alleen terug kunnen komen als jij nog niet klaar zou zijn.’ In de stilte die volgde, keek ze hem gespannen aan. Zijn gezicht stond onverbiddelijk en ze wist dat het geen zin had nog langer aan te dringen. Brad wilde haar niet meenemen. Even speelde ze met de gedachte te zeggen dat ze toch zou gaan, maar omdat ze geen ruzie wilde, hield ze zich in. De rest van de avond voelde ze zich terneergeslagen. Zij en Brad zaten in de woonkamer te luisteren naar de klassieke muziek, die Brad had opgezet. Totdat Brad gesproken had, had ze zich betrekkelijk ontspannen gevoeld, omdat hij best wel aardig tegen haar was geweest. Maar nu gingen haar gedachten weer naar Marcia en vroeg ze zich af of Brad zich alleen maar zo aardig tegenover haar gedragen had omwille van hun gast.

 ‘Het spijt me wat Emma betreft,’ hoorde ze hem zeggen, ‘maar ik vind dat oom op de eerste plaats komt.’

 ‘Jij gaat zelf toch ook weg?’ kon ze niet nalaten op te merken.

 ‘Ik ga op zijn verzoek.’

 Op zijn verzoek...? had Caryl willen herhalen, maar iets deed haar besluiten haar mond te houden. In de stemming waarin hij nu verkeerde, zat het er dik in dat hij haar zou zeggen dat ze zich met haar eigen zaken moest bemoeien. Daarom vroeg ze dus: ‘Hoe lang denk je weg te blijven?’

 ‘Dat weet ik niet precies. Drie a vier dagen, denk ik.’

 ‘Dan zijn er paardenraces in Chester.’ Het was meer voor haarzelf bedoeld dan voor Brad en ze herinnerde zich de prettige uren die zij en Emma bij de races hadden doorgebracht. Als die races gehouden werden, hadden zij en Emma er altijd voor gezorgd vrij te hebben. Allebei waren ze gek op paarden en een gebeurtenis als de Chester Races was iets waar ze zich maanden van te voren al op verheugden. ‘Denk je dat je naar de races gaat?’

 ‘Misschien, als ik tijd heb... maar dat betwijfel ik,’ voegde hij eraan toe. Het klonk weer afwezig en afstandelijk evenals de wezenloze uitdrukking in zijn ogen.

 Caryl zuchtte. ‘Ik ben moe, Brad. Als je me zoudt willen excuseren, dan ga ik naar bed.’

 ‘Moe?’ Met gefronsde wenkbrauwen keek hij naar de klok om te zien hoe laat het was. ‘Het is pas kwart voor tien!’

 ‘Ik ben moe,’ herhaalde ze en ze stond op. ‘Welterusten... ik zal proberen vroeg op te staan om je uit te zwaaien.’

 Ze had zo koel mogelijk gedaan om hem te laten weten dat hij niet naar haar kamer moest komen. Zijn trots kennende, had ze erop gegokt dat hij de hint begrepen had. Maar met zijn arrogantie had ze geen rekening gehouden en een uur later, toen ze zich omdraaide van het raam waar ze een half uur voor had gestaan na in het bad geweest te zijn, staarde ze verbaasd naar haar man, die door de tussendeur naar binnen stapte. Ze had hem niet aan horen komen en had überhaupt geen geluid gehoord, maar toch had hij zijn kamerjas al aan. Ofschoon ze het antwoord al wist, vroeg ze toch: ‘Wat kom je doen, Brad?’

 Hij trok vragend zijn wenkbrauwen op. ‘Wat een vreemde vraag, Caryl,’ en hij bleef op een paar passen van haar af staan om haar aan een grondige inspectie te onderwerpen. Ze voelde zich kwaad worden en er waren twee vurige blosjes op haar wangen verschenen.

 ‘Ik had je gezegd dat ik moe was,’ hielp ze hem herinneren.

 ‘Je bent al een uur boven en je ligt nog steeds niet in bed.’

 Ja, daar wist ze niet zo gauw iets op te zeggen. ‘Nou, ik stond op het punt om in bed te stappen... en ik ben liever alleen als je het niet erg vind.’ Wat nu weer? Ze wilde helemaal geen verwijdering tussen Brad en haar. Om die reden ook had ze hem niet verteld wat ze van Marcia gehoord had. Maar, toch verzette ze zich tegen wat Brad zijn ‘recht’ zou vinden. Bovendien had ze gewild dat hun huwelijk normaal zou zijn en tot haar vreugde was dat nog sneller zo geworden als ze verwacht had. En nu... Ongeduldig draaide ze zich van hem af. Ze had er niet aan gedacht dat hij het gebaar verkeerd op zou kunnen vatten.

 ‘Ik vind het toevallig wel erg! Wat is er in hemelsnaam met je aan de hand vanavond?’ vroeg hij, terwijl hij haar met een ruk omdraaide.

 ‘Ik heb gewoon geen zin... ik wil alleen zijn!’

 ‘Heb je daar een bijzondere reden voor?’ vroeg hij, nu iets zachter.

 ‘Ik heb je al diverse malen verteld dat ik moe ben!’ Ze probeerde zich los te rukken, maar zonder resultaat. Met vlammende ogen keek ze haar man aan.

 ‘Je vertoonde anders geen enkel teken van vermoeidheid toen Robert er nog was,’ hielp hij haar met een vervaarlijke klank in zijn stem herinneren.

 ‘Robert! Je gaat me toch niet vertellen dat je me ervan verdenkt...’

 ‘Je was er anders wel bijzonder op gespitst dat hij bij ons zou komen eten,’ snauwde hij. ‘En ik heb een hekel aan de manier waarop je met hem omgaat! Je zou me een groot plezier doen als je niet uit het oog zoudt willen verliezen dat je een getrouwde vrouw bent!’

 Ze gaapte hem met open mond aan. Ze kon niet geloven dat hij haar op die manier ervan verdacht met Robert om te gaan! Ook kon ze niet geloven dat hij jaloers was. Hij had het woord liefde nog nooit laten vallen en ze wist natuurlijk dat hij niet van haar hield. Hoe zou hij dan jaloers kunnen zijn?

 ‘Ik zie niet in wat Robert hier mee te maken heeft,’ zei ze uiteindelijk. ‘Je weet heel goed waarom ik wilde dat hij kwam eten en waarom ik aardig voor hem probeer te zijn. Je zou je ogen uit je hoofd moeten schamen me van zulke dingen te verdenken! ’ Vol verachting had ze gesproken en aan zijn gezicht zag ze dat ze te ver was gegaan.

 Ze had geen tijd meer om zich te wapenen. Hij pakte haar vast en begon haar ruw te kussen. Ze kon zich niet verzetten en toen ze het toch probeerde, kreunde ze van de pijn. Na een tijdje brak haar verzet en gaf ze zich gewillig aan hem over.

 Er was niets teders in zijn liefkozingen. Uit woede was de wens geboren zijn prooi te overmeesteren. Hij had haar willen straffen, op zijn eigen manier. Haar ogen vulden zich met tranen. Ze had moeten vechten alsof haar leven ervan afhing, ze had zich tot het uiterste moeten verzetten omdat ze niet wilde dat hij haar op die manier zou nemen.

 Heel zachtjes zei ze: ‘Brad... niet als je kwaad bent...’

 Ze trilde, maar hij deed alsof hij niets gehoord had en trok haar nachthemd van haar lijf. De hartstocht in zijn ogen was onmiskenbaar.

 ‘Je bent mooi...’ Hij drukte haar tegen zich aan en tot haar ergernis voelde ze dat ze naar hem verlangde. ‘Was je vergeten dat jij degene was die vond dat onze relatie een permanent karakter moest hebben, dat je het onmogelijk en onnatuurlijk vond om eerst wel en dan weer niet met elkaar naar bed te gaan?’

 Hij glimlachte toen ze uit zichzelf tegen hem aan kroop en ging door met zijn aanrakingen.

 Nu wilde ze zich niet langer meer verzetten. Ze verlangde naar hem; ze wilde dat hij verder zou gaan, maar niet uit kwaadheid. ‘Niet doen, Brad. Het spijt me dat ik je kwaad maakte.’

 Hij keek haar doordringend aan. Ze knipperde met haar ogen en opeens had hij een heel andere blik in zijn ogen gekregen. Ze haalde opgelucht adem toen ze wist dat hij niet langer kwaad op haar was en legde haar hoofd tegen zijn borst. Voorzichtig tilde hij haar op om haar op bed te leggen. Daarna deed hij het licht uit en kropen ze in elkaars armen.


Hoofdstuk 8

 

 

 

 Meteen na zijn aankomst in het hotel in Chester belde Brad naar huis. Hoe het met zijn oom was, vroeg hij en Caryl hoorde de bezorgde klank in zijn stem. Toen ze vanmorgen aan het ontbijt hadden gezeten, had Brad haar het telefoonnummer van het Grosvenor Hotel gegeven, waar hij zou logeren. Ook Robert had hij het nummer gegeven en ze hadden afgesproken dat Brad onmiddellijk terug zou komen als er met zijn oom iets mis dreigde te gaan.

 ‘Er is nog geen verandering opgetreden,’ zei Caryl. ‘Hij is erg zwak, maar vreemd genoeg schijnt hij erin te berusten. Toen ik vanmiddag bij hem was, glimlachte hij aan één stuk door.’

 ‘Ons huwelijk heeft hem gelukkig gemaakt,’ had haar man meteen gezegd en dat was ze met hem eens geweest.

 ‘Dus je weet zeker dat alles in orde is?’ had Brad nog voor de zekerheid gevraagd.

 ‘Ja, prima.’ Met een zucht had ze de hoorn op de haak gelegd. Ze voelde zich vreemd leeg van binnen, een leegte die zou blijven zolang hij weg was.

 Toen ze later Robert sprak, vertelde ze hem van het telefoongesprek. Sir Geoffrey was vroeg naar bed gegaan en daarom had ze Robert gevraagd of hij samen met haar wilde eten, ofschoon hij officieel niet vrij was. Caryl vroeg één van de dienstmeisjes om zo nu en dan even bij Sir Geoffrey binnen te wippen om te zien of hij sliep. Robert zou ook af en toe even gaan kijken; alleen tijdens de maaltijd niet.

 Toen ze samen aan tafel zaten, herinnerde Caryl zich dat Robert haar eens gezegd had dat ze hem altijd alles kon vertellen, zonder dat ze bang zou hoeven zijn dat hij het door zou vertellen. Ze vertelde hem dan ook wat er tussen haar en Marcia was voorgevallen. Zijn ogen puilden haast uit hun kassen en toen ze klaar was met haar verhaal merkte hij op: ‘Ze moet wel gek zijn van jaloezie om zich tot iets dergelijks te verlagen! Wég goede opvoeding en wèg waardigheid.’

 ‘Ze was vreselijk giftig, Robert. Het was erg akelig. Toen ze weg was, was ik doodop.’

 ‘Ja, dat kan ik me voorstellen! Ik had er al zo’n vermoeden van dat er iets gebeurd was, maar dat het iets dergelijks was, kon ik natuurlijk niet weten.’

 ‘Ze heeft me niet verteld hoe hij haar opmerking kon afluisteren,’ mijmerde Caryl. Robert vroeg haar of ze het niet het beste aan Brad zou kunnen vragen, maar Caryl zei dat een dergelijke confrontatie alleen maar meer schade zou kunnen aanrichten.

 ‘Wat jullie relatie betreft?’ Hij knikte. ‘Ja, dat heb je goed gezien, Caryl.’ Hij keek naar de fles wijn en Caryl vroeg hem nog eens in te schenken.

 ‘James laat het vanavond wel een beetje afweten,’ zet ze. ‘Als Brad er is, drentelt hij altijd rond, maar aan de andere kant is het prettiger als ze niet constant in en uit lopen, vind je ook niet?’

 ‘Ach, dat is een kwestie van wennen.’

 ‘Ja, dat weet ik.’ Ze sneed een stukje van haar vlees. ‘Emma zou zich veel gemakkelijker aan deze situatie aangepast hebben.’

 ‘Kletskoek,’ protesteerde hij. ‘Ik vind juist dat je het voortreffelijk doet.’

 Ze gaf geen antwoord en daarom besloot Robert zijn best te doen het gesprek op gang te houden. ‘Ik geloof dat je zei dat Emma morgen weggaat, hè?’

 ‘Ja, ik zal haar morgenochtend vroeg bellen. Ze gaat met het vliegtuig van half twee.’

 ‘En heb je er enig idee van wanneer je haar weer terugziet?’

 Caryl schudde haar hoofd. ‘Dat zal toch al gauw een jaar duren, denk ik...’ Maar ze had eens moeten weten... Toen ze in de woonkamer koffie dronken, vroeg Robert opeens: ‘Wat ben je nou van plan met Louisa te doen?’

 Caryl keek op. ‘Ik weet niet hoe ik me van haar moet ontdoen, maar ik heb me voorgenomen de eerste de beste kans te grijpen die ik krijg.’

 ‘Als je niet tegen je man wilt vertellen dat ze boodschappen overbrieft, dan zie ik die kans niet snel komen.’ ‘Vind je echt dat ik Brad moet vertellen dat ze met Marcia onder één hoedje speelt?’ Caryl zuchtte. ‘Dat kan ik niet doen zonder hem te vertellen wat Marcia mij verteld heeft en dat is nou precies wat ik wil vermijden.’ ‘Dus dan blijft Louisa voorlopig nog wel een tijdje.’ Caryl knikte. ‘Ik ben me alleen wel anders gaan opstellen tegenover haar. Ik vrees dat ik wat haar betreft ontzettend uit de hoogte doe.’

 Hij schoot in de lach. ‘Dat kan ik me niet voorstellen!’ ‘Ik zeg nooit “alsjeblieft” of “dank je wel” tegen haar en ik geef haar opdracht bepaalde dingen te doen, terwijl ik de anderen het altijd beleefd vraag. Ik had gehoopt door zo te doen dat ze uit zichzelf ontslag zou nemen.’ ‘Ach, het is het proberen waard, maar als je het mij vraagt, heeft ze een olifantshuid.’

 ‘Misschien blijft ze ook wel zo lang mogelijk om Marcia van dienst te zijn.’

 Robert fronste zijn voorhoofd. ‘Ik vind dat je in een moeilijke positie zit, Caryl. Jij en... en je man ook...’ Dit was de eerste keer dat ze de indruk had dat Robert zich een beetje verlegen voelde. Ze glimlachte en zei zonder blikken of blozen: ‘Ons huwelijk is nu een normaal huwelijk, Robert. Dat is door de vakantie gekomen.’ ‘Nou je het zegt, was het me al opgevallen dat je er oprecht gelukkig uitzag toen je Sir Geoffrey over je vakantie vertelde.’ Hij zweeg even en voegde er toen aan toe: ‘Dat vind ik fijn voor je, Caryl. Ik hoop dat je dromen uiteindelijk toch nog uit zullen komen.’

 ‘En dat Brad van me zal gaan houden?’

 ‘Uit de manier waarop hij zich gisterenavond gedroeg, meende ik op te maken dat hij hard bezig is verliefd op je te worden.’

 ‘Misschien deed hij zo omdat jij erbij was. Je moet goed begrijpen dat hij niet weet dat ik jou altijd alles vertel. Wat hem betreft, denkt iedereen dat we van elkaar houden.’

 ‘En toch geloof ik dat hij een flink eind op weg is, Caryl. Ik zou me het tegendeel ook niet voor kunnen stellen. Je bent een bijzondere vrouw. Dat heb ik je vast al eens gezegd.’

 ‘Jij bent bevooroordeeld,’ zei ze lachend.

 ‘Ik vond je zus ook een aparte vrouw,’ zei hij en opeens leek hij ver weg met zijn gedachten en hadden zijn ogen een dromerige uitdrukking gekregen.

 ‘Oh, maar Emma is ook heel bijzonder,’ beaamde ze met oprechte genegenheid. ‘Ondanks dat we in zoveel opzichten van elkaar verschillen, kunnen we het bijzonder goed met elkaar vinden. Emma is trouwens veel verstandiger dan ik,’ bekende ze grijnzend. ‘Zij weegt altijd alles tegen elkaar af voordat ze een besluit neemt. Het leven is voor haar net een partijtje schaak. Als je goed vooruit kunt denken, weet je precies hoe het afloopt.’

 ‘En vanwege dat ingebouwde alarmsysteem besloot ze af te zien van een huwelijk met Mr. Craven.’

 ‘Ze wist dat het verkeerd zou aflopen. Brad is veel te bazig voor haar.’

 ‘En voor jou niet?’

 ‘Ach, niet iedereeen is hetzelfde, Robert. Sommige vrouwen zijn sterk van zichzelf en anderen vinden het niet erg om overheerst te worden, omdat ze dat een veilig gevoel geeft.’

 ‘Zo’n type ben jij niet,’ protesteerde Robert met zoveel vuur dat ze er even van schrok. ‘Je bent alleen vrouwelijk, Caryl... heel vrouwelijk.’

 Ze staarde hem met grote ogen aan. ‘Robert...’

 ‘Wees maar niet bang, schatje. Ik treur nog steeds om mijn Mary. Maar dat neemt natuurlijk niet weg dat ik mijn ogen niet in mijn zak heb. Ik bewonder je en als ik dat wil, dan kan ik je heus wel complimentjes maken.’ ‘Dat is lief van je,’ mompelde ze, maar eigenlijk had ze willen zeggen: Ik wilde maar dat je iemand anders vond om evenveel van te houden als van Mary, maar natuurlijk deed ze dat niet. Het was nog niet het juiste moment; de tijd was nog niet rijp omdat zijn verlies nog te vers in zijn geheugen lag.

 De volgende avond had Robert vrij en dus besloten ze naar het café aan de haven te gaan. Caryl vond het fijn om bij hem te zijn, maar niettemin dwaalden haar gedachten zo nu en dan af naar haar man en vroeg ze zich af wat hij aan het doen zou zijn. Zou hij alleen zitten te eten of samen met een zakenrelatie? Ook vroeg ze zich af wat hij voor zaken in Chester te regelen had. Hij had gezegd dat hij op verzoek van zijn oom was gegaan.

 ‘Hé, Caryl, ben je er nog?’ Glimlachend keek ze op. ‘Om je de waarheid te vertellen, vroeg ik me af wat Brad in Chester te doen heeft.’

 ‘Ik geloof dat Sir Geoffrey daar wat land bezit en ik hoorde hem aan zijn neef vragen of hij het zou kunnen verkopen.’

 ‘Oh, nou begrijp ik het.’ Dat verklaarde de zaak, maar nu meer dan ooit vond Caryl dat ze Sir Geoffrey en Brad nog maar slecht kende.

 Zachtjes merkte Robert op: ‘Mary vond dit altijd prachtige muziek; het was haar favoriete nummer.’ Caryl luisterde aandachtig... een slaapliedje van Brahms... en knikte toen langzaam.

 ‘Het is ook erg mooi,’ zei ze met tranen in haar ogen. ‘Muziek doet je altijd aan iets denken, hè?’

 ‘Ja, en dat is prettig. Ik heb soms het gevoel dat ik het verleden niet wil vergeten.’

 ‘Je zult ook nooit vergeten wat er gebeurd is, Robert, maar door de tijd slijt de pijn wel.’

 ‘En dat is maar goed ook,’ zei hij. ‘Maar soms is het net of het alleen nog maar erger wordt.’

 ‘Dat begrijp ik, geloof ik, wel en toch ben ik ervan overtuigd dat het iedere dag een beetje minder wordt. De herinnering blijft, maar uiteindelijk zal alleen het prettige overblijven en zal de pijn over zijn.’

 Robert zat met de wijnkaart in zijn handen, maar maakte geen aanstalten erin te kijken. Glimlachend bleef hij Caryl aankijken.

 ‘Ik vind je fantastisch,’ mompelde hij zachtjes. ‘En wat je daar ook tegenin probeert te brengen, voor mij ben je de meest begrijpende mens op aarde.’

 Ze leverde geen commentaar en glimlachte verlegen. Daarna namen ze de menukaart door en gaven hun bestelling op. Caryl vroeg Robert of hij haar iets meer wilde vertellen over zijn jeugd.

 ‘Ik heb tot mijn achttiende in Leicestershire gewoond,’ vertelde hij. ‘Ik zat daar op de middelbare school en zou daarna naar de universiteit gegaan zijn, toen ze me thuis ineens nodig hadden. Mijn vader had een ongeluk gehad en was invalide geworden. Hij was een forse man en mijn moeder en Elaine konden hem niet aan omdat hij helemaal niets meer zelf kon doen en dus overal bij geholpen moest worden. Mijn vader zat de hele dag in een rolstoel en moest er een paar keer per dag uitgetild worden. En ’s avonds moest hij natuurlijk in bed gelegd worden... Ik nam dus een baantje in de buurt omdat er niets anders op zat.’

 ‘Dus toen kon je niet meer naar de universiteit?’

 ‘Ach, dat heb ik eigenlijk nooit erg gevonden. Ik hield van mijn vader en ik voelde het dus niet als een opoffering om voor hem te zorgen.’

 Caryl keek hem aan en schudde haar hoofd. Zo lief was hij en zo zorgzaam voor anderen... Dat allemaal opgegeven te hebben en nooit een moment spijt te hebben gehad. ‘Ik neem aan dat hij gestorven is?’

 ‘Ja, en voor hem was dat ook maar het beste,’ antwoordde hij. ‘Hij had de laatste maanden erg veel pijn en na het ongeluk ging er nog van alles anders mis.’ Hij aarzelde even alsof hij niet zeker wist of hij wel verder moest gaan. ‘Ik vrees dat mijn moeder en mijn zusje niet veel begrip konden opbrengen voor pijn en verdriet.’

 ‘Hebben jullie geen contact meer met elkaar?’ Oh, dat sommige mensen toch zo in alles getroffen moesten worden, dacht Caryl kwaad. Het was gewoon niet eerlijk om zo’n goed en aardig mens van alle liefde te beroven.

 ‘We hebben geen ruzie,’ zei hij peinzend. ‘Maar we overlopen elkaar nou ook niet bepaald. Ik had me voorgenomen om - als ik eenmaal getrouwd zou zijn geweest -mijn leven anders in te kleden. Een hechte familieband met kinderen die in liefde zouden opgroeien... Het was heerlijk om aan dat toekomstbeeld te werken, samen met mijn Mary...’

 Caryl liet hem met rust omdat ze hem niet in zijn herinneringen wilde storen. Ze had een gevoel van machteloosheid en wilde maar dat ze iets kon doen om hem over zijn verdriet heen te helpen.

 Opeens brak er een glimlach door op zijn gezicht en zei hij berispend: ‘Hou op, Caryl. Je bent bijna in tranen. Daar bezorg je me nog eens een schuldcomplex mee...’

 ‘Dat is helemaal niet nodig,’ protesteerde ze. ‘Ik zou me net zo voelen als jij als ik iemand verloren had van wie ik hield.’

 ‘Ja, dat denk ik ook,’ mompelde hij. Toen zei hij dat hij het tijd vond worden om het over iets anders te hebben en de rest van de avond brachten ze in een bepaalde saamhorigheid door die geen van tweeën ooit eerder had gekend.

 De weg terug werd hoofdzakelijk in stilte afgelegd. De maan scheen helder aan de donkere hemel. Het was een zachte zomeravond... een romantische avond. Alletwee hielden ze van iemand anders, zij van een man die haar liefde niet beantwoordde en hij van een meisje dat gestorven was.

 ‘Kom je nog even binnen iets drinken?’ vroeg ze toen ze door de voordeur naar binnen waren gegaan en in de hal stonden. Robert scheen al op het punt gestaan te hebben haar welterusten te wensen om zich in zijn kamer terug te trekken.

 ‘Weet je zeker...?’ Hij stopte toen Louisa de gang op kwam lopen. Ze was stil blijven staan om Caryl en Robert een vluchtige blik toe te werpen. Daarna maakte ze aanstalten terug te gaan naar dat deel van het huis waar het personeel in was ondergebracht.

 ‘Ja,’ antwoordde Caryl, die niet van plan was zachter te praten dan anders. ‘Natuurlijk weet ik het zeker, Robert.’ Ze riep naar Louisa: ‘Zeg James dat hij naar de woonkamer komt!’

 Ze zag nog net het gezicht van Louisa verstrakken. Het was duidelijk dat ze er moeite mee had te zeggen: ‘Natuurlijk, madam. Ik zal het hem onmiddellijk gaan zeggen.’

 ‘Toch is dit niet de manier om van haar af te komen,’ voorspelde Robert. ‘Vergeet niet dat het personeel van je man veel beter verdient dan ze ergens anders zouden kunnen. Ik stond versteld van het salaris dat ik aangeboden kreeg na het onderhoud met Mr. Graven.’

 ‘Hij is inderdaad royaal,’ gaf ze toe. ‘Maar hoe denk je dan dat ik van die roddelaarster afkom?’

 ‘Je zou om te beginnen kunnen proberen écht naar tegen haar te doen,’ stelde hij voor.

 ‘Maar ik doe naar tegen haar. Altijd.’

 Robert schoot in de lach. Hij en Caryl waren de woonkamer binnengegaan en zij was al gaan zitten.

 ‘Noem je dat vervelend?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ach, volgens jouw maatstaven misschien wel. Hoe denk je dat Marcia iets dergelijks aangepakt zou hebben?’

 ‘Zoals zij kan ik gewoon niet zijn!’

 ‘Dat is het hem nou juist. Zoals ik al zei, zal het jou nooit lukken van Louisa af te komen.’

 Caryl zuchtte en liet de zaak voor wat hij was. Ze veronderstelde dat Louisa het wel tegen Marcia zou vertellen dat zij samen met Robert uit was geweest en na afloop nog iets met hem gedronken had. Ze zou hen vanavond wel samen weg hebben zien gaan. Misschien zou Marcia het op haar beurt wel weer tegen Brad vertellen. Vreemd genoeg kon Caryl daar niet mee zitten. Ze had de indruk dat haar man die roddelpraat zo zou verafschuwen dat hij Louisa zonder pardon op straat zou zetten.

 De volgende middag, toen ze naar Sir Geoffrey ging om te kijken hoe het met hem was, trof ze hem in zichzelf gekeerd aan. Er scheen een bepaalde berusting over hem gekomen te zijn, waardoor Caryl onaangenaam getroffen werd.

 ‘Hij wil niet meer leven,’ zei ze huiverend toen ze even later met Robert op de gang stond.

 ‘Ja, hij wekt inderdaad de indruk dat zijn tijd gekomen is,’ beaamde Robert.

 Ze sloot haar ogen en het ontging haar dat ze voor Robert een heel bijzondere aanblik vormde nu ze zo triest gestemd was en er twee tranen langzaam over haar wangen rolden.

 ‘Ik wilde dat Brad er was,’ fluisterde ze. ‘Ik denk dat ik maar beter het hotel kan bellen om te vragen of hij zo snel mogelijk terug kan komen.’

 ‘Wat je wilt,’ zei hij, maar hij voegde eraan toe dat hij niet geloofde dat er onmiddellijk gevaar dreigde. ‘Je hebt gehoord wat de dokter gezegd heeft. Hij gaf hem nog een week of drie, vier...’

 ‘Maar zelf zei je dat het er ook twee konden zijn en volgens mij heb jij gelijk!’

 ‘Ik zei ook dat het er best drie konden worden,’ zei hij en ze knikte toen ze het zich herinnerde.

 ‘Dus je vindt het niet nodig dat ik Brad vraag om terug te komen?’

 ‘Nee, dat lijkt me niet nodig. Hij zal uit zichzelf wel over een dag of twee terug zijn.’

 ‘Ja... dan zal ik het maar niet doen... althans vandaag niet,’ zei ze.

 Toevallig belde Brad later die dag om te zeggen dat hij de volgende middag terug zou komen. ‘Oh, wat fijn! Oom schijnt het opgegeven te hebben, Brad. Hij kijkt me aan met een blik alsof hij zeggen wil dat het wel welletjes is geweest.’

 ‘Hij is het zat, Caryl. Maak je daar nou niet druk om. Probeer eraan te denken dat hij een goed en lang leven heeft gehad. Dat kunnen niet alle mensen zeggen als hun tijd gekomen is.’

 Ze dacht aan Mary, die op haar eenentwintigste was gestorven. Dat gaf haar de kracht het minder erg te vinden dat Sir Geoffrey er binnenkort niet meer zou zijn. Ze was niettemin blij dat Brad thuis zou komen, voor het geval zijn oom nog meer achteruit zou gaan.

 Het was al laat in de middag toen hij aankwam en na zijn vrouw begroet te hebben, liep Brad onmiddellijk door naar de kamer van zijn oom. Wat het ook geweest mocht zijn wat Brad hem verteld had, het scheen de oude man een hele hoop goed gedaan te hebben.

 ‘Hij is helemaal opgeknapt!’ riep Caryl uit toen ze even een paar minuten bij hem was geweest. ‘Het is net een wonder!’

 ‘Ik had ook goed nieuws voor hem!’ was het enige wat Brad bij wijze van verklaring kwijt wilde, maar toen ze samen aan tafel zaten, raadde hij haar aan geen valse hoop te koesteren.

 ‘Het is geen echt wonder,’ had hij gezegd. ‘Het loopt af met hem. De dokter is bij hem geweest, zoals je weet, vanmorgen nog...’

 ‘Maar dat was voordat jij hem het goede nieuws bracht,’ viel ze hem in de rede.

 ‘Dat vrolijkte hem inderdaad een beetje op, maar meer moet je er ook niet van verwachten.’

 Ze zuchtte, keek hem aan en weer viel het haar op dat hij zo aantrekkelijk was met zijn diepliggende ogen, de donkere wenkbrauwen, de rechte neus en de vastberaden kin. Opeens dacht ze terug aan die vernederende ervaring die ze gehad had en kon ze een kleur niet meer terugdringen. Brad vouwde zijn servet uit en legde hem op zijn schoot.

 ‘Is er iets?’ vroeg hij.

 ‘Nee, hoor, niets.’ Ze pakte ook haar servet. ‘Ik vraag me af wat er vanavond op het menu staat.’

 Ze hoorde de plagerige klank in zijn stem toen hij zei: ‘Wat het ook was waar je zoeven aan dacht, het was vast iets om je voor te schamen.’

 ‘Inderdaad,’ zei ze, omdat ze wel wist dat het geen zin had het te ontkennen.

 ‘Maar je wilt het me niet vertellen?’

 ‘Liever niet, nee.’

 ‘Ik moet zeggen dat je me wel nieuwsgierig hebt gemaakt...’ Zijn stem en zijn ogen waren ontwapenend toen hij begon te vissen. ‘Het pak slaag ongetwijfeld... alhoewel ik niet begrijp waarom je daar juist nu aan terug dacht.’

 ‘Dat hoef je me niet zo onder mijn neus te wrijven!’ beet ze hem toe.

 ‘Ah, het was dus het pak slaag. Waar had je dat ook weer aan verdiend? Mijn geheugen laat me een beetje in de steek. Ik begin al last te krijgen van aderverkalking.’

 Ze moest wel lachen en het onbehagelijke gevoel verdween als sneeuw voor de zon. ‘Ja, ja, de oude dag zeker, hè? Laat me niet lachen! ’

 ‘Ik ben anders een stuk ouder dan jij,’ zei hij quasi ernstig.

 ‘Wat is nou acht jaar?’

 ‘Dat is vandaag de dag een heleboel, vooral als de verwachtingen die een man van het leven heeft zoveel minder zijn dan de verwachtingen van een vrouw.’

 Caryl keek bedenkelijk. ‘Zo moet je niet praten,’ zei ze. ‘Wat voor reden heb jij trouwens om zo’n opmerking te maken?’

 ‘Het spijt me, Caryl,’ zei Brad snel. ‘Ik wist niet dat je het je zo aan zou trekken. Er is ook niets om je aan te trekken. Maar, het spijt me. Vergeet het maar, schat.’ Ze glimlachte en hij keek haar op zo’n speciale manier aan dat ze snel haar ogen neersloeg. Misschien was hij in gaan zien dat ze van hem hield.

 Toen het eten achter de rug was, maakten ze een wandelingetje in de tuin van het huis. Brad had weinig verteld over zijn bezoek aan Chester en ze vreesde dan ook dat hij haar met een kluitje in het riet zou sturen als ze zou vragen hoe hij het gehad had. Kennelijk was het ‘goede nieuws’ dat hij zijn oom gebracht had, niet voor haar oren bestemd. Er zat niets anders op dan zich daarbij neer te leggen, alhoewel het niet meer dan natuurlijk was dat ze nieuwsgierig was.

 ‘Ik vraag me af hoe het Emma in Nigeria bevalt,’ merkte Caryl op toen ze daar aan dacht. ‘Ik hoop dat ze een beetje kan wennen.’

 ‘Gaat ze meteen trouwen dat je weet?’

 ‘Ja, zodra ze alles geregeld hebben.’ Caryl zuchtte. ‘Ik had wel graag bij de bruiloft geweest.’

 ‘Misschien kun je er wel bij zijn... als het tenminste nog niet te laat is.’

 ‘Zou je dat dan niet vervelend vinden?’ Ondanks dat ze dat het liefste zou willen, moest ze aan Sir Geoffrey denken en aan Sandy die ze nu twee of drie keer per dag opzocht. Ze bleef dan een tijdje bij hem zitten in zijn hok om hem koekjes of iets anders lekkers te geven en dan nam ze hem in haar armen om hem stevig tegen zich aangedrukt te houden. Avice had gezegd dat hij geen tekenen van heimwee vertoond had toen ze naar de Bahama’s geweest was en de kans bestond dus dat hij zich nu in de kennel thuis voelde... maar dan was Sir Geoffrey er nog, met wie het ieder moment afgelopen zou kunnen zijn. ‘Nee, ik geloof dat ik het toch maar beter niet kan doen,’ zei ze. ‘Het lijkt me niet goed om oom uitgerekend nu alleen te laten.’ ‘Dat vind ik heel attent van je, Caryl,’ antwoordde haar man. ‘Ik vond dat ik je de kans moest geven naar Nigeria te gaan als je dat wilde, maar aan de andere kant kan ik in alle eerlijkheid zeggen dat ik hoopte dat je er niet op in zou gaan.’ Met een blik van vertedering in zijn ogen keek hij haar aan en ze voelde dat haar hart een sprongetje maakte. In het maanlicht was hij nog aantrekkelijker dan normaal en als hij zó keek, vond ze hem helemaal onweerstaanbaar. Het liefst zou ze nu haar arm door die van hem gestoken hebben en haar hoofd tegen zijn schouder gelegd hebben. ‘Waarom probeer je niet of je er later eens naartoe kunt, als ze helemaal op orde zijn?’

 ‘Ja, dat lijkt me een goed idee,’ stemde ze toe. ‘Dan kan ik mijn huwelijkscadeau meenemen en hoef ik het niet op te sturen zoals ik van plan was.’ Caryl dacht aan het laatste gesprek dat ze met Emma gehad had. ‘Ik had haar nog nooit zo opgewonden gezien,’ zei Caryl. ‘Ze moet wel stapelgek zijn op Patrick.’

 ‘Het was kennelijk de moeite waard om op hem te wachten,’ zei Brad droog.

 ‘Kennelijk,’ antwoordde Caryl en ze voelde dat hij haar hand in de zijne had gepakt. Haar bloed begon sneller te stromen en ze wilde het liefst nu zo snel mogelijk naar huis terug... naar de grote slaapkamer waar ze hoopte dat haar man ook naartoe zou komen...

 Ze hoefde niet lang te wachten voordat de deur openging. In een paar tellen was ze in zijn armen en had ze hem haar mond geboden om hem te laten kussen. Lachend had hij zijn hoofd voorover gebogen om van het aanbod gebruik te maken. Het maakte haar niet meer uit of hij wist dat ze van hem hield. Misschien was het ook beter dat hij het wist, dan zou hij zich geen zorgen meer hoeven maken over zijn eergevoel en zijn trots als de tijd gekomen was dat hij zou willen zeggen dat hij van haar hield. Als een enorme donderwolk kwam Marcia in haar gedachten. Caryl verzette zich er tegen omdat ze er helemaal niet van gediend was haar avond en nacht te laten bederven door dat afschuwelijke mens.

 ‘Ik vraag me wel eens af of je weet dat je een onweerstaanbaar verleidelijk schepsel bent!’ Zijn kussen brandden op haar wang en ze hoorde zijn hijgende ademhaling. Zijn aanrakingen waren teder en zacht, maar tegelijk ook dwingend en bekwaam. Alles aan hem was dwingend, zelfs de blik in zijn ogen die primitief en onverbiddelijk was.

 Een tijdje nadat ze zich beiden tot grote hoogten hadden laten meevoeren en ze in elkaars armen waren blijven liggen, kusten ze elkaar welterusten.

 

 Een week later kreeg Caryl een brief van een vriendin van haar uit Chester. Lucie was naar de races geweest en had een paar foto’s genomen.

 ‘Ik stuur je er hierbij een paar,’ schreef ze, ‘omdat ik weet hoezeer je er altijd van genoot. Ik kende toevallig iemand die op zijn beurt weer iemand kende die een paard had dat meeliep. Je bent nu vast wel jaloers, vooral als ik je vertel dat het paard van die man als winnaar uit de bus kwam.’ Caryl wierp een vluchtige blik op de foto’s en las toen verder. Lucie stelde nog wat vragen over Emma en over de kennel en over hoe Caryl zich aan haar nieuwe leven had aangepast nu ze zich in aristocratische kringen bewoog. Glimlachend had Caryl de brief opgevouwen en hem naast zich neergelegd om de foto’s nog eens goed te bekijken.

 ‘Mooie foto’s,’ zei ze hardop. ‘Ja, Lucie, ik ben jaloers op je...’ Ze maakte haar zin niet af toen haar oog viel op een foto die ze naast de brief had laten liggen. Met grote ogen van verbazing keek ze ernaar en opeens had ze het ijzig koud.

 Brad... met Marcia... dat kon toch niet waar zijn...

 Maar de foto’s logen niet. Ze zag duidelijk dat het Brad was en dat hij glimlachte naar het meisje naast hem. Was het wel een glimlach? Helemaal zeker wist ze het niet omdat hij te ver weg stond om dat duidelijk te kunnen zien. Eén ding was echter zeker en dat was dat Brad daar geweest was met Marcia...
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 Ze voelde haar vingers verstijven en de foto’s gleden uit haar handen op de grond. Ze wist niet wat ze moest denken. Als Lucie die foto’s niet gestuurd had... maar toch was ze er blij om. Ze wilde alles behalve in een droomwereld leven en denken dat haar man bezig was van haar te gaan houden. Haar hoop was nu voorgoed de bodem ingeslagen. Brad had haar niet met zich mee willen nemen omdat hij al met Marcia had af gesproken. Ze raapte de foto’s weer op en wierp er nog een laatste blik op.

 Wat moest ze nu doen? Er zat maar één ding op. Ze zou het hem recht op de man af vragen.



 Caryl ging er eens goed voor zitten. Waarom hadden de notaris en Brad erop gestaan dat zij aanwezig zou zijn bij het voorlezen van het testament? Ze had er begrip voor waarom het personeel opgeroepen was en het deed haar deugd te weten dat ook Robert door de man bedacht was voor wie hij met zoveel eindeloos geduld had gezorgd. Maar waarom ze haar op lieten draven... Haar ogen ontmoetten die van Robert en hij keek bedenkelijk toen hij de frons op haar voorhoofd zag. Ze had hem in vertrouwen genomen over de foto, maar hij had haar min of meer gedwongen hem te laten zien omdat hij niet had kunnen geloven wat Caryl hem verteld had.

 ‘Dat kan Marcia niet zijn,’ had hij opgemerkt. ‘Het probleem is, Caryl, dat je zo door haar geobsedeerd bent dat je het je waarschijnlijk verbeeld hebt.’

 Toen had ze onmiddellijk de foto erbij gehaald. Robert was geschokt geweest, maar had haar niettemin aangeraden het voor zich te houden. Ze wilde toch geen breuk met haar man, had hij haar helpen herinneren. Helaas had ze het uiteindelijk toch niet voor zich kunnen houden en het resultaat was geweest dat Brad, die niet had kunnen ontkennen wat de foto bewezen had, zich een koele, onverschillige houding had aangemeten... maar pas nadat hij geprobeerd had zijn vrouw te overtuigen van het feit dat ze niet te zwaar aan de zaak moest tillen.

 ‘Het komt nou eenmaal wel eens voor,’ had hij ernstig gezegd, ‘dat de dingen anders zijn dan ze op het eerste gezicht lijken. Ik kan je met de hand op mijn hart verzekeren dat ik je niet ontrouw ben geweest.’

 ‘Leugenaar!’ had ze uitgeroepen. Door de pijn en het zelfmedelijden was ze niet meer voor rede vatbaar geweest. ‘Je wilde niet dat ik met je mee zou gaan omdat je al wist dat je haar mee zou nemen! Je houdt nog steeds van haar. Waarom ben je geen kerel en kom je er gewoon voor uit?’ Caryl was door het dolle heen geweest. ‘Ik zal het je nog sterker vertellen,’ was ze verder gegaan. ‘Je kunt het ontkennen zoveel je wilt, maar denk maar niet dat ik je ook maar één ogenblik zal geloven!’ Vervolgens had ze hem alles verteld wat Marcia tegen haar gezegd had. Het had haar voldoening gegeven te zien dat hij danig geschokt was geweest en kennelijk zijn oren niet had kunnen geloven.

 ‘Heeft Marcia je dat echt allemaal verteld?’

 ‘Ja, hoe zou ik ooit zoiets walgelijks zelf kunnen bedenken?’ had Caryl hem minachtend geantwoord.

 ‘Hoe is het mogelijk!’

 ‘Ze is waarschijnlijk scheel van jaloezie en vreselijk gefrustreerd omdat ze natuurlijk heel goed wist dat het allemaal haar eigen schuld was door je achter je rug om belachelijk te maken.’ Ze had hem van boven tot onder opgenomen, maar zelfs toen ze zijn ogen kleiner had zien worden, had ze geen angst gekend. Ze wilde alleen maar wraak nemen. ‘Nou,’ had ze hem uitdagend gevraagd, ‘probeer je het niet eens te ontkennen?’

 ‘Je weet heel goed dat ik het niet allemaal kan ontkennen.’ Zijn ogen hadden nog steeds een smeulende gloed gehad, maar Caryl had gezien dat zijn woede niet langer tegen haar was gericht, maar tegen Marcia. ‘Het is ten dele waar...’ Hij had gezwegen toen hij de uitdrukking op haar gezicht gezien had.

 Haar mond trilde en haar ogen blonken van de tranen die ze geen kans had willen geven. Pas nu besefte ze dat ze gehoopt had dat hij het zou ontkennen, dat hij haar verteld zou hebben dat het allemaal gemene leugens waren geweest... maar, hoe had hij dat kunnen doen? Het was de waarheid. Caryl had nooit ook maar een ogenblik de woorden van Marcia in twijfel getrokken. Ze herinnerde zich dat zij zowel als Robert gemeend hadden dat er nog een andere reden was geweest waarom Brad met haar had willen trouwen.

  ‘Het is gedeeltelijk waar,’ zei Brad opnieuw. ‘Ik hoorde toevallig hoe Marcia het achter mijn rug om over me had en ik was woedend... nee, dat is nog veel te zwak uitgedrukt. Ik heb jou eenmaal een pak slaag gegeven; dat was slechts bedoeld om je een lesje te leren voor de toekomst en ik was niet van plan je echt pijn te doen, maar met haar...’ Hij was niet verder gegaan en zijn vrouw had gehuiverd bij het zien van zijn vervaarlijke, dreigende gezicht. ‘Bij haar had ik aan mijn rijzweep nog niet genoeg!’

 ‘En toch wilde je wraak nemen door met mij te trouwen.’

 ‘Ik heb zoéven al toegegeven dat wraak één van de redenen was, maar het geluk van mijn oom speelde ook een rol...’

 ‘Je zou nooit enkel en alleen om die reden met me getrouwd zijn!’

 ‘Misschien niet...’

 ‘Wat nou misschien! Dat slaat nergens op! Wraak nemen op de vrouw van wie je hield en van wie je nog steeds houdt... dat was de voornaamste reden waarom je met me trouwde! Je gebruikte me om te bereiken wat je je had voorgenomen. En dat vind ik een bijzonder lage en gemene streek!’

 ‘Ik zou je aan willen raden niet te ver te gaan,’ had Brad haar zachtjes gewaarschuwd. ‘Ik heb je al verteld dat de dingen niet altijd zijn wat ze lijken en binnenkort zal ik je een paar van die dingen kunnen verklaren.’ Hij had haar aangekeken en behalve de arrogante blik in zijn ogen had ze ook iets anders menen te zien, een soort vragen om begrip en dat ze geduld moest hebben. ‘Als ik je zeg dat ik je bepaalde dingen zal kunnen verklaren, dan heb ik het over de foto, die je volgens mij veel meer dwars zit dan de reden... of een van de redenen... waarom ik met je wilde trouwen.’

 Het had oprecht geklonken, maar haar woede was zo hevig geweest dat ze alles had willen verwerpen om zo hard mogelijk terug te kunnen slaan.

 ‘Je bent verrot,’ had ze geschreeuwd, ‘en ik haat je!’ Ze had gewacht op zijn reactie, maar hij had alleen zijn handen opgeheven en berustend gezucht. Dat had haar helemaal geïrriteerd, maar het enige wat ze nog gezegd had was dat ze wilde dat Louisa ontslagen zou worden. ‘Louisa?’

 ‘Ja, hoe denk je anders dat Marcia wist dat we niet bij elkaar sliepen?’

 Brad keek haar donker aan. ‘Geloof jij dat zij dat heeft overgebriefd aan haar vroegere meesteres?’

 ‘Iemand heeft je vriendinnetje op de hoogte gesteld!’ ‘Marcia is mijn vriendinnetje niet.’

 ‘Waarom was je dan samen met haar in Chester?’ ‘Caryl, hou op, alsjeblieft! We komen er later nog wel op terug. En om terug te komen op Louisa: het zou kunnen dat zij de verklikker was, maar ik wil haar niet ontslaan zonder dat ik het zeker weet.’

 ‘Ondervraag haar dan!’

 ‘Over zo’n delicaat onderwerp?’ Brad trok zijn wenkbrauwen een fractie op. Hij was veel te rustig naar haar zin. Het was net of hij zich absoluut niet schuldig voelde over wat hij gedaan had.

 ‘Ik wil dat ze hier weggaat... liever vandaag dan morgen!’

 Maar daar was het bij gebleven, want op dat moment was Robert binnen gekomen om te vertellen dat Sir Geoffrey weer een hartaanval had gehad.

 ‘Ik heb de dokter al gebeld,’ had hij gezegd voordat Brad de vraag had kunnen stellen. ‘Het is erg slecht met uw oom.’

 Twee dagen en nachten was Brad bij de oude man gebleven. Ook Caryl was bij hem geweest, maar pas dan als haar man eventjes was gaan rusten. De verhouding tussen Brad en haar was nu zo afstandelijk geworden dat Caryl ervan overtuigd was geraakt dat ze er maar beter een punt achter konden zetten. Nu was het echter niet de tijd om een scheiding ter sprake te brengen. Sir Geoffrey kreeg nog één keer een korte opleving, maar toen was het gebeurd. Twee weken na de hartaanval stierf hij vredig in zijn slaap.

 Caryl had laten vallen dat ze wilde scheiden. Brad had haar met donkere ogen geantwoord: ‘We zijn getrouwd en we blijven getrouwd!’ Na een gespannen stilte had hij haar bij haar schouders gepakt en gedreigd: ‘Als de tussendeur vanavond op slot is, dan trap ik hem in!’

 Ze was te bang geweest om zijn opmerking te negeren en had de sleutel omgedraaid, die de deur had afgesloten sinds ze haar beschuldigingen had geuit. Ze had zich aan zijn liefdesbetuigingen onderworpen, maar was zelf koel en afstandelijk gebleven. Daarna was hij niet meer naar haar toegekomen.

 Niet dat hij zich naar tegenover haar had gedragen, maar juist zijn onverschillige houding had haar verward en kwaad gemaakt.

 Caryl schrok op uit haar overpeinzingen toen ze haar naam hoorde noemen... of liever gezegd, de naam van haar zusje. Tot dat ogenblik had ze niet veel interesse gehad in het testament en was het tot haar afwezige hersenen doorgedrongen dat Sir Geoffrey veel had nagelaten aan het personeel, in het bijzonder aan Robert. Pas nu was haar belangstelling gewekt. Ze keek op toen de notaris met zijn monotone stem oplas dat ze een aanzienlijke som geld had geërfd.

 Maar het was Emma’s naam die hij noemde...

 ‘Het geld is de opbrengst van de verkoop van het land dat vlakbij Chester werd verkocht,’ vertelde Brad haar na afloop toen ze in de huiskamer zaten en Brad de notaris had uitgelaten. ‘Oom wilde plotseling dat het land verkocht zou worden om jou het geld ervan te kunnen geven.

 Ik ging ernaar toe om het te verkopen en had succes. Dat was het goede nieuws waar ik het over had.’ Caryl had niets gezegd en een ogenblik later was hij verder gegaan. 'Oom maakte zich al een tijdje zorgen om het land. Het was namelijk gepacht door twee zelfstandige boeren die het niet op wilden geven toen hun huurpacht was afgelopen. Landbouwgrond is altijd een riskante zaak als het erom gaat het terug te krijgen als je het eenmaal hebt verpacht. De boeren zijn tegenwoordig veel te goed beschermd. Maar het lukte de makelaar en mij om de twee mannen ervan te overtuigen dat ze het land beter konden kopen. En we konden er een goede prijs voor maken...’ Brad maakte een gebaar met zijn handen. ‘Je zult erover kunnen beschikken zodra het geld is overgemaakt.’

 ‘Het is niet mijn geld, maar het geld van mijn zus,’ had Caryl rustig geantwoord.

 ‘Doe niet zo raar. Oom heeft het aan mijn vrouw nagelaten.’

 ‘In de veronderstelling dat Emma je vrouw was.’ Het klonk definitief, omdat ze hoe dan ook geen aanspraak op de erfenis wilde maken.

 ‘Emma zou het niet willen hebben.’

 Caryl haalde haar schouders op. ‘Dat is dan jammer. Dan gaat het geld naar jou.’

 ‘Het is van jou,’ snauwde hij ongeduldig. ‘Oom wilde dat het van jou zou zijn. Op wie zijn naam het staat, doet er niet toe!’

 ‘Je oom geloofde tot het laatst dat ik Emma was. Hij geloofde dat echt toen hij zijn testament liet veranderen om een legaat aan je vrouw daarin op te laten nemen.’

 ‘Ik weiger hier nog verder over te praten als je je zo belachelijk gedraagt, Caryl!’ En met die woorden liep hij weg.

 Ze ging Robert zoeken. Hij stond voor het raam in de kamer van Sir Geoffrey en keek naar buiten. Toen hij hoorde dat er iemand binnenkwam, draaide hij zich om. Ze deed de deur achter zich dicht en ging zitten.

 ‘Wat is er, schatje?’ vroeg hij vriendelijk, terwijl hij langzaam naar haar toe liep.

 ‘Ik heb besloten weg te gaan bij Brad,’ antwoordde ze.

 ‘Onzin, Caryl. Het gaat wel over...’

 ‘Hij houdt van Marcia. Hoe denk je dat dat zou kunnen veranderen?’ Ze voelde de tranen alweer opkomen. ‘Er is niets tussen Brad en mij,’ ging ze verder toen hij niets zei. ‘Helemaal niets. Hij behandelt me met een soort mechanische beleefdheid en spreekt alleen tegen me als het niet anders kan.’

 ‘Toch vind ik dat je niet bij hem weg moet gaan.’ Robert had een definitieve klank in zijn stem gekregen en het was voor het eerst dat ze zag dat hij ook nog een andere kant had, een uitgesproken mannelijke kant.

 ‘We hadden het zoeven over de erfenis die ik gekregen heb,’ zei ze, van onderwerp veranderend. ‘Die erfenis is voor mijn zus bestemd. Ik wil hem niet. Brad was razend, maar dat zal me een zorg zijn.’

 ‘De erfenis was bedoeld voor de vrouw van Brad,’ begon Robert.

 ‘Ja, zèg, begin jij ook nog even!’

 Robert glimlachte. ‘Laat het dan maar even een tijdje rusten,’ raadde hij haar aan. ‘Iedereen is veel te geëmotioneerd om helder na te kunnen denken of om beslissingen te kunnen nemen. Wat mij betreft... ik had nergens op gerekend en ik moet zeggen dat het me nogal overrompeld heeft opeens zo rijk te zijn.’

 ‘Dat heb je ook verdiend,’ zei ze. ‘Het heeft me erg gelukkig gemaakt dat oom beseft en gewaardeerd heeft wat je allemaal voor hem gedaan hebt. Wat ga je nu doen?’ vroeg ze met een benepen stemmetje. ‘Houden we contact met elkaar?’

 Hij was naar de drankkast gelopen, maar draaide zich om bij het horen van haar vraag. ‘Kun jij je voorstellen dat we geen contact meer zouden hebben?’

 ‘Nee, eigenlijk niet.’ Ze herinnerde zich dat Brad had gezegd dat hij misschien een andere baan zou kunnen vinden voor Robert als zijn oom eenmaal gestorven zou zijn en Caryl vroeg zich af of hij zich daaraan zou houden. Het kon natuurlijk zijn dat Robert helemaal niet wilde blijven, nu hij zelf geld genoeg had.

 ‘Wil je misschien een glaasje wijn?’

 Hij schonk een glas voor haar in en zette het op het tafeltje naast haar stoel. ‘Doe geen overhaaste dingen, Caryl,’ zei hij ernstig. ‘Ik wil dat je me belooft dat je er nog eens rustig over na zult denken... dat je geen dingen zult doen waar je later spijt van krijgt.

 Ze aarzelde. Toch kostte het haar niet veel moeite hem het te beloven. Ze kon gemakkelijk zeggen dat ze bij haar man weg zou gaan, maar hoe zou ze erover denken als het werkelijk zover zou zijn?

 ‘Oké, ik beloof het,’ zei ze, dankbaar voor zijn raad en zijn begrip.

 Die avond zei Brad plompverloren onder het eten: ‘Ben je met Robert uit geweest toen ik naar Chester was?’ ‘Waarom vraag je dat?’ Caryl had hem zonder blikken of blozen aangekeken.

 ‘Omdat ik reden heb aan te nemen dat je met hem naar het café aan de haven bent geweest. Ik had je verboden met Robert uit te gaan, maar misschien was je het vergeten.’ Zijn ogen straalden een vervaarlijke gloed uit.

 ‘Met wie heb jij gesproken, Brad?’

 Hij keek gespannen toen ze zijn vraag omzeilde. ‘Dat doet er niet toe. Ik heb je iets gevraagd en daar zou ik graag antwoord op krijgen.’

 Wat dacht hij wel! Die toon en die blik! Was hij de foto nu al vergeten?

 ‘Je zou die vraag nooit gesteld hebben als je niet zo goed als zeker wist dat ik met Robert uit ben geweest. Ik neem aan dat je met Miss Boyle gesproken hebt?’

 ‘Ze belde...’

 ‘Om over mij te roddelen. En waar denk je dat zij haar informatie vandaan had? Heb je je dat wel afgevraagd?’ Zijn ogen werden nog donkerder en zijn mond verstrakte. ‘Van Louisa?’

 ‘Ja, van wie anders?’

 ‘Ik zal het haar vragen.’

 ‘Het is net of ze niets anders te doen heeft dan mij in de gaten te houden!’ viel Caryl uit. Ze wist dat ze er geen bewijs van had dat het meisje haar bespioneerde, maar ze was te kwaad om redelijk te blijven. Hoe durfde Brad zijn vrouw ter verantwoording te roepen voor zo’n onschuldig uitje als hij zelf schuldig was aan iets veel, veel ergers? ‘Louisa kon nooit weten dat we naar het havencafé waren, dus neem ik aan dat je dat zelf verzonnen hebt.’

 ‘En terecht, zo te horen.’

 ‘Ja, terecht! Als jij met dat mens van Boyle uitgaat, kan ik met Robert uit! Wij gaan tenminste niet met elkaar naar bed!’

 ‘Ik ook niet met Marcia!’

 ‘Daar geloof ik niets van. Je bent met haar in Chester geweest!’

 ‘Ik ben niet bij haar geweest in Chester.’

 ‘En toch geloof ik dat je met haar geslapen hebt.’

 ‘Weet je eigenlijk wel waar je me van beschuldigt?’ vroeg hij dreigend.

 ‘Van ontrouw!’

 ‘Zonder dat je daar bewijzen van hebt?’ zei hij zo scherp dat Caryl ervan schrok.

 ‘Ik beken dat ik geen bewijzen heb,’ antwoordde ze zachtjes. ‘Maar...’

 ‘Niets maar! Ik wens niet van dingen beschuldigd te worden, waarvan je niet zeker weet dat ik ze gedaan heb. Je hebt toegegeven dat je geen bewijs hebt, dus laten we het daarbij, oké?,

 ‘Ik begrijp niets van je,’ klaagde ze.

 Ze zag dat hij zijn mond opende, alsof hij nog iets wilde zeggen, maar dat hij hem weer sloot. Ze schudde haar hoofd en wachtte gespannen af.

 James kwam binnen om te zeggen dat er telefoon was voor Caryl. Ze excuseerde zich en liep de kamer uit. Toen ze terugkwam, sprong Brad geschrokken op en was nog net op tijd bij haar om haar op te vangen.

 ‘Het... het w... was Emma. Patrick is... is dood...’ Haar gezicht was asgrauw geworden. ‘Het... het was een ongeluk bij het zeilen. Emma was bij hem... oh, Brad, waarom moet dat nou juist mijn zus overkomen?’ Ze klampte zich aan hem vast en sprak zo onsamenhangend dat het grensde aan hysterie. ‘Ze belde van het vliegveld. Morgenochtend om zeven uur is ze hier...’

 

 Emma was al een week op het landgoed. Robert had de zorg voor haar op zich genomen, want Emma was er slecht aan toe geweest toen Brad en Caryl haar van het vliegveld hadden gehaald om haar mee naar Dorset te nemen. Sinds haar aankomst had ze in bed gelegen. De dokter was geweest en Caryl had bijna onafgebroken naast haar bed gezeten. Robert was echter degene die de touwtjes in handen had genomen. Hij zag er op toe dat Caryl naar bed ging als hij het welletjes vond.

 ‘Ze heeft nog geen hap gegeten,’ had Caryl met tranen in haar ogen opgemerkt. ‘Ze gaat vast dood, Robert... ik heb het gevoel dat ze geen zin meer heeft om verder te leven.’

 Hij was het met haar eens geweest, maar aan zijn ogen had ze gezien dat hij de hoop niet op had gegeven. Hij wist uit ervaring... oh, wat wist hij dat goed! dacht Caryl en ze voelde dat als er iemand zou zijn die haar zus zou kunnen redden, het Robert zou zijn.

 Hij zat bij haar als Caryl sliep en uiteindelijk was hij het die erin slaagde Emma iets te laten eten.

 ‘Ik bezorg iedereen zoveel last,’ had Emma op een dag tegen Caryl gezegd. ‘Ik moet proberen wat flinker te zijn, want ik weet zeker dat Robert er doodziek van wordt dag en nacht voor me te moeten zorgen!’

 ‘Hij heeft het zelf gewild, meisje lief,’ had Caryl haar gerustgesteld. ‘Hij stond erop de taak op zich te nemen, die ik had willen vervullen.’

 ‘Hij is zo begrijpend, Caryl. Het is net alsof hij al mijn gedachten begrijpt en waardeert, alles wat ik voel. Het is net een soort telepathie of zoiets. Het gaat in ieder geval mijn verstand te boven... de manier waarop hij over mijn gevoelens praat en over mijn verdriet...’

 ‘Zal ik je eens vertellen hoe dat komt?’

 ‘Bedoel je dat je weet hoe het komt dat hij me zo goed aanvoelt?’

 ‘Hij heeft een jaar geleden zijn verloofde verloren,’ legde Caryl uit. ‘En dan zul je nu wel begrijpen hoe het komt dat hij zich zo goed in jouw situatie kaft inleven. Robert is een heel bijzonder iemand, Emma. Je mag van geluk spreken dat hij niet al weg was toen jij hier kwam.’ Ze vertelde haar over de erfenis die Robert gekregen had en zei dat het begrijpelijk geweest zou zijn als hij besloten had weg te gaan om voor zichzelf te beginnen.

 ‘Ik hoop dat hij nog niet weggaat,’ had Emma ontroerd gezegd. ‘Ik voel dat ik erg van hem afhankelijk ben geworden...’ Ze keek haar zus verontschuldigend aan. ‘Je vindt het toch niet erg dat ik me zo... zo tot Robert aangetrokken voel, hè, Caryl?’

 Caryl had zich over haar heen gebogen en had even geen woorden kunnen vinden voor de emotie die ze gevoeld had door zowel Emma’s bekentenis als de genegenheid die ze voor haar gevoeld had.

 ‘Je weet best dat ik dat niet erg vind. Ik ben juist blij omdat ik weet dat Robert goed voor je zal zijn in deze moeilijke periode in je leven.’

 Emma knikte. Ze was altijd sterk geweest, dacht Caryl, maar nu scheen ze volledig afhankelijk van Robert te zijn.

 Caryl had hem vaak bedankt voor wat hij deed, maar altijd had hij haar dankbaarheid afgeschud.

 ‘Ik heb plotseling zo’n tevreden gevoel van binnen,’ had hij bekend met een afwezige blik in zijn ogen. ‘Ik denk voortdurend aan Emma, terwijl ik vroeger aan niets anders kon denken dan aan Mary. Wat ik voor Emma doe, heeft iets positiefs; zij heeft me nog meer nodig dan Sir Geoffrey me nodig had...’ Hij zweeg even. ‘Ik denk dat het komt omdat ze nog jong is en haar hele leven nog voor zich heeft, terwijl het leven van Sir Geoffrey al ras zijn einde naderde. Voor hem kon ik niets meer doen, maar voor je zusje kan ik nog zoveel doen. Ik weet dat ik haar weer zin in het leven kan geven, Caryl, en weet je... soms is het net of Mary me inspireert om Emma te helpen verder te leven...’

 Caryl had een brok in haar keel gekregen. Ze had altijd al gevonden dat Robert een bijzonder mens was, maar hij was nog veel meer dan dat. Hij was de engel die Emma bij zou staan in deze moeilijke tijd, die haar zou redden als ze wanhopig was.

 ‘Je denkt er dus niet over om binnenkort al bij ons weg te gaan?’ Ze had het antwoord al geweten, maar toch had ze de vraag moeten stellen.

 ‘Niet zolang Emma me nodig heeft,’ had hij zonder aarzelen geantwoord.

 Ze had hem aangekeken; zijn open gezicht met de vriendelijke ogen en de knappe trekken die de laatste dagen wat vermoeid waren geworden. ‘Ze rekent op je, Robert,’ had ze tenslotte opgemerkt. ‘Ze heeft jou veel meer nodig dan mij en dat is eigenlijk heel vreemd omdat we altijd alles met elkaar deelden en elkaar na aan het hart lagen.’

 ‘Vind je het niet erg?’ Robert had haar met een vreemde blik aangekeken. ‘Vind je het niet vervelend dat ze mij liever heeft dan jou?’ Hij had er geen doekjes om gewonden, maar ze kenden elkaar zo goed dat ze altijd open kaart speelden.

 Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ben je alleen ontzettend dankbaar, Robert.’

 ‘Ja, dat weet ik. En ik zal je ook nooit teleurstellen en je zus ook niet,’ voegde hij er nog aan toe. ‘Er is tijd voor nodig, maar zoals je eens zo wijs tegen me gezegd hebt, gaat het iedere dag een beetje beter.’ Alsof ze het van te voren hadden afgesproken deden ze een stapje naar elkaar toe. Hij sloeg zijn armen om haar heen en zij deed hetzelfde om hun verbondenheid met een kus te bezegelen.

 Ze draaiden zich tegelijk om toen Brad de kamer binnenkwam. Zijn ogen keken dreigend, maar het enige wat hij zei, was: ‘Ik wil je spreken, Caryl. Zorg dat je over een kwartier in mijn studeerkamer bent.’ Daarna draaide hij zich om en liep hij even stilletjes weg als hij gekomen was.

 Robert keek ernstig. ‘Dat kwam wel erg ongelukkig uit.’ Hij zuchtte. ‘Ik had hem eigenlijk terug moeten roepen om het uit te leggen.’

 ‘Niet nodig,’ merkte ze vlak op. ‘Ik heb je toch verteld dat er niets is tussen Brad en mij. Het is dat ik nu niet over een scheiding kan beginnen, nu Emma hier is, maar later...’ Ze slikte moeilijk. ‘Een scheiding is niet te vermijden en dat moet ik hem vertellen.’

 Toch moest ze denken aan wat Brad gezegd had over de dingen die hij zou kunnen verklaren omdat ze niet geweest waren wat ze geleken hadden. Hij had Marcia’s aanwezigheid bij de races bedoeld en meer dan eens had ze nadien de indruk gekregen dat hij haar iets belangrijks had willen vertellen. Ook had ze soms gevonden dat het net was alsof hij ergens ongelukkig over was als hij afwezig voor zich uit had zitten staren en zich niet bewust geweest van het feit dat zij hem aangekeken had.

 ‘Volgens mij is een scheiding niet onvermijdelijk,’ hoorde ze Robert zachtjes zeggen. ‘Er is zoveel gebeurd... de dood van Sir Geoffrey en nu Emma’s verdriet... Maar ik weet zeker dat uiteindelijk alles op zijn pootjes terecht zal komen.’

 ‘Had ik dat gevoel maar,’ had Caryl zuchtend opgemerkt. ‘Maar ik denk dat ik nu maar beter kan gaan.’

 ‘Als hij iets zegt over zoeven, wees dan niet te trots of te kwaad om het uit te leggen,’ adviseerde hij haar nog toen ze de deur opendeed om weg te gaan.
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 Brad begon niet onmiddellijk over de situatie waarin hij haar en Robert had aangetroffen, maar wilde haar iets meer vertellen over de erfenis van zijn oom.

 ‘Ik heb de notaris uitgelegd hoe het met de namen zit en hij is het met me eens dat het geld jou toekomt. Mijn oom heeft het nagelaten aan mijn vrouw.’

 ‘En hij dacht dat jouw vrouw Emma was, het meisje waar hij zo’n hoge dunk van had toen je met haar verloofd was.’

 ‘Caryl,’ zei hij moeizaam, ‘wees nou niet zo koppig! Je weet net zo goed als ik wie dat geld toekomt.’

 ‘Los van alles kan Emma het geld nu best goed gebruiken. Voorlopig is ze toch nog niet in staat om te gaan werken.’

 ‘Je verdient eigenlijk een flink pak slaag,’ dreigde Brad. ‘Ik geloof niet dat je zus erover zou piekeren om ook maar een cent aan te nemen.’

 ‘Ik zou haar kunnen proberen over te halen... of anders Robert wel als het mij niet lukt. Hij heeft een grote invloed op haar.’

 ‘En op jou ook, zou ik zeggen... alhoewel invloed misschien niet helemaal het juiste woord is. Hou je van hem?’

 Ze knipperde met haar ogen en kon er geen verklaring voor vinden dat ze zei: ‘Ik weiger om een dergelijke vraag te beantwoorden.’

 Langzaam, alsof hij er moeite mee had het te zeggen, zei hij: ‘Je hebt het antwoord al gegeven.’ Hij ging met zijn rug naar haar toe staan en keek met zijn handen in zijn zakken naar buiten.

 ‘Ik weet dat dit niet het juiste moment is,’ begon Caryl, ‘maar ik denk dat je het met me eens zult zijn dat een scheiding de enige oplossing is voor ons probleem.’

 Hij draaide zich abrupt om en zei heftig: ‘Vergeet het maar! Je bent mijn vrouw en dat blijf je!’

 ‘Terwijl je van iemand anders houdt?’ Ze hield zich flink, maar inwendig was ze op van de zenuwen. ‘Je oom is dood en er is dus geen enkele reden meer waarom we getrouwd zouden blijven...’

 ‘En toch blijven we dat.’

 Zijn ogen hadden haar moeten waarschuwen, maar ze had geen zin zich door wat dan ook tegen te laten houden. ‘Denk je soms dat ik geen ruggegraat heb en dat ik lijdzaam toekijk hoe mijn man een affaire heeft met een andere vrouw? Wat denk je dat dat voor een leven zou zijn... voor jou en voor mij? Trouw met haar! Je vindt haar onweerstaanbaar, maar je durft het alleen niet toe te geven.’ In twee stappen was hij bij haar.

 Met een kreet van pijn probeerde ze zich van hem los te maken toen hij haar ruw naar zich toetrok. Ze vocht, maar hij trok haar hoofd achterover om haar ruw te kussen. Ze snakte naar adem en sidderde toen ze voelde dat hij haar begon te betasten. Buiten zichzelf van woede, begon ze hem voor van alles en nog wat uit te schelden toen ze eindelijk de kans kreeg.

 ‘Zo, zo, jij durft!’ siste hij. ‘Nou, ik kom nog maar net op gang, hoor! Het is afgelopen met deze platonische, onnatuurlijke toestand! Van nu af aan ben je mijn vrouw weer... begrepen?’

 Even was ze te verbaasd om een woord te kunnen zeggen. Het was net of ze onder de blauwe plekken zat. Tot overmaat van ramp voelde ze de tranen over haar wangen rollen.

 ‘Zo, nou gaan we nog huilen ook, hè? Waarom? Om Robert?’

 ‘Als je het zo nodig wilt weten... ja!’ schreeuwde ze en ze beukte er met haar vuisten op los. Daarna staarde ze hem geschrokken en met een lijkbleek gezicht aan. Wat had ze gezegd? Dat ze huilde om Robert? Dat was natuurlijk belachelijk. Dat zou Brad toch wel begrijpen? Maar hij was te kwaad om haar woorden op hun waarde te schatten. Weer hield hij haar gevangen, maar nu om haar krachtig heen en weer te schudden.

 ‘Robert! Nou, vergeet het maar! Ik ontsla hem op staande voet! Hij kan zijn spullen gaan pakken!’

 ‘Nee!’ gilde Caryl ten einde raad. ‘Dat kun je niet doen, Brad! Emma heeft hem nodig! Oh, ik smeek je... stuur Robert niet weg!’

 De blik in zijn ogen was ongenadig en meedogenloos. ‘Ja, ja, onder het mom van dat Emma hem nodig heeft, hè?’ spotte hij. ‘Nou, daar trap ik niet in! Je kunt net zo goed zelf voor je zus zorgen... misschien nog wel beter dan hij.’

 ‘Dat is niet eerlijk van je!’ beet ze hem toe. ‘Ik haat je, hoor je? Ik haat je omdat je zo gespleten bent dat je nog steeds met Marcia omgaat en ik haat je omdat je zo laf bent niet...’

 ‘Laf!’ bulderde hij en het leek er even op dat hij haar opnieuw door elkaar zou schudden.

 ‘Ja, laf! De enige reden waarom je Robert weg zou sturen, is omdat je bang bent dat hij en ik...’

 ‘Hou je mond!’ beval hij met vurige ogen. ‘Als je nog één woord zegt over je verhouding met Robert, dan sta ik niet meer voor mezelf in!’

 Ze deed een stap achteruit. Weer begreep ze niet waarom ze zich zo gedragen had. Ze had de indruk gewekt dat ze iets met Robert had. Ze vreesde ieder moment in lachen uit te kunnen barsten, maar het volgende moment stond het huilen haar nader dan het lachen. Ze had gezegd dat ze Brad haatte, terwijl ze juist ontzettend veel van hem hield en dat altijd al gedaan had. Gedreven door kwaadheid en jaloezie had ze niet meer geweten wat ze gezegd had en nu was het te laat om de schade ongedaan te maken.

 ‘Als je het niet erg vindt, dan ga ik nu even naar mijn kamer.’

 ‘We zijn nog niet klaar met de erfenis.’ Hij was nu, net als zij, een stuk rustiger geworden.

 ‘Je weet hoe ik erover denk en daar is de kous mee af. Niemand kan me dwingen het geld aan te nemen.’

 ‘Jij, vervloekt koppig kreng!’

 ‘Oh, ja... nog één ding,’ zei ze toen ze langzaam naar de deur liep. ‘Als je Robert wegstuurt, ga ik ook weg.’ ‘Jij...!’

 Caryl draaide zich bij de deur om en zei met de deurkruk in haar hand: ‘Noem het chantage als je wilt, als je maar weet dat ik meen wat ik zeg.’

 Ze liep de gang op en vreesde half en half dat haar man haar terug zou halen. Met lood in haar schoenen liep ze de trap op. Ze had die laatste opmerking wel moeten maken om ervoor te zorgen dat Robert zou blijven om voor Emma te zorgen.

 En nu zou Brad ervan overtuigd zijn dat er iets was tussen zijn vrouw en Robert, dacht ze. Ze ging haar kamer binnen en liet zich snikkend op het bed vallen.

 Hoe zou het aflopen? Brad had niets van een scheiding willen weten en hoe meer ze erover nadacht, hoe meer ze begon te twijfelen of ze het wel bij het rechte eind had gehad wat zijn verhouding met Marcia betrof... maar hoe moest ze dan die foto verklaren?

 ‘Maar een foto was nog geen bewijs dat hij een verhouding had,’ mompelde ze tussen haar snikken door. Brad had haar daarop gewezen, maar in haar kwaadheid was ze het later vergeten.

 

 De volgende dag had ze een lang gesprek met Robert, nadat ze naar de kennel was geweest om te kijken hoe het met Sandy was. Emma sliep toen ze de kamer binnenging en dus liep ze op haar tenen weer naar buiten om te zien of ze Robert ergens kon vinden.

 ‘Heeft je man het nog gehad over dat we elkaar kusten?’ vroeg hij voordat Caryl nog iets had gezegd.

 ‘Ja. Hij is ervan overtuigd dat we iets met elkaar hebben.’ Zoals altijd had ze er geen moeite mee over iets dergelijks met Robert te praten omdat ze zich bij elkaar op hun gemak voelden. Ze hadden een unieke relatie met elkaar, vond ze, en ze wilde maar dat Brad dat had kunnen begrijpen.

 ‘Ja, dat begrijp ik. Ik neem aan dat je het ontkend hebt?’

 Caryl schudde ontkennend haar hoofd en voelde dat ze een kleur had gekregen. ‘Ik was kwaad,’ zei ze bij wijze van verklaring.

 ‘Je hebt het dus niet ontkend?’ Robert staarde haar met ongelovige ogen aan. ‘Maar, Caryl, waarom heb je dat niet gedaan? Dat was toch normaal geweest?’

 ‘Ach, ik kon niet logisch nadenken. Daarvoor was ik veel te kwaad.’

 ‘En je wilde wraak nemen...’ Robert zuchtte gelaten en keek haar streng aan. ‘Je kunt maar beter teruggaan om het alsnog uit te leggen,’ raadde hij haar aan. ‘Maar misschien heb je liever dat ik het doe?’

 ‘Nee, Robert. Ik zal het zelf wel doen, maar niet nu. Daar ben ik momenteel niet voor in de stemming. Hoe is het trouwens met Emma?’

 ‘Ze is de halve nacht wakker geweest. Ik ben bij haar blijven zitten en we hebben wat gepraat. Vanmorgen om vijf uur vond ik dat ik haar beter iets kon geven om te slapen. Normaal gesproken ben ik geen voorstander van medicijnen, maar dit was een uitzondering.’

 Ze keek hem aan en zag nu pas dat hij er erg vermoeid uitzag. ‘Je moet zelf ook nodig wat gaan slapen, Robert,’ stelde ze voor. ‘Ik hou de wacht wel bij Emma en als ik zie dat ze wakker wordt, blijf ik wel bij haar.’

 ‘Zou je dat willen doen, Caryl? Dan denk ik dat ik maar een uurtje onder de wol kruip.’

 ‘Is er nog iets dat ik voor je kan doen?’

 ‘Eén ding,’ antwoordde hij zachtjes, ‘en dat is dat je met je man gaat praten om hem uit te leggen hoe het met ons zit.’

 Gemakkelijker gezegd dan gedaan, mijmerde Caryl toen ze op het balkon stond en uitkeek over het water. De zon schitterde op het water en op de bootjes en op het strand waar kinderen aan het spelen waren.

 Iedereen zag er zo zorgeloos uit, terwijl zij hier in dit grote huis zich zo ellendig voelde. Robert was de enige die nog normaal was.

 Ze draaide zich om en liep naar de studeerkamer van haar man. ‘Ik wil met je praten,’ zei ze toen ze nog maar nauwelijks binnen was.

 ‘Oh, ja?’ Brad legde zijn pen neer en ging achteruit zitten. Ze haalde diep adem en besloot tot tien te tellen alvorens met haar verhaal te beginnen.

 ‘Wat Robert en mij betreft...’

 ‘Als dat alles is,’ onderbrak hij haar, ‘dan heb ik het druk!’ Hij pakte zijn pen weer en begon te schrijven. Caryl deed de deur dicht en liep naar het bureau.

 ‘Er is niets tussen Robert en mij,’ zei ze met een blik op de lege stoel aan haar kant van het bureau.

 ‘Daar dacht je daarstraks heel anders over.’ Het scheen hem koud te laten of hij wilde gewoon niet geloven dat er niets tussen hen was.

 ‘Ik was kwaad,’ antwoordde ze. ‘Jij... jij liet me dingen zeggen die niet waar zijn.’

 Weer legde hij zijn pen neer en hij keek haar onderzoekend aan.

 ‘Je hebt anders letterlijk gezegd dat je huilde om Robert, waarschijnlijk omdat je niet altijd bij hem kunt zijn.’

 ‘Dat is een veronderstelling,’ snauwde ze. ‘En toevallig een verkeerde!’

 ‘Misschien,’ opperde hij zachtjes, ‘zou je ter zake kunnen komen.’

 ‘Dat heb ik al gedaan. Ik kwam je zeggen dat er niets is tussen Robert en mij.’ Ze voelde dat haar woorden niet doeltreffend waren en zelfs in haar eigen oren klonken ze weinig overtuigend.

 Het kwam echter niet in haar op dat haar man een heel andere richting uit dacht, totdat ze hem hoorde zeggen: ‘Je hebt kennelijk vanmorgen met Robert gesproken. Hij hoorde van jou dat jij ontslagen zou worden en dus stuurde hij je terug om te proberen of er nog iets te redden viel...’ Tot haar ergernis voelde ze dat ze was beginnen te blozen. ‘En dit keer is het niet alleen een veronderstelling. Je hebt je verraden door te blozen. Wat heeft Robert gezegd dat je me moest vertellen?’

 ‘Hij heeft helemaal niets gezegd... behalve dat ik je de waarheid moest gaan vertellen.’

 ‘Nou, zonde van jouw en mijn tijd. Ik geloof er namelijk geen woord van.’

 Ofschoon ze zich had voorgenomen kalm te blijven, voelde ze zich weer kwaad worden. ‘Zoals je wilt! Dacht je soms dat het mij wat kan schelen of je me gelooft of niet?’ Ze liep naar de deur en deed hem open. ‘Ik blijf bij wat ik gezegd heb over dat ik van plan ben weg te gaan als je Robert ontslaat.’

 ‘Ik laat me niet chanteren,’ riep hij haar nog na. ‘Ik zal hem vandaag nog vertellen dat hij zijn koffers kan pakken.’

 ‘Betaal je hem soms nog?’ daagde ze hem uit.

 ‘Dacht je dat ik gestopt was met hem te betalen toen mijn oom gestorven was?’ vroeg hij ijzig.

 ‘Je zei dat je misschien een andere baan voor hem had, maar daar heb ik nog weinig van gemerkt.’

 ‘Hij heeft werk. Hij zorgt voor Emma.’

 Ongeduldig haalde ze haar schouders op en liep weg. Ze ging naar de kennel en pakte Sandy uit zijn hok om hem op te tillen. Zo vond Robert haar. Uit het raam van zijn slaapkamer had hij haar naar de kennel zien lopen en hij had vermoed dat het gesprek met Brad allesbehalve goed verlopen was.

 ‘Hij zei dat hij van plan is je te ontslaan,’ zei ze huiverend. ‘En het is allemaal mijn schuld, Robert, omdat ik hem liet denken dat wij een verhouding hadden.’

 ‘Weet je zeker dat hij dat geloofde?’

 ‘Natuurlijk weet ik dat zeker. Waarom zou hij je anders wegsturen?’ Robert dacht na. ‘Sta daar niet zo ongelooflijk kalm, Robert. Wat moet mijn zus zonder jou beginnen?’

 ‘Niemand is onmisbaar,’ antwoordde hij. ‘Maar, gelukkig ben ik niet zo’n pessimist als jij, Caryl. Ik heb je man nog nooit onredelijk meegemaakt en het zou beslist onredelijk van hem zijn mij te ontslaan zonder me de gelegenheid te geven de situatie uit te leggen. Zelfs Louisa gaf hij nog een kans zich te verdedigen.’

 Caryl knikte toen ze zich herinnerde dat Brad haar naar zijn studeerkamer had laten komen om haar te vragen of ze wilde ontkennen waar ze van beschuldigd werd. Ze was in elkaar geklapt en had toegegeven dat ze dingen aan haar vroegere meesteres had oververteld. Zelfs toen had Brad haar nog een maand extra salaris doorbetaald, wat hij onder de gegeven omstandigheden natuurlijk niet had hoeven doen.

 ‘Ik begrijp niet dat je niet woedend op me bent, Robert. Het was zo stom van me om Brad te laten denken dat er iets tussen ons was.’ Ze zette Sandy neer en keek naar de afdrukken van zijn poten op haar blouse. ‘Het zal nu niet lang meer duren of hij zal naar zijn baasje teruggaan,’ mompelde ze afwezig. ‘Dan is er tenminste nog iemand gelukkig.’

 ‘Uiteindelijk zullen we allemaal gelukkig zijn.’ Robert glimlachte en zei haar het hok uit te komen. Daarop pakte hij haar hand in de zijne en zei: ‘Ik ga nu naar je man toe om met hem te praten...’

 ‘Oh, nee, hij is helemaal niet in de stemming om te luisteren. Volgens mij kan je het beter niet doen...’ ‘Zulke dingen zijn veel te belangrijk en als ik ontslagen word, dan hoor ik dat het liefst zo snel mogelijk.’

 ‘Ik kan maar niet begrijpen waarom je niet ontzettend kwaad op me bent... Zie je dan niet dat het allemaal mijn schuld is? Als jij ontslagen wordt, is dat alleen mijn schuld! En die arme Emma... wat moet zij zonder jou beginnen?’ De tranen welden op, maar het lukte haar ze tegen te houden. Ze trok haar hand uit die van Robert en zei toen: ‘Oké, ga maar. Ik hoop dat hij naar jou wel luistert.’

 ‘Daar twijfel ik geen moment aan,’ verzekerde Robert haar. ‘Kop op, meid. Je doet net of je de last van de hele wereld op je nek hebt!’

 ‘Ik hou van hem,’ zei ze triest.

 ‘Waarom heb je hem dat dan niet verteld? Ik had je hoger ingeschat dan dat al die tijd voor je te houden.’ ‘Had ik hem dat moeten zeggen, terwijl ik wist dat hij niet van mij hield? Nooit van mijn leven!’

 ‘Als hij niet van je houdt, waarom is hij dan jaloers op mij?’ vroeg Robert zachtjes terwijl ze naast elkaar terugliepen naar het huis.

 ‘Jaloers?’ herhaalde ze. ‘Brad is niet jaloers op jou!’ ‘Kun je me dan verklaren waarom hij me zo snel mogelijk kwijt wil?’ vroeg hij.

 Caryl knipperde met haar ogen en probeerde helder na te denken.

 Was het mogelijk dat hij jaloers was?

 ‘Marcia,’ zei ze snel. ‘Hoe zit dat dan?’

 ‘Je hebt je veel te lang op dat mens verkeken! Dat was allemaal al verleden tijd toen Mr. Craven met je trouwde...’

 ‘En de foto dan?’

 ‘Heeft hij je daar nooit uitleg over gegeven?’

 ‘Hij zei dat hij dat zou doen, maar het is er nooit van gekomen.’

 ‘Het is nog niet te laat.’ Robert was sneller gaan lopen en Caryl had moeite hem bij te houden. ‘Is hij nog steeds in zijn studeerkamer?’ vroeg hij toen ze bij de voordeur waren aangekomen.

 ‘Toen ik een half uur geleden naar de kennel ging was hij daar nog.’

 ‘Ga jij maar kijken hoe het met Emma is. Ik kom strakjes wel naar je toe.’

 Emma zat rechtop in bed en zag er een stuk beter uit dan de vorige dag. Het slaapmiddel had goed werk verricht.

 ‘Hoe is het ermee?’ Caryl ging op de rand van het bed zitten en probeerde niet te denken aan het tafereel in de studeerkamer. ‘Je hebt veel meer kleur dan gisteren.’

 ‘Ik voel me ook een stuk beter.’

 ‘Kan ik iets voor je halen?’

 ‘Ik heb wel trek in iets pittigs... heb je citroenlimonade?’

 ‘Komt eraan!’ Caryl stond op en liep naar de keuken om zelf het gevraagde in te schenken.

 ‘Weet je,’ zei Emma, toen ze het glas even later van Caryl aanpakte, ‘ik heb geluk gehad. Voor hetzelfde geld was ik nu moederziel alleen geweest...’

 ‘Niet helemaal alleen,’ verbeterde Caryl haar. ‘Je had mij altijd nog gehad.’ Ze dacht even na toen haar iets te binnen schoot. ‘Je hebt het vader nog niet verteld en ik vind dat je dat eigenlijk zou moeten doen.’

 ‘Ach, ik vond het niet nodig om hem te laten schrikken. Bovendien kan ik die vrouw van hem niet luchten of zien. Hij zou er beslist op gestaan hebben bij hem te komen en als ik gezegd had dat ik dat niet wilde, zou er weer wrijving gekomen zijn. Ik wacht nog wel een tijdje en dan vertel ik het hem als het zo uitkomt.’

 ‘Hij weet niet eens dat je in Engeland terug bent.’ ‘Nee, en dat is maar beter ook. Ik zou het leuk vinden als hij hier zou komen, maar dan zou hij haar beslist meenemen.’

 ‘Ja, dat geloof ik ook.’ De vrouw met wie hij getrouwd was, was zo bezitterig dat ze hem nooit alleen naar Dorset zou hebben laten gaan en zeker niet als hij zijn dochter zou opzoeken. Zowel Caryl als Emma hadden van het begin af aan gemerkt dat de vrouw van hun vader jaloers was op zijn dochters en daar was niets aan te doen geweest. Het was dan ook voor iedereen het beste geweest toen ze een baan hadden gevonden en uit huis weg hadden gekund.

 ‘Hoe is het met Sandy?’

 ‘Prima. Hij heeft het naar zijn zin, maar het duurt nu niet lang meer of hij kan terug naar Miss Haldene.’

 ‘Stel je eens voor... als je hier niet om wille van Sandy naartoe was gekomen, was je nooit met Brad getrouwd. Vind je ook niet dat het raar kan lopen in het leven?’

 ‘Onvoorspelbaar,’ mompelde Caryl verbitterd, maar tot haar opluchting ontging het Emma.

 ‘En wat mij betreft... Waarom moest Patrick sterven?’ Emma begon over haar hele lichaam te beven en Caryl pakte het glas uit haar trillende hand.

 ‘Daar moet je nu niet teveel over nadenken,’ smeekte Caryl, terwijl ze niet zou weten hoe Emma er ook maar een moment niet aan zou kunnen denken. ‘Je zei dat je je gelukkig mocht prijzen wat mensen om je heen te hebben om je op te vangen. Robert is erg bezorgd om je...’

 ‘Robert is een schat,’ viel Emma haar in de rede en er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Hij zei dat ik morgen mijn bed uit mag en dat hij dan met me in de tuin wil gaan wandelen.’

 Caryl keek haar zusje nieuwsgierig aan. ‘Vind je het dan niet vervelend dat hij je vertelt wat je moet doen en laten?’

 ‘Nee, niet als Robert het zegt. Hij is niet zo bazig als Brad... hij weet alleen wat hij wil.’

 ‘Nou, dat verschil ontgaat me, geloof ik,’ zei Caryl lachend. ‘Ik ben natuurlijk wel blij voor je dat je je bed uit mag. Het is zalig weer en de tuin is nu op z’n mooist. Binnenkort wordt het herfst en dan wordt alles kaal.’

 ‘Ja, en ik moet mijn best doen nog te genieten van het laatste restje zomer...’ Ze begon te snikken en Caryl drukte haar hoofd tegen zich aan. Emma, die altijd de sterkste van de twee geweest was, had nu iemand nodig om haar te troosten.

 ‘Waar is Robert?’ vroeg ze toen het weer ietsje beter met haar ging.

 ‘Hij is op dit moment bij Brad, maar ik denk niet dat hij lang wegblijft.’

 ‘Ik voel er eigenlijk wel wat voor om vandaag op te staan... maar hij wil vast dat ik wacht tot hij terug is, denk je ook niet?’

 ‘Ja, vast wel...’ Caryl draaide zich snel om toen ze de deur open hoorde gaan. Robert stond in de deuropening en keek haar berispend, geamuseerd en voldaan aan. Hij trommelde met zijn vingers op de deurpost, een gebaar dat helemaal niet bij hem paste.

 ‘Je man vraagt naar je,’ zei hij. ‘Als ik jou was, zou ik hem niet te lang laten wachten,’ voegde hij er nog bij wijze van goede raad aan toe.

 ‘Waarom? Is hij... ik bedoel...?’

 ‘In ieder geval is hij niet in de stemming zich te schikken in iemands nukken. Ik vrees dat je van geluk mag spreken als hij je niet over de knie legt... en daar zou ik hem nog niet eens ongelijk in kunnen geven!!.’

 ‘Robert, wat heb je tegen hem gezegd...’ Hij liet haar haar vraag niet afmaken en duwde haar de deur uit.

 Brad stond voor het raam en het duurde even voordat hij zich omdraaide. Ze keek hem aan en zag de verbeten trek om zijn mond met de bijbehorende donkere blik in zijn ogen. Nou, dat beloofde niet veel goeds, dacht Caryl. Ze voelde zich niet erg op haar gemak door de manier waarop hij haar zo koelbloedig aanstaarde. Om zich een houding te geven, streek ze met een hand door haar haren en wilde maar dat hij iets zou zeggen.

 ‘Nou,’ zei hij tenslotte. ‘Doe de deur maar dicht.’

 ‘Robert,’ begon ze aarzelend, ‘hij heeft met je gepraat, hè?’

 Ongeduldig wees hij haar dat ze moest gaan zitten. ‘Blijf daar niet zo staan alsof je verwacht dat je ieder moment een pak rammel kunt krijgen!’

 Ze snoof en stak haar neus in de lucht. ‘Robert zei dat je me wilde spreken. Wil je me dan nu vertellen wat je te zeggen hebt?’

 Zijn grijze ogen vonkten en hij verstijfde weer. ‘Pas op je woorden,’ waarschuwde hij. En toen ze ging zitten, zei hij: ‘Wat had je er in godsnaam mee voor me te laten geloven dat je een verhouding met Robert had?’

 ‘Ik geloof dat ik je dat al hebt uitgelegd,’ antwoordde ze met een hooghartige klank in haar stem. ‘Je maakte me kwaad en ik wilde wraak nemen om het je betaald te zetten.’

 ‘Zo, zo, je wilde het me dus betaald zetten, hè? En heeft het je voldoening gegeven?’ Hij sloeg zijn armen over elkaar en ging tegen de marmeren kolom geleund staan die de schoorsteenmantel ondersteunde.

 ‘Je vroeg erom,’ antwoordde Caryl. ‘Als jij je een verhouding meende te kunnen permitteren met...’

 ‘Oppassen,’ waarschuwde hij weer. ‘Dat ik een verhouding met Marcia had, was net zo min het punt als jouw verhouding met Robert en dat weet je best!’ ‘Brad,’ zei ze, ‘wat wil je me proberen te vertellen?’ ‘Wil je zeggen dat je dat nog niet weet?’ De verandering in zijn stem en in zijn houding kwam zo plotseling dat ze schrok en hem met grote ogen aanstaarde. ‘Kom hier,’ commandeerde hij zachtjes en hij stak zijn armen naar haar uit.

 ‘Maar...’

 ‘Caryl... ik zei dat je hier moest komen...’

 Langzaam stond ze op en liep naar hem toe, om op kleine afstand stil te blijven staan. ‘Het... het ziet ernaar uit dat ik een fout gemaakt heb...’

 ‘Een fout!’ De zachte blik was weer uit zijn ogen verdwenen. ‘Eén fout? Nou, dat noem ik nog eens een understatement!’

 ‘De foto...’ Caryl keek hem aan. ‘Daar heb je kennelijk een verklaring voor?’

 ‘Ja, dat heb ik al gezegd.’

 ‘Maar die heb je me niet verteld.’

 ‘Dat was ik wel van plan, maar toen het erop leek dat je van Robert hield, veranderde ik van gedachten.’ Hij liet zijn ogen over haar heen gaan. ‘Ik had gedacht dat ik je gezegd had hier te komen.’

 Ze deed nog een stapje naar voren, voelde dat hij zijn handen op haar schouders legde en zag de ongeduldige blik in zijn ogen. Maar er was nog iets anders, iets dat haar hart deed opspringen, ondanks dat ze zichzelf voorhield dat hij niet van haar kon houden.

 Hij sloeg zijn armen om haar heen en kuste haar voorzichtig. Ze voelde echter dat hij nog steeds een beetje kwaad op haar was. Ze keek op en zag de tweestrijd die hij leverde.

 En toen vertelde hij haar hoe het gekomen was dat Marcia met hem in Chester geweest was. Op een of andere manier was ze erachter gekomen dat Caryl met Brad getrouwd was terwijl de echte bruid haar zus had moeten zijn.

 ‘Marcia wilde niet vertellen hoe ze aan die informatie gekomen was,’ ging Brad verder, ‘maar ik twijfel er niet aan of het was Louisa die het haar verteld had. Zij zal mijn oom wel een keertje Emma tegen je hebben horen zeggen toen ze bezig was zijn kamer schoon te maken. En aangezien het andere personeel er al was toen ik met Emma verloofd was, kon ze van hen de informatie los peuteren die Marcia interesseerde. Marcia vroeg me of ik haar mee wilde nemen naar Chester. Natuurlijk zei ik nee. Toen dreigde ze mijn oom van het bedrog op de hoogte te stellen en moest ik wel op haar eis ingaan...’ Caryl huiverde toen ze de wilde uitdrukking op zijn gezicht zag. ‘Hoe dan ook,’ ging hij verder. ‘Het lukte haar niet om mij met haar naar bed te laten gaan... zoals jij suggereerde!

 Caryl sloeg haar ogen neer. ‘Het spijt me,’ mompelde ze nauwelijks hoorbaar. ‘Ik had daar niet vanuit mogen gaan. Maar dan had jij ook maar niet moeten denken dat Robert en ik...’ Hij schudde haar door elkaar.

 ‘Dat zijn twee heel verschillende dingen! Jij gaf bovendien toe dat je iets met Robert had...’

 ‘Maar van te voren had ik het ontkend!’

 ‘Dat had ik ook wat mijn affaire met Marcia betrof.

 Als ik me goed herinner, heb je me voor leugenaar uitgemaakt.’

 Ze beet op haar lip en voelde zich schuldig. ‘Het spijt me,’ zei ze weer en liep naar het raam waar een zwoel briesje door naar binnenkwam.

 ‘Robert heeft me de verzekering gegeven dat je van me houdt.’ Hij had de woorden zachtjes gesproken. ‘En aangezien ik ook van jou hou, zie ik niets in die scheiding waar je het over had.’

 Caryl draaide zich om en haar hart sloeg een roffel. ‘Jij... houdt van mij?’

 ‘Kijk maar niet zo super-verbaasd. Ik heb je toch gezegd dat de mogelijkheid aanwezig was dat dat er nog eens van zou kunnen komen?’

 Aarzelend deed ze een stap naar hem toe. ‘Je houdt dus niet van Marcia...?’

 ‘Ik heb je zojuist gezegd dat ik van jou hou!’ snauwde hij.

 ‘Nou, ik zie niet in waarom je daardoor uit je humeur zou raken,’ mopperde ze en alsof het afgesproken werk was, barstten ze tegelijk in lachen uit.

 ‘Oh, Brad, hoe is dat zo gekomen?’ vroeg ze vijf minuten later toen ze weer een beetje op adem was gekomen.

 ‘Ach, hoe kon het ook anders. Hoe had ik met het meest fantastische meisje kunnen trouwen zonder van haar te gaan houden?’ Zijn stem klonk teder en hij had zijn hoofd tegen haar wang gelegd. ‘Ik wilde het je vertellen... ik heb het een paar keer geprobeerd... maar het was altijd net of je alleen maar om Robert gaf. Ik bleef mijn best doen te denken dat medelijden grenst aan liefde en dat hielp dus ook niet veel.’

 ‘Het was medelijden, maar... maar...’ Verlegen begroef ze haar gezicht in zijn jasje. ‘Ik hou al van je vanaf mijn achttiende, Brad. Er is een tijd geweest dat ik dacht dat het een bevlieging was geweest... je weet hoe jonge meisjes soms zijn ten opzichte van oudere mannen? Maar toen je me vroeg of ik met je wilde trouwen, wist ik zeker dat het van mijn kant uit liefde was.’

 ‘Ik denk dat het van mijn kant ook uit liefde was,’ antwoordde hij. ‘Maar zeker weten doe ik het niet. Ik dacht dat ik nog steeds van Marcia hield, maar nadat ik haar zo over mij had horen praten, kon ik gewoon niet meer met haar trouwen, ook al was jij er niet geweest.’

 Caryl kroop dichter tegen hem aan. ‘Wat de erfenis betreft, Brad. Volgens mij...’

 ‘Volgens jou kunnen Emma en jij die het beste delen. Dan hebben jullie allebei een aanzienlijk bedrag en je zult het met me eens zijn dat oom dat ook juist gevonden zou hebben als hij het geweten had.’

 ‘Dat is een goed idee,’ antwoordde ze enthousiast, want ofschoon ze liever gezien zou hebben dat haar zus alles gekregen had, kende ze haar goed genoeg om te weten dat ze het nooit aan zou nemen. ‘Brad... denk je dat Robert en Emma misschien op een gegeven dag met elkaar verder gaan?’

 ‘Honderd procent zeker,’ antwoordde Brad. ‘Het zal nog wel even duren, maar ik ben ervan overtuigd dat we hier nog een bruiloft mee zullen maken. Ik overweeg om hun het huis te geven in het bos. Het staat al jaren leeg en moet nodig van binnen opgeknapt worden. Het lijkt me een goed idee om ze dat als verlovingsgeschenk te geven. Dan kunnen ze hun erfenissen gebruiken om het op te knappen en zullen ze niet hoeven denken dat het liefdadigheid was. Ze zijn namelijk allebei vreselijk koppig zoals je weet. Als Emma de kennel wil overnemen, vind ik dat best. Ik dacht er namelijk over om hem te sluiten...’ ‘Oh, ja? En hoe moet het dan met Sandy?’

 ‘Ik sluit hem niet voordat alle honden naar hun eigenaar terug zijn gegaan. Maar volgens mij is het wel wat voor Emma om hem over te nemen. En wat Robert betreft; ik denk wel dat ik voor hem een baantje heb... misschien als rentmeester.’

 ‘Om de zaken voor jou waar te nemen wat de boerderij betreft?’

 ‘Nee, wat het hele landgoed betreft. Ik weet zeker dat hij dat net zo leuk zal vinden als voor zieke mensen zorgen.’

 ‘Dat vind ik een prima idee van je, Brad.’ Ze wilde haar hoofd weer tegen zijn schouder leggen, maar hij legde zijn vinger onder haar kin om haar te kussen.

 ‘Je moet altijd van me blijven houden, liefste,’ mompelde hij.

 Met fluweelzachte ogen keek ze in de zijne. ‘Ik zal van je houden zolang ik leef,’ antwoordde ze plechtig.
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